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Bonnin, Mathilde

From:

Sent:

To:

Subject:
Attachments:

Follow Up Flag:
Flag Status:

Categories:

SharePointLocationUrl:

SharePointAbsoluteFileUrl:

Tol
nef
pr
e
vof-

Bonjour,

Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>
29 mai 2024 12:05

Bonnin, Mathilde

200868858 CA0026301.5707_demande d'accés a I'information_MELCCFP
Avis de recours .pdf

Follow up
Completed

CA0026301.5707 CA-HQ_ED300_Ligne Notre-Dame-Hochelaga; Transferred to
SharePoint
https://wsponlinecan.sharepoint.com/sites/CA-CA00263015707/Shared%
20Documents/05.%20Technique/DAI/MELCCFP

https://wsponlinecan.sharepoint.com/sites/CA-CA00263015707/Shared%
20Documents/05.%20Technique/DAI/MELCCFP/200868858 CA0026301_5707
_demande d'accés a l'info_te3pkb.eml

La présente fait suite a votre demande d’acces, regue le 23 avril dernier, concernant le 5400, avenue Pierre-

De Coubertin, Montréal.

Avec les informations que vous nous avez transmises, nous vous confirmons, aprés vérifications, que le
Ministére ne détient aucun document permettant de répondre a votre demande.

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez demander la révision de cette décision
aupres de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez, en piéce jointe, une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'accés a I'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs

www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration

Expertise

Rigueur Leadership Innovation Passi
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De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>

Envoyé : 23 avril 2024 11:18

A : Acceés a l'information - Demandes <acces@environnement.gouv.qc.ca>; Accés a l'information - Montréal
<drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>

Objet : 200868858 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).
Les terrains visés par cette demande correspondent aux terrains hors emprise des rues traversées par le
tracé des deux lignes, soit les lots rénovés et adresses suivantes :

* 6573 742: 5400 Avenue Pierre-De Coubertin

* 6573 741: Pas d'adresse

e 1772 380: Pas d'adresse

* 3173 031: Pas d'adresse

e 1773 867: Pas d'adresse (chemin de fer)

e 1773 868: Pas d'adresse (chemin de fer)

* 6037 556: 2015 - 2135 Avenue Haig

® 3086 477: 7205 Rue Notre-Dame Est

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain, notamment

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;
— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

— toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.

Cordialement,

\\ \ I ) Mathilde Bonnin, ing.

Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage

2
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Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com

NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential, proprietary or otherwise subject to
restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying,
alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an
authorized or intended recipient, please notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system
and destroy any printed copies. You are receiving this communication because you are listed as a current WSP contact. Should you have any questions regarding
WSP's electronic communications policy, please consult our Anti-Spam Commitment at www.wsp.com/casl. For any concern or if you believe you should not be
receiving this message, please forward this message to caslcompliance@wsp.com so that we can promptly address your request. Note that not all messages sent
by WSP qualify as commercial electronic messages.

AVIS : Ce message, incluant tout fichier I'accompagnant (« le message »), peut contenir des renseignements ou de I'information privilégiés, confidentiels,
propriétaires ou a divulgation restreinte en vertu de la loi. Ce message est destiné a l'usage exclusif du/des destinataire(s) voulu(s). Toute utilisation non permise,
divulgation, lecture, reproduction, modification, diffusion ou distribution est interdite. Si vous avez regu ce message par erreur, ou que vous n'étes pas un
destinataire autorisé ou voulu, veuillez en aviser I'expéditeur immédiatement et détruire le message et toute copie électronique ou imprimée. Vous recevez cette
communication car vous faites partie des contacts de WSP. Si vous avez des questions concernant la politique de communications électroniques de WSP,
veuillez consulter notre Engagement anti-pourriel au www.wsp.com/Icap. Pour toute question ou si vous croyez que vous ne devriez pas recevoir ce message,
priere de le transférer au conformitelcap@wsp.com afin que nous puissions rapidement traiter votre demande. Notez que ce ne sont pas tous les messages
transmis par WSP qui constituent des messages electroniques commerciaux.
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Bonnin, Mathilde

From: Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>
Sent: 28 mai 2024 11:33
To: Bonnin, Mathilde
Subject: 200864853 CA0026301.5707_demande d'accés a l'information_MELCCFP
Attachments: Avis de recours .pdf
Follow Up Flag: Follow up
Flag Status: Completed
Categories: CA0026301.5707 CA-HQ_ED300_Ligne Notre-Dame-Hochelaga
Ef
Bonjbur,

La présente fait suite a votre demande d’accés, recue le 23 avril dernier, concernant le 7205, rue Notre-Dame
Est, lot 3 086 477, arr. Mercier-Hochelaga-Maisonneuve, Montréal.

Avec les informations que vous nous avez transmises, nous vous confirmons, aprés vérifications, que le
Ministére ne détient aucun document permettant de répondre a votre demande.

Veuillez prendre note que nous avons des documents pour le 1505, rue des Futailles, lot 3 086 477,
Montréal.

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez demander la révision de cette décision
aupres de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez, en piéce jointe, une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'acces a l'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs
www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration Expertise Rigueur Leadership Innovation Passi

De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>
Envoyé : 23 avril 2024 11:18
A : Acceés a l'information - Demandes <acces@environnement.gouv.qc.ca>; Accés a l'information - Montréal

1
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<drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>
Objet : 200864853 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).
Les terrains visés par cette demande correspondent aux terrains hors emprise des rues traversées par le
tracé des deux lignes, soit les lots rénovés et adresses suivantes :

* 6573 742: 5400 Avenue Pierre-De Coubertin

* 6573 741: Pas d'adresse

e 1772 380: Pas d'adresse

* 3173 031: Pas d'adresse

e 1773 867: Pas d'adresse (chemin de fer)

e 1773 868: Pas d'adresse (chemin de fer)

* 6037 556: 2015 - 2135 Avenue Haig

® 3086 477: 7205 Rue Notre-Dame Est

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain, notamment

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;
— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

—  toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.

Cordialement,

\ \ \ ) Mathilde Bonnin, ing.
Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage
Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com
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Bonnin, Mathilde

From: Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>

Sent: 28 mai 2024 11:25

To: Bonnin, Mathilde

Subject: 200864851 CA0026301.5707_demande d'accés a I'information_MELCCFP
Attachments: Documents_2015-2135_Avenue Haig__biffé.pdf; A- Art. 23 et 24.pdf; A- Art. 53 et

54.pdf; Avis de recours .pdf

Follow Up Flag: Follow up

Flag Status: Completed

Categories: CA0026301.5707 CA-HQ_ED300_Ligne Notre-Dame-Hochelaga
14

Bonjbur,

La présente fait suite a votre demande d’accés, regue le 23 avril dernier, concernant les adresses
suivantes : 2015 a 2135, avenue Haig, arr. Mercier-Hochelaga-Maisonneuve, Montréal.

Vous trouverez en piéces jointes les documents visés par votre demande.

Vous noterez que, dans certains de ces documents, des renseignements ont été masqués en vertu des articles
23, 24, 53 et 54 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a l'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’accés a l'information. Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant I'exercice de ce
recours ainsi qu’une copie des articles précités de la Loi.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'acces a l'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs
www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration Expertise Rigueur Leadership Innovation Passi

De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>
Envoyé : 23 avril 2024 11:18
A : Accés a l'information - Demandes <acces@environnement.gouv.qc.ca>; Accés a l'information - Montréal

1
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<drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>
Objet : 200864851 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).
Les terrains visés par cette demande correspondent aux terrains hors emprise des rues traversées par le
tracé des deux lignes, soit les lots rénovés et adresses suivantes :

* 6573 742: 5400 Avenue Pierre-De Coubertin

* 6573 741: Pas d'adresse

e 1772 380: Pas d'adresse

* 3173 031: Pas d'adresse

e 1773 867: Pas d'adresse (chemin de fer)

e 1773 868: Pas d'adresse (chemin de fer)

* 6037 556: 2015 - 2135 Avenue Haig

® 3086 477: 7205 Rue Notre-Dame Est

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain, notamment

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;
— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

—  toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.

Cordialement,

\\ \ I ) Mathilde Bonnin, ing.

Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage
Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com
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NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential, proprietary or otherwise subject to
restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying,
alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an
authorized or intended recipient, please notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system
and destroy any printed copies. You are receiving this communication because you are listed as a current WSP contact. Should you have any questions regarding
WSP's electronic communications policy, please consult our Anti-Spam Commitment at www.wsp.com/casl. For any concern or if you believe you should not be
receiving this message, please forward this message to caslcompliance@wsp.com so that we can promptly address your request. Note that not all messages sent
by WSP qualify as commercial electronic messages.

AVIS : Ce message, incluant tout fichier 'accompagnant (« le message »), peut contenir des renseignements ou de I'information privilégiés, confidentiels,
propriétaires ou a divulgation restreinte en vertu de la loi. Ce message est destiné a l'usage exclusif du/des destinataire(s) voulu(s). Toute utilisation non permise,
divulgation, lecture, reproduction, modification, diffusion ou distribution est interdite. Si vous avez regu ce message par erreur, ou que vous n'étes pas un
destinataire autorisé ou voulu, veuillez en aviser I'expéditeur immédiatement et détruire le message et toute copie électronique ou imprimée. Vous recevez cette
communication car vous faites partie des contacts de WSP. Si vous avez des questions concernant la politique de communications électroniques de WSP,
veuillez consulter notre Engagement anti-pourriel au www.wsp.com/Icap. Pour toute question ou si vous croyez que vous ne devriez pas recevoir ce message,
priere de le transférer au conformitelcap@wsp.com afin que nous puissions rapidement traiter votre demande. Notez que ce ne sont pas tous les messages
transmis par WSP qui constituent des messages electroniques commerciaux.
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Ministére de I'Environnement

et de la Faune

Direction régionale de Montréal

Le 15 janvier 1998

UAP INC DIVISION DES POIDS LOURDS
2 105, AVE. HAIG

MONTREAL, (QUEBEC)

H1N 3E2

N/Réf. : 7610-06-01-0381301

Objet : Reglement sur les matieres dangereuses

Mesdames,
Messieurs,

Le 8 octobre dernier, le Conseil des ministres adoptait le
« Réglement sur les matiéres dangereuses et modifiant diverses dispositions
réglementaires ». Lors de son entrée en vigueur le 1% décembre 1997, ce
Reglement a remplacé le Reglement sur les déchets dangereux et a permis
en outre I'entrée en vigueur de la section VII.I de la Loi sur la qualité de
'environnement portant sur les matiéres dangereuses, adoptée Ile
18 décembre 1991 (Loi 405 modifiant la Loi sur la qualité de I'environnement).

Le « Reéglement sur les matiéres dangereuses et modifiant
certaines dispositions réglementaires » a été publié dans ia Gazette officielle
le 29 octobre 1997. On peut aussi en obtenir une copie par Internet sur le site
de la Gazette a I'adresse suivante : http://www.gazette.gouv.qgc.ca.

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Téléphone : (514) 873-3636
Montréal (Québec) HIT 3X9 Télécopieur : (514) 873-5662
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Le ministere de I'Environnement et de la Faune, désirant
renseigner adéquatement les clientéles intéressées, a produit un résumé des
principales dispositions du Réglement que vous trouverez inclus dans le
présent envoi. Par ailleurs, quelques-unes des échéances importantes
relatives a I'application des dispositions entrant en vigueur le 1% decembre
1997 sont présentées dans ce résume.

Si vous désirez des renseignements additionnels, vous pouvez
communiquer avec Luc Brisson, (514) 873-3636, poste 230.

Nous vous prions d’agréer, Mesdames, Messieurs, nos sinceres

salutations.
Le directeur régional par intérim,
BRERS
DL/AD/nl Daniel Leblanc, ing.

P (1)
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A-172

[ SECTION A ]

RAPPORT D’INSPECTION (Vf  programmée
MATIERES DANGEREUSES ()  decontrdle
( ) plainte

N/Référence 1 7610-06 -01-038 1361

No CIDREQ : 4033854 %

Date de I'inspection ;. lA—o3-26 Heure Ao s 12 o5
Nom de I'inspecteur : OLIVIER ROOSENS

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté : Raison sociale et adresse postale :
(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
URAP ivC. DiviSion DES FOIDS LovADS
21a5,#115, 2108, Ruz HH.&
“ o~ trReal (QU £8zc)
Hiny 3E &

- Type d’activité : Section

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur 3 des fins énergétiques
Lieu d'élimination

Réautilisateur

Producteur

P N N N

e
@omwmw

- Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :

- en contenants ( '/)
- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur ()
- en réservoir de surface ()
- en citerne ()

:20*11\@

b) Extérieur : Nb Section

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

I
J
G
H

IX]
L

o~~~
U VI

CTION TELEPHONE

PERSONNE(S) Grslire e«i’ A (GRS FoRAA TN ) (2125, HAL G -

RENCONTREE(S) : GLY Lw-«o G Linmoticiet (20, HAG) 2.5¢-%3\ # 153F
Ss/LV o SEnvec

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e): OUI( ) NON( ) N/A (V)
NOM/ADRESSE

Téléphone :
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A-2/2
PIECES Photo(s) Croqui Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( ) Nb () () ()
n° n°
Echantillon(s) Nb
) () () ()
Eau Air Sol M.D.
Lieu de prélévement
et nature :
Autre(s) (y( ,
Précisez : 1° CARTe D' AFPARE .
. 20
30
40

BUT : Vérifier les activités de I’entreprise en regard au Réglement sur les matiéres
dangereuses.

N2
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D-1/4

[ SECTION D ]

[ PRODUCTEUR ]

- Type d’entreprise

wa-\g_ o M@h Ca~ Wqﬁ.&
!
(o 2125, HAIG)

- C.A. émis “oour () NoN (M¥Na () [Laz)

. date
- L’entreprise rencontre-elle les : Our () NON (V{
canditions d’application de Particle 104
.siQuUl:
a) sectenr d'activité (annexe 3) - 76342 ?
b) MLD. entreposées (annexe 4) 3 ROq ( 2ok Fown uaﬂfm)
€O 7 (SRvandrund)
C) registre :
tenu ' : OUl () NON () L.706
. conforme : Our () NON () R.106
.4 jour : OUI () NON () R.107
. délai de conservation respecté (2 : OUI () NON () R.108
ans)
- L’entreprise rencontre-elle les : QUI ( ) NON (%
conditions d’application de I'article 109
.si OUT:
a) secteur d’activilé (annexe 8)
b) bilan annuel de gestion :
. préparé : QUI () NON () NA () L7007
. conforme QU () NON () R.110
. Lransmis : QU () NON () R.111
- Cessation des activités ou o our M) NON () NA ()

démantélement de tout bitiment ayant 511‘5'5,, HA G o

.
contenu des M.D. 9)/3/ C‘ )
.siOUT: Q_p’"’)&,d& )

_ _ A
a) préavis de 30 jours au ministre : QU () NON (\/)
b) décontamination ou démantdlement : OUI ( ) NON ( \/) R.13 t“ . 0 \0‘5‘3
- . olctans {
conforme ke W @ans Salop, s in I D We
- Biens meubles, immeubles, ouvrageset :  QUI tf} NON () R.37
€quipements maintenus en bon état
- Quantité produite annuellement OuUl () NON (J
supérieure i 40 000 kg

*M ;Mﬂ\z W\‘Iaw—}w @LQ";\QSQX--QMN.

12
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D-2/4
- Déversement accidentel © OUI () NON (W
.siOUI :
a) cessation du déversement : 0OUI () NON () R.9
b) avis au ministre : 0OUI () NON () R.9
¢) décontamination : OUl () NON () R.9
-M.D. entreposées pour une période de : OUI () NON (\/{ L.70.8,R.112
plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu
.8i OUL:
a) demande de prolongation
d’entreposage
. présentée : OUI () NON () NA () L7038
. autorisation émise : OUI () NON () NA () L708
b) gestion des M.D. conforme auplande : OQUI () NON () NA ( ) L.a231
gestion
N.B. A I’6gard des matidres et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont la concentration est
supéricure 2 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du 1%
décembre 2000.
- Mélanges ou dilutions conforme : OUI () NON () NA ( V{ R.10
- Présence d’un transformateur : OUI () NON (\K
inutilisable '
. si QUI, drainé : OUI () NON () R.16
- Expédition d’une M.D. dans un lieu . Qul (\/) NON () NA () RI11
autorisé
.siOUL:
a) contrat conforme entre 'expéditeuret :  OUI () NON () NA () RIl1
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans) FAg vo-
b) M.D. confiées a un transporteur . Oul () NON () NA () RIl221
autorisé et délai de conservation du art. 23-24

document d’expédition respecté (2 ans)

- Présence de matires et objets : OUI () NON (Vj
contenant des BPC ou contaminés par
des BPC

.51 OUL, regroupés et entreposés d 'écart  : QOUI () NON () NA () R42
des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

N.B. Cet article ne s’applique pas §’il s’agit d"une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de Iarticle 31.

13
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D34

REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ "ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS
D’UNE EXCLUSION PREVUE A I’ARTICLE 31 DU R.M.D.
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E-1/3
| SECTION E ]
ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS ]
- Identificati *aire d’ : . .
Identification de | Au"e d’entreposage % M,\&j) g\{ %Qﬂ t _d(. U\Q’
2oy LAs, -
- S’agit-il d’entreposage
. en contenants : (V{
. €n contenants mis dans un conteneur ()
- Batiment construit pour protéger cequi : QUI (‘/) NON ( ). NA () R33
est entreposé de toute altération que
peuvent causer eau, Ia neige, le gel ou
Ia chaleur
- Batiment muni d’un plancher étanche : OUI (\/) NON () NA () R33
non susceptible d’étre attaqué par la c . r )
M.D. entreposée et pouvant supporter ( b@—t& ? K—%ZQA,V\* @W'@/
cette M.D.
- Aire d’entreposage aménagée pour : OUI () NON (V@/A () |R33 < 3w
contenir toutes fuites ou déversements
- Présence de drain dans un endroit ol . QUuUI (% NON () < 2 wA
sont entreposées des M.D. X
.siOUI: ’
a) drain obturé hermétiquement en tout ¢ QuI (V) NON () NA ()
temps ¥ 3
b) drain reli€ 3 un réseau de drainage : OUI () NON (w R.35

assurant I’évacuation des matieres dans
un systeéme de récupération de capacité
suffisante

- Contenants fermés, étanches, solides,en : OUI () NON ( ‘K ’ R.45 S
bon état et fabriqués d’un matériau ne .
pouvant étre modifié par la M.D. - b\‘;\w- de SGQ‘J"-'V*‘)( Aoansy
- botll owec w’@MMevu avec Comtanlo wern é\’wc&\n?

- Contenants munis d’une étiquette . OUI () NON (\/) ! RA46 i
visible indiquant la M.D. entreposée et
la date du début de I’entreposage

entreposée

)

X1 ¢ Me. aXoniamne L 3w

Xa¢ @LT\AL(S’Q— dhoinm <L 3w

%31 O, 5eRom G%L:W-Tgu'a;%@wwu%k
Lo
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S'IL S’AGIT D’ENTREPOSAGE DE CONTENANTS DANS
UN CONTENEUR
- Con r dégagé du sol : 0Ul () NON () R48

( ) NON

- Conteneur maint® é . 0oul
mécanisme de sécurite Py
ouverture en dehors des péridthe
chargement/déchargement

- Conteneur en métal i chargement par
le dessus

.si QUL :

)

a) joints soudés en continu R47

b) fond imperméable R RA47

- Conteneur 4 charg

ent sur le coté

. si OUL p#8S1n étanche et de capacité : OUI () NON () NA () R47
ante (N/A aux M.D. solides)

- Entreposage de M.D. incompatibles : OUI () NON () NA ( \//
- 8i OUL aires d’entreposage distinctesou : OUI ( ) NON () RA41
conteneurs différents
- Vérification trimestrielle des : QUL () NON . (\/)
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : OUI () NON () NA (\/) R39
.siOUI: per donns Ul D
a) conforme et A jour : OUI () NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI ( ) NON () - R.39
- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI ( \K NON () R.36

en tout temps aux équipes d’urgence

NOTES :
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES 32
ET 81 DUR.M.D.

- Lieu d’entreposage aménagé de HENO10) S ¢ w NON ()
maniére & empécher toute intrusion

- Entreposage d’une M.D. susceptible ;. our
d’émettre un gaz inflammable

- 8i OUL, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d'un tel gaz ou

(
alarme automatique lors de 1’arrét ] 0 w '
systeme de ventilation ) ! -

- Entreposage de Mg Tiquides oul NON ()

. si QUL puee® ne de substance absorbante :  OUI () NON () R.83
a proximité du lieu d’entreposage
CONTENEUR NOMBRE DE NATURE DES CAPACITE PAR QUANTITE
N° CONTENANTS M.D. CONTENANT
TOTAL :
NOTES :
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M-1/3
[ SECTION M

CONCLUSION

- Inspection programmée : )

- Inspection de controle : ()

. Date de I’avis d’infraction
- Plainte H ()
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N° INFRACTION AIRE N° ]NT"RAQ INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
D) SUSPENS
4. 5 N Respvann sodiug
. (A ot F”’ W | 2

kit eam SouenJRE| 8 Lonien unfan

»
®
{,_‘
&
g

Boiln gt | R. 23
WMMQM 6»,&» Biddann S8Qusuk
g [ Dredwm soans 1 ioe R-35
4 ComKXaa s p M \DEM Ruus:
| o dis Sonmn Segushtn wer + R.u6
4

Mool tfisgavoia [N, 3T |

TouSe Koo gecfis | foo @
OCH?MXE J S S W hechen [

4. Yor So M Rorkion | o

(4g.3°
: s . Se IO M
- Avis d’infraction requis :OUI () NON (\/) - M ne -
NOM DE L’ENTREPRISE : U AP DATE: 98- ©02-2 6
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CONCLUSION :
: o ssage - B S ploca Sn
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VERIFICATION
- INSPECTE PAR : OLIVIER ROOSENS
(ch sier)
i e 1M1-c2-02
—— (Signature) ) - (date)
(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR : ANDRE DUFRESNE Chef division contrale
\ fonction)
4/ 7 ¢
L ﬁ%w s ol/o 3
Fd (si ) 7 Adate)
e
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.l PEnvironnement

Le 4 mars 1999

Monsieur Sylvio Sénécal

Directeur adjoint - Services Immobiliers
UAP inc.

7025, rue Ontario Est

Montréal (Québec)

HIN 2B3

N/Réf. : 7610-06-01-0381301

Objet:  Gestion des matieres dangereuses résiduelles
aux 2105, 2115 et 2125, avenue Haig a Montréal

Monsieur,

A la suite de la visite effectuée & votre entreprise le 26 février 1999, dans
le cadre de l'application des nouvelles dispositions prescrites par la Loi sur la
qualité de I'environnement et le Réglement sur les matiéres dangereuses édicté le 8
octobre 1997, nous désirons vous informer notamment des prescriptions suivantes :

1. - L’article 13 du réglement indique que les équipements (réservoir
souterrain au 2115) doivent étre décontaminés :

«13. Celui qui exerce une activité dans un secteur indiqué dans l'annexe
3 et le titulaire de permis exergant une activité visée dans l'article 70.9 de
la Loi sur la qualité de l'environnement doivent donner un préavis de 30
jours au ministre de 1'Environnement et de la Faune en cas de cessation
d'activités ou de démantélement de tout batiment dans lequel il y a eu des
matieéres dangereuses.

Lorsqu'il y a cessation d'activités, les batiments et équipements doivent
étre décontaminés ou démantelés.

Direction régionale de Montréal Téléphone : (514) 873-3636
5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Télécopieur : (514) 873-5662
Montréal (Québec) H1T 3X9

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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Lorsqu'il y a démantelement, les matériaux provenant du démantélement
de batiments et, le cas échéant, d'équipements doivent &tre décontaminés
ou expédiés a un lieu autorisé. ».

2 . - Larticle 35 du réglement édicte les actions a poser lorsqu’il y a un
drain dans I’endroit (2125, avenue Haig) ol sont entreposées des matieres dangereuses
résiduelles :

«35. Tout drain situé dans un endroit oll sont entreposées des matiéres
dangereuses résiduelles doit :

1° soit &tre obturé hermétiquement en tout temps pour empécher
I’évacuation des matiéres ;

2° soit &tre relié 4 un réseau qui, le cas échéant, assurera I’évacuation
des matieres dans un syst®me pouvant assurer leur récupération. S’il
s’agit de matires liquides, le systéme doit pouvoir contenir le plus élevé
des volumes suivants : 25 % de la capacité totale de tous les récipients
entreposés ou 125 % de la capacité du plus gros récipient.

Toutefois, le présent article n’est pas applicable lorsque les récipients
sont placés dans un bassin pouvant contenir le plus élevé des volumes
suivants : 25 % de la capacité totale de tous les récipients ou 125 % de
la capacité du plus gros récipient. ».

3. - L’article 39 du Réglement sur les matiéres dangereuses demande a
I’exploitant d’effectuer des inspections des équipements d’entreposage des matieres
dangereuses :

«39. L’exploitant doit vérifier, au moins une fois tous les trois mois, le
bon état et le bon fonctionnement des équipements d’entreposage. ... ».

4. - L’article 45 stipule que tout récipient de matiéres dangereuses
résiduelles doit &tre fermé (bidons de solvant usé au 2125, avenue Haig) :

« 45. Tout récipient de matiéres dangereuses résiduelles doit étre fermé,
étanche lorsqu’il est placé a I’extérieur, solide, en bon état, congu pour
retenir son contenu et fabriqué d’un matériau ne pouvant étre modifié€ par
la matiére qui y est entreposée ... ».
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5. - L’article 46 stipule que les contenants doivent &tre identifiés a 1’aide

d’une étiquette et qu'une affiche doit étre installée & proximité d’un réservoir
souterrain :

« 46. Les contenants, réservoirs et citernes ainsi que les conteneurs
renfermant des matiéres en vrac doivent porter, a un endroit visible, une
étiquette indiquant le nom des matieres qui y sont entreposées.
L’ étiquette posée sur tout contenant doit comporter la date du début de
I’entreposage.

Une affiche indiquant le nom de la matiére qui y est entreposée doit
gtre installée a proximité d’un réservoir souterrain.

Le batiment ou sont entreposées des matiéres en vrac doit €tre pourvu
a 'entrée d’une affiche indiquant le nom des matiéres. ».

6. - L’exploitant d’un réservoir souterrain existant doit fournir au
ministére une déclaration en vertu du troisiéme alinéa de 1’article 148 :

« 148. Relativement aux réservoirs qui sont déja installés le 1%
décembre 1997 : ...

© Les propriétaires ou exploitants de réservoirs souterrains existants
doivent fournir au ministre de I’environnement et de la faune, au plus
tard le 1% février 1998, une déclaration énongant les renseignements
suivants :

1° T’adresse du lieu ou est situé chaque réservoir;

2° les matériaux composant le réservoir;

3° le volume du réservoir;

4° sile réservoir est & simple paroi ou a double paroi;

5° si le réservoir est muni d’un systéme de protection contre la
corrosion, d’un dispositif automatique de prise d’inventaire en
continu, d’un dispositif de prévention de déversement et, s’il s’agit

d’un réservoir & double paroi, d’un systtme de détection automatique
de fuite entre les parois;
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6° I'age duréservoir.

N

Nous vous invitons a vous procurer le Réglement sur les matieres
dangereuses disponible aux Publications du Québec au (514) 873-6101.

En terminant, nous vous demandons de nous faire connaitre, dans les
plus brefs délais, les correctifs que vous entendez apporter pour vous conformer aux

dispositions du Réglement sur les matiéres dangereuses.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec le
soussigné au (514) 873-3636, poste 230.

Veuillez recevoir, Monsieur, nos meilleures salutations.

< L

OR Olivier Roosens, technicien
Service industriel
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[ SECTION A ]

RAPPORT D’INSPECTION (V')  programmée
MATIERES DANGEREUSES ( ) decontrdle

() plainte

N/Référence : _7610-06-01-0 3% |30 |

No CIDREQ . W40 33€537F

Date de I'inspection ¢ 1999-03- (] Hewe : 7&'\25 < 10 &’\30 -
Nom de I'inspecteur : OLIVIER ROOSENS

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté : Raison sociale et adresse postale :
(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
one _iyc -
215 25 2105 , Roe HATG
[enTREAL (QueBEC)
Hiv 3€E3

- Type d’activité : Section

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur 2 des fins énergétiques
Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

N e e N N

- Type d’entreposage Nb
a) Intérieur :

- €n contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

—_~ e~~~
—

E
F
G
H

b) Extérieur : Nb Section

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

I
J
G
’ H
- en réservoir souterrain m
- €1 tas sur une aire réservée L

N~

—~
~—

.. NOM/FONCTION TELEPHONE
PERSONNE(S) Gﬂ_y LirtoGe 7)) SERvicE (D
RENCONTREE(S) : SYLvio Senechl- M innogiLisR )y -
TEAN -PigkRE BELANGER)

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e) : OUI ( ) NON( ) NA W)

NOM/ADRESSE : Téléphone :
)y - 0.
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PIECES Photof(s) Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : - Nb() Nb( ) ) ()
n° n’
Echantilion(s) Nb
) ) () ()
Eau Air Sol M.D.
Lieu de prélevement
et nature :
Autre(s) ()

1 QX biQ ks é&‘T;LA-\JMQ
2 Docimmanat o\'oxpidite

° : Fpdnr .

Précisez :

BUT : Vérifier les activités de ’entreprise en regard au Réglement sur les matiéres
dangereuses.

Roen Q,ﬂ} aife < Q‘:MMW Yer 3-03-26,
u%'@A% fﬁm A(Ziu%—vw
. )—Q_O\ILM\« W}% MPA«MA)@ oun 225
N RENY 72299 Soc Laiacd omn 2lOS-2UIE (nog ?>
e e P\Jﬂm— der 2U5B.
. Ln, AU S AO‘\AX;“AMV\ 2Rid aer &M“’L
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[ SECTION K |
| ENTREPOSAGE DANS UN RESERVOIR SOUTERRAIN |
- Identification de I’aire d’entreposage : M\) - 0\39 Q . Q ’ '(QSL; s
Ot AJ‘F-M !,l [ D Vv s
T
- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI (V NON ( ) R.36
en tout temps aux équipes d’urgence
- Vérification trimestrielle des : OUL () NON (\/)
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : QUI () NON (\/) N/A ) lR.39,
.8iOUIL:
a) conforme et a jour : OUI () NON () R.39
b) délai de conservationrespecté (2ans) : OUI ( ) NON ( ) R.39
- Affiche indiquant le nom de la ML.D. : OUI () NON ( \/K !R.46 }
entreposée, installée 3 proximité du
réservoir
- Caractéristiques des réservoirs :
RESERVOIR | NATURE DES MATERIEL | DISPOSITIFS DE ANNEE CAPACITE QUANTITE
No M.D. PROTECTION 1, | D’INSTALLATION ENTREPOSEE
ENTREPOSEES 2,3,4,5,6%
/ Huto uato |? Acien? | D Avcow 7 | 1996 ? oL,
TOTAL : oL .
* Dispositifs de protection : 4

1°  Double paroi

2°  Systme de détection automatique des fuites

3°  Dispositif automatique de prise d’inventaire en continu
4°  Dispositif de prévention de déversement

5°  Dispositif de protection contre la corrosion (acier)

6°  Autre, précisez :

34
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’ AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE A

L’ARTICLE 32 DU R.M.D.

- Réservoir muni d’un mécanisme de
sécurité empéchant ’utilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange

- Réservoir(s) localisé(s) sous un batiment :

. si OUI, date d’installation

- Réservoir(s) et tuyauterie muni(s) des
dispositifs de sécurité 1 2 4 énumérés au
tableau précédent

.siNON :

a) réservoir(s)

b) nature de I’infraction

¢) date de modification prévue par
réglement (délai 3 ans)

- Réservoir(s) et tuyauterie en acier
protégé(s) contre la corrosion
conformément aux normes prévues a
Particle 61

.SiNON :

) réservoir(s)
b) nature de I’infraction
¢) date d’installation

d) date de modification ou de retrait
prévue

- Vérification du fonctionnement du
systéme de protection contre la
corrosion

.siOUL:
a) vérification conforme
b) attestation de fonctionnement
conservée et conforme
- Indice de fuite du réservoir souterrain
ou de la tuyauterie souterraine
. 81 OUI, date du test d’étanchéité
- Fuite d’une tuyauterie souterraine non
protégée contre la corrosion

. i OUL, tuyauterie remplacée

oulI (\/ NON () R.53

w@wc&«&v\ Visss auee 2 Leulgun
e
Y

OUl () NON

R.50

Oul ( ) NON

RAAAL/QJJ, M.;Jzﬁ

e

?wm &M

WQ‘A
~'\’m ® &.\é?’eﬁ'h@' kwww oo dguarme s
R.1482°
out () ~NoN (M wa () TRSL
lqurf W%Lo_h@u M‘Qg’\

iR.63—64 |
( ‘)/ R.62

1¥ JanvieR QOO 5

OUL () NON () NA
OoulI () NON () R.62
OUlI () NON () R.62
OUl () NON (\)/

R.59
out () NoN M wa ()
OUI () NON () R.65
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- Le(s) réservoir(s) installé(s) ou : OUI () NON () NA (M R.60, 66 269,
déplacé(s) aprés I’entrée en vigueur 148
du présent réglement respecte(nt) -
il(s) les normes de construction et de
localisation prévues aux articles 60 et
66 2 69 du R.M.D.

.siNON :

a) réservoir

b) nature de I’infraction et article du
reglement

- Déclaration du propriétaire : OUI () NON (V{ N/A () |148.3°l

art. 23-24
NOTES: Lo afgavai o &l oids 2 - 0303 .

~!2@w¢‘pn/' 6126 Qibhons .
'ESrCa_?yQ vidd -=M»~.~L«a asa- RN éﬁ.p'»«—\"g_ﬂg_ 13 ??

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX
ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de MLD. liquides oul () NoN (f VD& &k aq-63-08

. si OUT, présence de substances : OUI () NON () N/ﬁ' ((/ ) R.83

absorbantes 3 proximité du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménagé de ;. oul (\A NON () R.82

maniére 2 empécher toute intrusion '
L!> %M So Vfokwap uisig wec
a\w b@“*—Q_M N

NOTES :
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SECTION M ]

CONCLUSION

M (socfe Do ol 26 Povnie, m@

- Inspection programmée

- Inspection de contrale : ()

. Date de I’avis d’infraction

- Plainte : (]

LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES

N° INFRACTION AIRE N° ]NFRAQ INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS
N %; de oé@@;uz\":w Rireyosn R3
Triventielie soeTecntn |
. \' DG - _ '
?“’3 00%%*'&'\104 lécl R'Lk‘

3

4 (RUGEY gy P FL TR

. |Rirewaln N X [V { Son R.5S9
Sonmn Aiageo;h% Lo sl l@

£. Dis Foo:\“:%- %&}M—Z‘OO—(Z-O\ LS~ J8

¥ | P R prskedrion ol (o R .63
Yoo corenionn

9 . | X aik dax ndntnvonn S & 63
o) 2o 2805 - o1—0y

o

*Por Yo SechanakTon B
ot s
¢. & pedprmmand™

\4g,3°

I3

:oul () NoN (V) =P Lotine

- Avis d’infraction requis

NOM DE L’ENTREPRISE : W A¥ g Qune Hia-«'a/ DATE: 1994-03—1|

13
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Lonflefioe.

EOFEETSION :

Wm MV\ L\A.Aﬂagﬂ. ﬂkg@«v&c&\rr\" @&pua,w\ u{g_,vﬁ—’
> /U/Gcw W Lo en2le
—WM s> WX ' doond MZHS 2165 - Lo habiood « 4

2O PN \WX ke
w&&%)r 0\% NUECUTTURVRRP LI
o >0/> "\"ﬁt&*"’%/
IQA “e &_»b,m.\)( W L u S’V\’U! “W‘Sb"i‘ = P (V 3;;,5) (\)M M\MQJ

‘&,\Or\.@)(a""\é—“’\’e"""; Qoﬁ’v%w@ &D—g,o_,wv}’w alco"a/

%MMQ(W%“‘“Q‘”W“ u“”*’“‘@*&

/)J?z

K/bM
,_,)(cb«wﬁﬂf
- lan oenax S ‘ ‘
_ SMW;;M, 1% 8@(\?1%'\12*“ QCYS N l»—s—vu./) \Sm‘ghw\ge
& ‘ s Qe cotven SolF ia
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i c,a_g-na
[Q o~ éhe: ce-u-»‘u// W \M)G.Q-QQJ\ /Qe_ ,%.QM.:L A&@\"Mw a\M

| o ALV Sdnr CaXarrol PN 9 exVéioun .

- T L e e v

-L,ﬁ’ \va%TWv,AMM&’QﬂZ’Q?&MWw%a

SMMM%JX@%‘;MW

’E\I—(;I\:I;ELENTREPRISE ORYT; Zles,2us, 2335, Hau_a DATE:l@
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RECOMMANDATION :

“C"""W MMJLL o:Qp.CML M Qs \AMM

CeMb’roY-m/)o
-?\n%u@ Uanl \MAG(LQL)(\&'“- ’@M &SL @z«ua.ﬂ,' So«,\k—m;\m

VERIFICATION
- INSPECTE PAR : OLIVIER ROOSENS
ékiﬁiﬁud 51er)
1999-03- 1 &
(date)
(coéquipier)
1999- -
(signature) (date)
- VERIFIE PAR : ANDRE DUFRESNE Chef division contrdle
.7 /‘ /O (fonction)
Sy, o an 1999-/63- /4,
(signature) / 7 (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

NOM DE L’ENTREPRISE : DATE:1999- -
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ll Gouvernement du Québec
q!p Ministére de
’Environnement
Le 16 mars 1999

Monsieur Sylvio Sénécal

Directeur adjoint - Services Immobiliers
UAP inc.

7025, rue Ontario Est

Montréal (Québec)

HIN 2B3

N/Réf. : 7610-06-01-0381301

Objet:  Gestion des matiéres dangereuses résiduelles dans un réservoir
souterrain au 2125, avenue Haig 4 Montréal

Monsieur,

A 1la suite de la visite effectuée & votre entreprise le 11 mars 1999, dans
le cadre de D’application des nouvelles dispositions prescrites par la Loi sur la
qualité de I’environnement et le Réglement sur les matiéres dangereuses édicté le 8
octobre 1997, nous désirons vous informer notamment des prescriptions suivantes :

1. - L’article 13 du réglement indique que, lors de la cessation d’activités,
un préavis doit €tre envoyé au Ministre et les équipements doivent &tre décontaminés :

«13. Celui qui exerce une activité dans un secteur indiqué dans 1'annexe
3 et le titulaire de permis exercant une activité visée dans l'article 70.9 de
la Loi sur la qualité de I'environnement doivent donner un préavis de 30
jours au ministre de 1'Environnement et de la Faune en cas de cessation
d'activités ou de démantelement de tout batiment dans lequel il y a eu des
maticres dangereuses.

Lorsqu'il y a cessation d'activités, les batiments et équipements doivent
étre décontaminés ou démantelés.

Direction régionale de Montréal Téléphone : (514) 873-3636
5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Télécopieur : (514) 873-5662
Montréal (Québec) HIT 3X9

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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N/Réf.:  7610-06-01-0381301 Le 16 mars 1999

Lorsquil y a démantélement, les matériaux provenant du
démantglement de batiments et, le cas échéant, d'¢quipements doivent &tre
décontaminés ou expédiés 3 un lieu autorisé. ».

2. - L’article 39 du Réglement sur les matigres dangereuses demande 3
Iexploitant d’effectuer des inspections des équipements d’entreposage des matigres
dangereuses et de tenir un registre de ces inspections

«39. L’exploitant doit vérifier, au moins une fois tous les trois mois, le
bon état et le bon fonctionnement des équipements d’entreposage.

En outre, doivent tenir un registre des résultats des vérifications, et
conserver ce registre sur le lieu d’entreposage pendant deux ans 3
compter de la demigre inscription, celui qui exerce une activité dans un
secteur indiqué dans 1I’annexe 3, le titulaire de permis exercant I’une des
activités visées aux paragraphes 1°, 2° et 3° de Iarticle 70.9 de la Loi sur

la qualité de 1’environnement et celui qui entrepose des matiéres ou
objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC. ».

3. - L’article 46 stipule qu’une affiche doit &tre installée 3 proximité
d’un réservoir souterrain :

«46. ... Une affiche indiquant le nom de la matisre qui y est entreposée
doit Etre installée A proximité d’un réservoir souterrain. ... . ».

4. - L’article 63 indique la date de retrait des réservoirs souterrains non
protégés en fonction de leur age:

«63. Les réservoirs souterrains qui ne sont pas protégés contre la
corrosion par I'un des systdmes indiqués 2 I'article 61 doivent &tre retirés
du sol au plus tard - I'4ge du réservoir &tant déterminé le jour de 'entrée en
vigueur du présent réglement - - ...

5° le ler janvier 2005 si le réservoir a moins de 15 ans, 4 moins quil
ne soit protégé contre la corrosion par I'un ou l'autre des systémes indiqué
a l'article 61 et que 1'évaluation de son etat, telle que définie A I'annexe 7,
ne se situe dans la zone 1 du graphique.
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N/Réf.: 7610-06-01-0381301 ' Le 16 mars 1999

Toutefois, un réservoir peut &tre retiré du sol, selon le cas, & une date
ultérieure & celle prévue aux paragraphes 2°, 3°, 4° et 5° lorsque
I'évaluation de I'état du réservoir se situe dans la zone 2, 3 ou 4 du
graphique. Le retrait du réservoir et les Interventions nécessaires devront
alors s'effectuer selon les modalités prévues au paragraphe 3 de 1'annexe
7. ».

«61. Les réservoirs souterrains en acier, exception faite de ceux visés au
paragraphe 3° de larticle 60, et les tuyauteries souterraines en acier
doivent étre protégés contre la corrosion par 1'un ou l'autre des systémes
suivants:

1° CAN/ULC-S603.1-92: « Systémes de protection contre la corrosion
galvanique destinés aux réservoirs en acier souterrains pour liquides
combustibles et inflammables » du Conseil canadien des normes;

2° PACE-87-1 de 1'Institut canadien des produits pétroliers, lorsque le
systéme & courant induit constitue un ajout 4 un systéme d'entreposage
souterrain. ».

5. - Le deuxiéme alinéa de I’article 148 stipule les modalités d’application
de larticle 58 qui mentionne les dispositifs que doivent posséder les réservoirs
souterrains : '

« 148. Relativement aux réservoirs qui sont déja installés le 1
décembre 1997 : ...

2° Tarticle 58 est applicable 2 compter du 1% décembre 2 000 aux
réservoirs souterrains i double paroi. Relativement aux réservoirs
souterrains a simple paroi, l'article 58 ne leur est applicable dans le méme
délai quen ce qui concerne l'obligation d'étre muni d'un dispositif
automatique de prise d'inventaire en continu et d'un dispositif de
prévention de déversement; ... ».

«58. Les réservoirs souterrains et les tuyauteries souterraines doivent étre
a double paroi et pourvus d'un systéme de détection automatique de fuite
entre les parois, d'un dispositif automatique de prise d'inventaire en
continu et d'un dispositif de prévention de déversement. ».
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6. - L’exploitant d’un réservoir souterrain existant doit fournir au

ministére une déclaration en vertu du troisiéme alinéa de I’article 148 -

dangereuse

« 148. Relativement aux réservoirs qui sont déji installés le 1%
décembre 1997 : ...

3° ... Les propriétaires ou exploitants de réservoirs souterrains

existants doivent fournir au ministre de I’environnement et de 1a faune,
au plus tard le 1* février 1998, une déclaration énoncant les
renseignements suivants :

1° Yadresse du lieu o est situé chaque réservoir;

2° les matériaux composant le réservoir;

3° le volume du réservoir;

4° sile réservoir est & simple paroi ou & double paroi;

5° si le réservoir est muni d’un systtme de protection contre la

corrosion, d’un dispositif automatique de prise d’inventaire en

continu, d’un dispositif de prévention de déversement et, s’il s’agit

d’un réservoir 4 double paroi, d’un systéme de détection automatique

de fuite entre les parois;

6° I'dge du réservoir. ».

Nous vous invitons 4 vous procurer le Réglement sur les matidres
s disponible aux Publications du Québec au (514) 873-6101.

En terminant, nous vous demandons de nous faire connaitre, dans les

plus brefs délais, les correctifs que vous entendez apporter pour vous conformer aux
dispositions du Réglement sur les matiéres dangereuses. :
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Le 16 mars 1999

Pour toute informar; S pouvez Communiquer avec Je
soussigné au (5 14) 873-3636, poste 230, :

OR

Olivier Roosens, technicien
Service industrie]
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I’Environnement

Le 16 mars 1999

Monsieur Sylvio Sénécal

Directeur adjoint - Services Immobiliers
UAP inc.

7025, rue Ontario Est

Montréal (Québec)

HIN 2B3

N/Réf. : 7610-06-01-0381301

Objet:  Gestion des matiéres dangereuses résiduelles
aux 2105, 2115 et 2125, avenue Haig 2 Montréal

Monsieur,

Nous avons bien regu votre lettre du 12 mars 1999 relativement a l'objet
cité en rubrique.

Selon les renseignements que vous nous avez transmis, nous prenons note
de votre intention d'effectuer les corrections demandées aux points 3, 4 et 5 de notre
lettre du 4 mars 1999 et que le drain est obturé hermétiquement (point 2). Les
informations transmises au point 6 seront versées au dossier. Concernant le point 1.,
un réservoir ne doit pas &tre juste vidé mais décontaminé.

Pour de plus amples renseignements, vous pouvez communiquer avec le
soussigné au (514) 873-3636, poste 230.

Veuillez agréer, Monsieur, nos meilleures salutations.

il
OR/or Olivier Roosens, technicien
Service industriel
- Direction régionale de Montréal
5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Téléphone : (514) 873-3636
Montréal (Québec) HIT 3X9 Télécopieur : (514) 873-5662

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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| SECTION A ]

RAPPORT D’INSPECTION
MATIERES DANGEREUSES

N/Référence : 7610-06-01-0381301
No CIDREQ : 1140338527

Date de I’'inspection : 99-10-18 Heure

Nom de I'inspecteur : Jean-Michel Gagnon

()
)
(]

A-1/2

programmée
de contrdle

plainte

: 14h55-15h26

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
UAP inc. UAP inc.

2105 ; 2115 ; 2125, rue Haig 7025, rue Ontario Est

Montréal, (Qc) Montréal, (Qc)

HIN 3E2 HIN 2B3

- Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur 2 des fins énergétiques
Lieun d’élimination

Réutilisateur

Producteur

e W W NP NS

(RN NN NN

- Type d’entreposage Nb

a) Intérieur :

- en contenants

- €n vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

—_~ e~~~

AN

b) Extérieur : Nb

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

PR e R e Ry

NOM/FONCTION
PERSONNE(S) Guy Limoges/Coordonateur de projets imm.
RENCONTREE(S): Francois Bazin/Directeur, formation

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e): oui( ) non( ) n/a(v)
NOM/ADRESSE :

[N NN NN

Section

>R o R e

Section

FRTQ =~

TELEPHONE

(514) 256-5031

(514) 256-5031

Téléphone :



PIECES

BUT :
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Photo(s)
Nb( )

Echantillon(s) Nb
()

Eau

Lieu de prélévement
et nature :

Autre(s) (V')
Précisez :

Croquis Carte(s)

Nb( ) )
nO

) ()

Air Sol

A-2/2

Plan(s)
)

1° Cartes professionnelles (2) ci-bas.

20

30

4°

Vérifier si I’entreprise a procédé aux correctifs mentionnées dans sa correspondance du 12 mars 1999.
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| SECTION M ]
CONCLUSION
- Inspection programmée : )
- Inspection de contrdle : (V)
. Date de I’avis d’infraction : Lettre d’information émise le 16 mars 1999.
- Plainte : (G
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N° INFRACTION AIRE N° INFRAC. INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS

1. {Non-respect de I’obligation de fournir Réservoir souterrain. Art. 13 v
un préavis au MENV lors de la [Q-2,
cessation des activités et de procéder a R.15.2]
la décontamination des équipements.

2. |Non-respect de ’obligation d’effectuer | Réservoir souterrain | Art.39 | @ Voir notes
des inspections trimestrielles des et [Q-2,
équipements d’entreposage de matieres | bidons de solvants usées. | R.15.2]
dangereuses et d’en tenir un registre.

3. | Absence d’une affiche indiquant 1a Réservoir souterrain. Art. 46 ® Voir
nature des matieres dangereuses [Q-2, notes
entreposées dans un réservoir R.15.2]
souterrain.

- Avis d’infraction requis :OUI () NON (Vv)
UAP inc. 99/10/18
NOM DE L’ENTREPRISE DATE
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NOTES

M. 5%-SY  me contacte tel que prévu, vendredi le 21 octobre 3 10h15. Il m’informe alors que le réservoir

souterrain est maintenant réutilisé aux fins d’entreposage des solvants rebutés de nettoyage du systdéme de climatisation

des différents batiments présents sur le site. C’est I'équipe de maintenance qui a maintenant accds 2 ce réservoir. M.
~ ne confirme qu’il est conscient de I’ obligation réglementaire de procéder A I’enlévement du réservoir avant le

1* janvier 2004. Huiles et solvants étant compatibles, aucune obligation de nettoyage du réservoir ne devrait étre

envisagée.

= @ :Encequia trait 2 la tenue du registre de vérification trimestrielle, le Centre de Formation de UAP inc. n’est pas

assujetti a cette obligation puisque le secteur d’activité économique du Centre (5529) ne figure pas 2 I’annexe 3 du

reglement. L’infraction signifiée en vertu de Particle 39 du régl t [Q-2, R.15.2] doit donc étre considéré

comme étant limitative 4 Pobligation de procéder 3 la vérification trimestrielle des équip ts d’entreposages,

sans tenue de registre.

= @ :Relativement 2 I’absence d’une affiche sur le mur extérieur indiquant la nature du contenu du réservoir, je

convient au téléphone avec M. ™ 99/10/21 & 10h15) qu’une affiche gravée sera installée avant le 99/10/29.

M. ————m’indique qu’il lui apparait impératif que I’affiche soit solide et de bonne qualité puisque le batiment et

le terrain de U.A P fait I’objet de vandalisme de maniére régulidre, selon lui. Nous convenons donc d’un délai de 1

semaine, soit le temps de production d’une affiche gravée.

UAP inc. 99/10/18

NOM DE L’ENTREPRISE DATE
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M-3/3
RECOMMANDATIONS

> Permettre un délai de 1 semaine pour la fabrication d'une affiche gravée de qualité supérieure 2 une affiche de

carton.

> _Vérifier, apres I'échéance, que I'affiche soit bien en place en procédant A un simple constat visuel et annoter le

dossier en conséquence. Procéder a ce constat lors d’un déplacement en liaison avec une autre inspection.

> __Contacter via téléphone M. Frangois Bazin du centre de formation, afin de I’informer de 1’obligation de procéder 2

une vérification trimestrielle des équipements d’entreposage en expliquant clairement I’exemption de tenir un

registre.

> Prévoir la prochaine inspection selon 1'échéancier du programme d’inspection systématique.

VERIFICATION

- INSPECTE PAR ﬁm-&ﬁchgvéagﬂn

(7% (C%i/ég;;}jfi ?f//%{ f) /

(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR André Dufresne Chef Division contrdle
- = P - (fonction)
,._,‘,'7,‘,‘%_,_/‘,%,,_, F e S 6
- (signatm-y 7 Adate)
COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR
UAP inc. 99/10/18
NOM DE L'ENTREPRISE DATE
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NOTE AU DOSSIER

OBJET : Affichage conforme du réservoir souterrain

DATE : 99-11-01

INTERVENANT(S) : UAP inc.

NO. DOSSIER : 7610-06-01-0381301

COMMENTAIRES :.
Tel que recommandé dans le rapport d’inspection du 99-10-18 :

= En date du 99-10-29 4 16h20, M. Bazin a été contacté par téléphone afin de I'informer
de l'obligation de procéder a des vérifications trimestrielles des équipements
d’entreposage sans devoir en tenir un registre.

= En date du 99-11-01 a 13h55, il m’a été permis de constater que 1’affiche gravée a été
apposé au mur dans le délai accordé (Voir photo ci-bas)

Jean-Michel Gagnon
Technicien — Division contrdle
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Québec
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RAPPORT D’INSPECTION

Centre de contrdle environnemental du Québec

Direction régionale de Montréal, Laval, Lanaudiére et Laurentides
Région de Montréal

Bureau de Montréal

1. Identification

Date de l'inspection :

2011-01-31 Heure d’arrivée: 14 h 10 Heure de départ: 14 h 25
AAAR-MM-JJ

Inspecteur : Mathieu Mousseau

Accompagné de :

No intervention : 300639602

No gestion documentaire : 7610-06-01-0381301

Type d’intervention : Inspection

No document : 400786760

Type de demande liée : Programme de contrdle No demande : 200027839

But de I'inspection : |-9 Code F

: Entreprise visée par le bilan annuel.

Lieu inspecté

Nom du lieu : UAP inc.

Nom usuel du lieu :

2105, ave. Haig
Montréal
H1N 3E2

Localisation du lieu inspecté (adresse civique, cadastre rénoveé ou lof, rang, cadastre) :

No du lieu : X0000100

Type de lieu : entrepot

Coordonnées géographiques (deg. déc. NAD83): 45° 34’ 52.84", -73° 31' 30.47"

Responsable du lieu

Nom Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant SAGO
7025, rue Ontario Est
UAP inc. Montréal (Québec) Y2051409
H1N 2B3
Conditions météo J
Personnes rencontrées
Nom Fonction Téléphone (poste)
Francois Laprise superviseur 514 256-5031 ( )
( )
( )
( )
( )
( )
Mode d’identification |
But expliqué : X oui [J non [Os.o.
Mode d'identification : verbale [] preuve de statut
Plainte I
Plaignant rencontré:  [] oui [Jnon X s.o0.

Page 1de 4

024
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Photos numériques

Nombre de photos prises : 1 | Nombre de photos annexées : 1

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par moi avec un appareil photo de type Nikon coolpix L16.
L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques.

La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales sur le serveur
central. Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant :
M:\Rég-06\mouma02\7610-06-01-0381301\2011-01-31

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée de quelconque maniére, a I'exception des photos

Autres piéces annexées

No. Titre

[] Croquis

[ Plan

[] carte

(] Autre

Echantillons

Nombre de points

de prélévements Quantité

Type Nature

[Jeau

[ air

[Jsol

] matiéres résiduelles

[J matiéres dangereuses

[] matiéres dangereuses résiduelles

[ flore

[] faune

[J autre, précisez

Page2ded



Date de I’inspection : 2011-01-31 No de gestion documentaire : 7610-06-01-0381301
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2. Mise en contexte (facultatif)

3. Description de I'inspection

Je rencontre le superviseur et lui explique le but de ma visite. Celui-ci m'informe que |'entreprise ne génére. pas de MQR
et que les seuls produits dangereux entreposés sont neufs. Toutefois, deux barils sont utilisés pour recueillir les produits

provenant des contenants endommagés (huile et solvant) et lorsque ceux-ci sont pleins, art-  ’occupe de venir les
chercher. 23-

4. Vérification complémentaire a I'inspection (si requis)

5. Conclusion

Cette entreprise ne génére pas de matiére dangereuse.

6. Recommandations

- Retirer cette entreprise du programme d'inspection systématique ;
- Fermer le dossier.

A7 ‘a‘ . . - X m
Signature : é"}‘/{ ,Z;/ Date de rédaction: 2011-02-01

o e Année/mois/jour

Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par: /'H 7 g , Fonction :

/'ij, /,Qm\ﬁ./ g Date : 201/ /'DJJ'; 6

Année/mois/jour

Signature :

Commentaires :

f [
'T_)[\J Pl =
K B, /qgm»ﬂmc‘& LA T

ﬁ*»(ﬂ)‘

Page3ded
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Date de I'inspection : 2011-01-31 No de gestion documentaire : 7610-06-01-0381301

Annexe - Photos
Photo no : DSCN0005.JPG

Fichier : M:\Rég-06\mouma02\7610-06-
01-038130112011-01-31

Description :

Zone d’entreposage des produits
endommagés a faire disposer

Photo no :

Fichier :

Description :

Photo no :

Fichier :

Description :

Page 4de 4



 Développement durabie, ré“(u&hﬂﬁlaﬁ DE VERIFIQATION de'Ta version signée du 19 juillet 2024

Environnement et Lutte

contre les changements Centre de contrdle environnemental du Québec
climatiques .
Québec | Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides

Région :Montréal

1 Identificati L
Date de la vérification : 2015/08/06
| Inspecteur : Mary Chantal Abraham

| Heure de début : Heure de fin :

ype d’intervention : Vérification (autre qu'inspection)

T
N° gestion documentaire : 7610-06-01-03813-01 N° du rapport de vérification : 401282079

| N° demande : 200384057 Type de demande : Programme de controle
But de la vérification : |- BPC UAP Inc. (Catégorie 4) ) J

[ N® intervention : 300983077 I
]
|

Lieu concerné par la vérification ‘

Nom du lieu : UAP inc. (division des poids lourds)

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : X0000100 [ Type de lieu : industrie
Localisation du lieu :

Adresse du lieu : 2105, ave. Haig
Montréal H1N 3E2

Bntervenant(s) du lieu l

Nom Fonction | _Adresse postaie (si différente du lieu) No intervenant
i -
- 7025, rue Ontario Est
- UAP inc. J Montréal (Québec) HIN 2B3 2102635
Personnes contactées 7 s0 7
| Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Guy Limoges Coordonateur de projets 514-253-5031 Poste 7537
| ]
Mode d’identification B
But expliqué : X oui non [Is.o.
Mode d’identification : verbale | preuve de statut
@t expliqué a/ldentification faite aupres de : Guy Limoges
[ A - ) —
Autres piéces annexées au rapport 80 —!
[ Numéro | Titre
| X Document Courriel
L | Pilan
[ ] Carte
L | Autre

ontexte (facultatif)

Mise en ¢

|| Recommandations

Ainsi, je recommande de fermer l'intervention.

Rédigé par : Mary Chantal Abraham Date de rédaction : 2015/08/14

Signature :

N° du rapport de vérification : 401282079 Page 1de 2
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Vérification du rapport

Approuvé par : Marie-Pier Marchand Fonction : Superviseure

) . - L/
Signature : / 4,/ e %ﬁ' ; /’/(}2’ % - / Date: 4/ (7(54’/ 225

Commentaires :

N° du rapport de vérification : 401282079 Page 2 de 2
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Bonnin, Mathilde

From:

Sent:

To:

Subject:
Attachments:

Follow Up Flag:
Flag Status:

Categories:

SharePointLocationUrl:

SharePointAbsoluteFileUrl:

Tol
nef
pr
e
vof-

Bonjour,

Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>
29 mai 2024 12:16

Bonnin, Mathilde

200868866 CA0026301.5707_demande d'accés a l'information_MELCCFP
Avis de recours .pdf

Follow up
Completed

CA0026301.5707 CA-HQ_ED300_Ligne Notre-Dame-Hochelaga; Transferred to
SharePoint
https://wsponlinecan.sharepoint.com/sites/CA-CA00263015707/Shared%
20Documents/05.%20Technique/DAI/MELCCFP

https://wsponlinecan.sharepoint.com/sites/CA-CA00263015707/Shared%
20Documents/05.%20Technique/DAI/MELCCFP/200868866 CA0026301_5707
_demande d'accés a l'info_r8stpy.eml

La présente fait suite a votre demande d’accés, regue le 23 avril dernier, concernant les lots suivants : lots 6
573 741,1 772 380, 3173 031, 1 773 867 (chemin de fer), 1 773 868 (chemin de fer).

Avec les informations que vous nous avez transmises, nous vous confirmons, aprés vérifications, que le
Ministére ne détient aucun document permettant de répondre a votre demande.

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez demander la révision de cette décision
aupres de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez, en piéce jointe, une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'accés a I'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs

www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration

Expertise

Rigueur Leadership Innovation Passi
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De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>

Envoyé : 23 avril 2024 11:18

A : Acceés a l'information - Demandes <acces@environnement.gouv.qc.ca>; Acceés a l'information - Montréal
<drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>

Objet : 200868866 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).
Les terrains visés par cette demande correspondent aux terrains hors emprise des rues traversées par le
tracé des deux lignes, soit les lots rénovés et adresses suivantes :

* 6573 742: 5400 Avenue Pierre-De Coubertin

* 6573 741: Pas d'adresse

e 1772 380: Pas d'adresse

* 3173 031: Pas d'adresse

e 1773 867: Pas d'adresse (chemin de fer)

e 1773 868: Pas d'adresse (chemin de fer)

* 6037 556: 2015 - 2135 Avenue Haig

® 3086 477: 7205 Rue Notre-Dame Est

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain, notamment

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;
— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

—  toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.

Cordialement,

\ \ \ ) Mathilde Bonnin, ing.
Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage
Montréal, Québec
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H3H 1P9 Canada

wsp.com

NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential, proprietary or otherwise subject to
restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying,
alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an
authorized or intended recipient, please notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system
and destroy any printed copies. You are receiving this communication because you are listed as a current WSP contact. Should you have any questions regarding
WSP's electronic communications policy, please consult our Anti-Spam Commitment at www.wsp.com/casl. For any concern or if you believe you should not be
receiving this message, please forward this message to caslcompliance@wsp.com so that we can promptly address your request. Note that not all messages sent
by WSP qualify as commercial electronic messages.

AVIS : Ce message, incluant tout fichier I'accompagnant (« le message »), peut contenir des renseignements ou de I'information privilégiés, confidentiels,
propriétaires ou a divulgation restreinte en vertu de la loi. Ce message est destiné a l'usage exclusif du/des destinataire(s) voulu(s). Toute utilisation non permise,
divulgation, lecture, reproduction, modification, diffusion ou distribution est interdite. Si vous avez regu ce message par erreur, ou que vous n'étes pas un
destinataire autorisé ou voulu, veuillez en aviser I'expéditeur immédiatement et détruire le message et toute copie électronique ou imprimée. Vous recevez cette
communication car vous faites partie des contacts de WSP. Si vous avez des questions concernant la politique de communications électroniques de WSP,
veuillez consulter notre Engagement anti-pourriel au www.wsp.com/Icap. Pour toute question ou si vous croyez que vous ne devriez pas recevoir ce message,
priere de le transférer au conformitelcap@wsp.com afin que nous puissions rapidement traiter votre demande. Notez que ce ne sont pas tous les messages
transmis par WSP qui constituent des messages electroniques commerciaux.



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Bonnin, Mathilde

From: Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>
Sent: 7 juin 2024 08:35
To: Bonnin, Mathilde
Subject: 200869328 (2e envoi_ajout du rapport des travaux de décontamination) FW:
CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP
Attachments: Avis de recours .pdf
Er

VIR&f. : CA0026301.5707

Bonjour,

La présente fait suite a votre demande d’acces, regue le 29 mai demier, concernant le 1505, rue des Futailles,
Montréal.

Vous trouverez dans le lien ci-dessous les documents visés par votre demande.

1200869328 Documents

Pour des raisons de sécurité, un code de vérification pourrait &tre requis pour ouvrir cet hyperlien. Un courriel
contenant ledit code de vérification suivra sous peu. Celui-ci peut prendre jusqu’a dix minutes a vous parvenir.

Attention : |l peut étre dirigé vers vos « Courriels indésirables ».

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez demander la révision de cette décision
auprés de la Commission d’acces a l'information. Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant
I'exercice de ce recours.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'acces a l'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs
www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration Expertise Rigueur Leadership Innovation Passi

De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>
Envoyé : 29 mai 2024 15:53
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A : Accés a l'information - Montréal <drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>
Objet : 200869328 FW: CA0026301.5707_demande d'accés a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).

Le terrain visé par cette demande correspond au lot rénové 3 086 477 situés au 7205 Rue Notre-Dame
Est.

D’apres votre retour vous seriez en possession de documents pour ce méme lot mais correspondant a
une autre adresse soit le 1505, rue des Futailles.

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain pour cette
derniére adresse, notamment :

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;

— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

—  toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.
Vous trouverez en pj la procuration d’Hydro-Québec pour le lot en question.

Cordialement,

\\ \ I ) Mathilde Bonnin, ing.

Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage
Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com
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NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential, proprietary or otherwise subject to
restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying,
alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an
authorized or intended recipient, please notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system
and destroy any printed copies. You are receiving this communication because you are listed as a current WSP contact. Should you have any questions regarding
WSP's electronic communications policy, please consult our Anti-Spam Commitment at www.wsp.com/casl. For any concern or if you believe you should not be
receiving this message, please forward this message to caslcompliance@wsp.com so that we can promptly address your request. Note that not all messages sent
by WSP qualify as commercial electronic messages.

AVIS : Ce message, incluant tout fichier 'accompagnant (« le message »), peut contenir des renseignements ou de I'information privilégiés, confidentiels,
propriétaires ou a divulgation restreinte en vertu de la loi. Ce message est destiné a l'usage exclusif du/des destinataire(s) voulu(s). Toute utilisation non permise,
divulgation, lecture, reproduction, modification, diffusion ou distribution est interdite. Si vous avez regu ce message par erreur, ou que vous n'étes pas un
destinataire autorisé ou voulu, veuillez en aviser I'expéditeur immédiatement et détruire le message et toute copie électronique ou imprimée. Vous recevez cette
communication car vous faites partie des contacts de WSP. Si vous avez des questions concernant la politique de communications électroniques de WSP,
veuillez consulter notre Engagement anti-pourriel au www.wsp.com/Icap. Pour toute question ou si vous croyez que vous ne devriez pas recevoir ce message,
priere de le transférer au conformitelcap@wsp.com afin que nous puissions rapidement traiter votre demande. Notez que ce ne sont pas tous les messages
transmis par WSP qui constituent des messages electroniques commerciaux.
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[ — RAPPORT D'INSPECTION
Q‘W Contréle environnemental

; E3Ea
QUébeC E3 E3 | Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Région : Montréal

Date de l'intervention : 2022-04-29 Heure de début : 9 h 03 Heure de fin: 9 h 47
Intervention effectuée par : Rachid Oumellil

Accompagné par : I -+ ™so

N2 de demande : 200793308 | Type de demande : _ Plainte 3 caractére environnemental

. I-PL/Montréal/Hydro-Québec/ Vérifier le bien-fondé de la plainte de I'écoulement d'huile isolante minérale
Objet'de s demvande:s du transformateur 3 au 1501 des Futailles

Ne d'intervention : 301601915 Type d’intervention : _Inspection
N® de gestion doc.:  7610-06-01-09210-01 Ne de document : 402138684
But de Finte o s I-PL/Montréal/Hydro-Québec/ Vérifier le bien-fondé de la plainte de I'écoulement d'huile isolantes

minérales du transformateur 3 au 1501 des Futailles

1 . Numl: P Notre-Dame d'Hydro-Québec

Nom usuel du lieu :
Ne du lieu: X2192781 | Typedelieu: ligne de transport d'énergie électrigue

Localisation du lieu: Adresse du lieu : 1505, rue des Futailles
Montréal (Québec) HI1N 3P1
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

Adr postale ' i lieu

s Noww Fnpdeption dans i (si différente du lieu) SAGO SAGO
855, rue Sainte-Catherine Est

1 Hydro-Québec Propriétaire 18e étage 11141181 X2192781
Montréal (Québec) H2L 4P5

Description:  Ensoleillé O précisions

# R C Nom Fonction Ne de téléphone
M| O Fatma Zohra Terfaia Conselibra E“g;::::"“’““"”’* Cell.:450 822-5870
2 O Jarrod Levesque Ingénieur — Hydro-Québec S —

But expliqué : ™ oui i L D— Os.o.
Mode d’identification : M verbale [ preuve de statut
But expligué 3/ldentification faite auprés des : personnes rencontrées

Plaignant rencontré : O oui M non lsl'lant contacté: [ oui M non

Nombre de photos prises sur le terrain : 5 Nombre de photos intégrées au rapport : 5

Toutes les photos intégrées a ce rapport ont été prises par Rachid Oumellil avec un appareil photo de typeNikon Coolpix L26
. L'original de ces photos a été conservé conformément 3 la Directive sur |a gestion des photos numériques. La carte mémoire de
|"'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur |e ou les répertoires sécurisés suivants : M:\Rég-06\oumra01\7610-06-01-09210-01\2022-04-29

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de I'inspection.
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‘ 7.1  Modification apportée aux photos numeériques I & || sﬁ
E Grille d'intervention annexée 1t =& e Sﬂ
9 Autre piéce annexée au rapport e & Siii=sg

# Type de piéce Numéro Titre

1 Courriel de |a conseillere environnement daté du 10 mai 2022

10  Equipement utilisé e i s l
[ 11  Echantillon s & G0k SOJ

12 Mise en contexte : Oso

Une plainte écrite anonyme a été adressée au Ministére concernant une fuite d'huile isolante minérale provenant du transformateur T3
au poste de distribution électrique d’Hydro-Québec situé soit au 1501 ou 1505, rue des Futailles selon le plaignant.

Le but de cette inspection est de vérifier le bien-fondé de la plainte.

13 Description de I'intervention

Apres avoir pris rendez-vous au préalable, je rencontre sur place |a conseillere environnement et |'ingénieur.

Je constate que : .
- Une fuite d’huile isolante sur un transformateur identifié par T3 qui instzallé sur une dalle de béton;
- Le gravier & proximité de lz fuite est souillé par de ['huile. Selon les représentants d'HOQ, c'est & cause du vent et la neige gui
entrainent les particules d'huile;
- Un bac de rétention et baril, zinsi que des boudins et des couches zbsarbantes pour récupérer la fuite;
-1 n'y pas de drain ou de cours d'sau & proximité. Toutefois le fleuve Saint-Laurent sa trouve & guelgues centaines de métres.

La conszillére environnement et I'ingénieur d’HQ m'informent que :

- Clest un poste de distribution électrique qui transfert 'électricité vers d'autres postes d’Hydro-Quéhec;

- Uadresse du poste est bien le 1505, rue des Futailles;

- Letransformateur T3 a été mis en service avant 1970. Il cantient plus de 5000 litres d"huile isolante minérale sans BPC. Bien que
ce transformateur perde de I’huile, aucun ajout d’huile ne se fait pour compenser la perte d'huile;

- Des contraintes techniques empéchent la mise de hors service du T3 pour faire les réparations. Mais 1| y'a un autre
transformateur le T2 en cours de maintenance pour éventuellement remplacer le T3 pendant |a durée des travaux;

- Llaproblématique des vieux transformateurs qui perdent de I'huile installés dans poste de distribution est bien connue d'Hydro-
Québec. De ce fait une rencontre entre Hydro-Québec e & pdle d’expertise industriel du ministére s'est tenue & la fin du mois
de mars 2022. Toutefois, ils ignorent les conclusions de catie rencontre;

_ Les travaux de maintenance du T3 et de décontamination sent prévus durant I'été 2022.

Je conviens avec la conseillere environnement d’HQ de me transmettre par courriel les actions qu'Hydro-Québec compte mettre en
place pour remédier a la situation.

14  Veérification complémentaire a I'intervention Oso
Le 10 mai 2022,
Je recois par courriel de |a conseillére environnement d’HQ un plan correctif avec un échéancier (piece en annexe).

15 Conclusion

Lors de mon inspection, j'ai constaté qu'il y avait une fuite d'huile minérale isolante du transformateur T3. Par conséquent, je conclus
que la plainte était fondée.

Toutefois, des travaux de récupération et de nettoyage sont deja programmés pour les prochains mois (septembre 2022).

16 Evaluation de la gravité des conséquences des mangquements constatés R~ & h M so

17, Recommandations

Ainsi, je recommande de :
- Faire le suivi pour s'assurer de la réalisation des travaux;
- Fermer la présente intervention.

Rédigé par : Rachid Oumellil Fonction : inspectaur

Signature : % Date de signature : 2022-05-25

—
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18  Vérification du rapport d'intervention : Oso
Approuvé par : Fouad Ghafir Fonction : Chef d'équipe par intérim

i . V-V“ —; -
Signature : Jg:_—%_)—____;‘—)— Date: 2022-07-06

= . , C—
Commentaires:  Fajre le suivi des travaux de nettoyage
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DSCN5737 (640x360).jog DSCN5738 (640x360).jog
Vue du bassin de récupération de la fuite d’huile. Vue du bassin de récupération de la fuite d’huile.

DSCN57389 (640x360).jog DSCN5740 (640x360).jog
Vue de la zone pres du transformateur T3. Vue du transformateur T3.

DSCN5741 (640x360).jog
Vue du transformateur T3.
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rapport est une copie fragmenpéé\u&hqgeglion signée du 19 juillet 2024
G o3 ERY

De:
Envoyé:
A:

Cc:

Objet:

Terfaia, Fatma Zohra <terfaia.fatmazohra@hydroquebec.coms>

10 mai 2022 08:56

Oumellil, Rachid

Lévesque, Jarrod; Hall, Héléne; Carignan, Stéphane; Gagliardi, Carlo; Tessier, Ghislain;
Delisle, Claudine; Catudal, Jean

Poste Notre-Dame T-3

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Bonjour M. Qumelil,

Comme constaté lors de votre visite au Poste Notre-Dame, le transformateur T3 en service, présente des
fuites d’huile apparentes dont une provenant de la téte du CPC.

Plusieurs contraintes techniques et d’exploitation du réseau nous empéchent d'intervenir sur I'appareil, la

principale raison ét

ant que nous devons terminer la maintenance du transformateur T2 avant de pouvoir

commencer les travaux sur le transformateur T3, pour des raisons de fiabilité du réseau électrique et de
continuité de service électrique, car le T3 sera isolé pendant plusieurs mois pour des travaux majeurs qui
nécessiteront de vidanger I'huile de I'appareil.

La récupération des sols souillées s’effectuera dés la fin des travaux de maintenance et de colmatage.

Des moyens de mi
meéthodes de cont

tigations temporaires ont été mis en place pour contrdler les fuites d’huiles avec des
role a I'interne.

Selon I'ordonnancement actuel, les travaux devraient pouvoir étre réalisés en septembre 2022.

N’hésitez pas a me contacter si vous avez besoin de plus d’information, il me fera plaisir de vous

répondre

Cordialement,

Iﬂ P

F. Zohra Terfaia

Conseillére Environnement, M.SC. A
Soutien Opérationnel, Montréal-Laval
DP - Sante, sécurité et environnement
Tél Interne : 402-3183

Cell, :450 822-5870

www.hydroquebec.com

Le présent courriel et toutes les piéces jointes peuvent contenir de I'information privilégiée ou confidentielle.

Cette information est

a l'usage exclusif du destinataire. Si vous n'étes pas le destinataire visé, veuillez en

aviser immédiatement I"émetteur et détruire le contenu du courriel sans le communiquer ou le reproduire.
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Q 2 b | Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
uebec Région : Montréal

a Identification
Date de l'intervention : 2022-11-02 J Heure de début : 9 h 00 Heure de fin: 12 h 00
Intervention effectuée par : Rachid Oumellil
Accompagné par : 1 - + M so
11 Demande Oso

N¢ de demande : 200793308 | Type de demande :

Plainte a caractére environnemental

Objet de la demande : . ;
! minérales du transformateur 3 au 1501 das Futailles

I-PLMontréal/Hydro-Québec/ Vérifier le bien-fondé de la plainte de I'écoulement d'huile isolantes

1.2  Intervention

N2 d’intervention: 301608959 Type d’intervention :

Vérification (autre gu'inspection)

N2 de gestion doc.: 7610-06-01-09210-01 N2 de document :

402194857

But de 'intervention : | o
isolantes minérales du transformateur T3

I-SP/ Montréal/ Hydro-Québec/ Vérifier |a réalisation des travaux de décontamination de la fuite d'huile

2 Lieu concerné par l'intervention T - 4+
1 Nom du lieu: Poste Notre-Dame d'Hydro-Québec
Nom usuel du lieu :
Ne du lieu: X2192781 | Type de lieu : ligne de transport d'énergie électrique
Localisation du lieu :  Adresse du lieu : 1505, rue des Futailles
Montréal (Québec) HIN 3P1
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :
3 Intervenant du lieu & R
# o Implication dans le Adresse postale N2 intervenant N2 de lieu
lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
855, rue Sainte-Catherine Est
1 Hydro-Québec Propriétaire 21e étage 11141181 X2192781
Montréal (Québec) H2L 4P5

Ii Condition météo 50 |

5 Personne rencontrée (R) / contactée (C) | B R o

# R C Nom Fonction N2 de téléphone

10 ] Fatma Zohra Terfaia Conseillére Environnement- HQ. Cell.:450 822-5870

5.1 Mode d’identification

But expliqué : M oui [ non Os.o.

Mode d’identification : M verbale [ preuve de statut

But expliqué a/ldentification faite auprés de : la personne contactée

6 Plainte Oso

Plaignant rencontré : [ oui ™ non Plaignant contacté : [ oui M non
\ 7 Photo nﬁmérique M so |
[ 8 Grille d'intervention annexée 1 - + HMso |

9 Autre pigce annexée au rapport I = k0 [dsp

# Type de piece Numéro Titre

1 Courriel de la conseillére Environnement HQ daté du 2 novembre 2022
|10 Equipement utilisé . 50 |
| 11  Echantillen e | e |

N2 du rapport d’intervention : 402194857
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Le but de cette intervention est de vérifier la réalisation des travaux de décontamination de la fuite d'huile isolantes minérales du
transformateur T3 prévus pour le mois de septembre.

13 Description de I'intervention

A la suite de communication avec la conseillére Environnement d’HQ par courriel et une réunion sur Teams qui m’informe que les
travaux pour colmater les fuites du transformateur T3 au poste Notre-Dame sont toujours en cours et doivent se poursuivre jusqu’a la
mi-novembre pour les raisons suivantes:
- Travaux plus longs que planifiés. Le transformateur était plus endommagé que prévu, des piéces additionnelles ont dii &tre
remplacées. La commande et la réception de ces piéces ont allongé les délais.
- Délais additionnels pour obtenir les services de fournisseurs spécialisés pour la réparation de transformateur de puissance.

Elle ajoutes que :
- Ala mi-novembre, en raison de la demande énergétique accrue, le transformateur devra tre remis en opération (remis dans
le réseau).
- Les travaux de récupération des sols contamings sont donc planifiés vers la mi-avril 2023, lorsque les demandes en électricité
seront moins élevées.

14  Vérification complémentaire 3 Uintervention Oso

Le 2 novembre 2022,
Je recois un courriel de la conseillére Environnement pour confirmer les déclarations mentionnées ci-dessus (copie en annexe).

15 Conclusion

Les travaux de maintenances du transformateur T3 sont en cours. Toutefois les travaux de décontamination sont reportés au mois
d'avril 2023.

16  Evaluation de Ia gravité des conséquences des manguements constatés i - e Ricy
L'explication n’est requise que si I'évaluation de I'atteinte ou de la vulnérabilité est modérée ou grave et qu'il ne s'agit pas
d’un monquement énumeéré & lo section 3.1 de lo directive sur le troitement des monguements.

17 Recommandations

Ainsi, je recommande de fermer l'intervention et d'assurer un suivi du dossier.

Rédigé par : Rachid Oumellil Fonction::inspecteur

Signature : @ Date de signature : 2022-12-05

18 Veérification du rapport Oso

Approuvé par : Fouad Ghafir FonERen: EErdianuipe

— =
Signature : _%———’- = Date : 2023-02-13
4_.———/ E

Commentaires : Considérant I'analyse du dossier, je suis en accord avec les recommandations formulées et de fermer I'intervention.
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Oumellil, Rachid

De: Terfaia, Fatma Zohra <terfaia.fatmazohra@hydroquebec.com>

Envoyé: 2 novembre 2022 15:55

A: Oumellil, Rachid

Cc: Delisle, Claudine; Celli, Filippo; Tessier, Ghislain; Carignan, Stéphane; Fournier, Anne
Objet: Poste Notre-Dame T-3

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Bonjour M. Oumellil,

Conformément & notre discussion de ce matin sur teams qui avait pour but de faire un suivi sur la maintenance du T.3
au Poste Notre-Dame, ci-dessous les raisons pour lesquelles nous reportons les travaux de décontamination au
printemps 2023 :

Les travaux pour colmater les fuites du transformateur T3 au poste Notre-Dame sont toujours en cours et doivent se
poursuivre jusqu’a la mi-novembre pour les raisons suivantes:
- Travaux plus longs que planifiés. Le transformateur était plus endommagé que prévu, des piéces additionnelles
ont dii étre remplacées. La commande et la réception de ces piéces ont allongé les délais.
- Délais additionnels pour obtenir les services de fournisseurs spécialisés pour la réparation de transformateur de
puissance.

A la mi-novembre, en raison de la demande énergétique accrue, le transformateur devra &tre remis en opération (remis
dans le réseau).

Les travaux de récupération des sols contaminés sont donc planifiés vers la mi-avril, lorsque les demandes en électricité
seront moins élevées. Une demande de retrait et la planification des travaux ont déja été planifiées.

Si vous avez besoin de plus d’informations, c'est avec plaisir que j'y répondrais,

Cordialement,

I E——

F. Zohra Terfaia

Conseillere Environnement, M.SC.A

Zone Mtl-Outaouais-Laurentides-Laval-Lanaudiére
Tél Interne : 402-3183

Cell. :450 822-5870

www.hydroquebec.com

Avis de confidentialité

Le présent courriel et toutes les piéces jointes peuvent conteriir de Iinformation privilégiée ou confidentielle.
Cette information est & 'usage exclusif du destinataire. Si weouss n'dtes pas le destinataire visé, veuillez en
aviser immédiatement I'émetteur et détruire le contenu du courriel sans le communiquer ou le reproduire.

De : Qumellil, Rachid <Rachid.Qumellil@environnement.gouv.qc.ca>
Envoyé : 1 novembre 2022 14:03
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Cc : Hall, Héléne <hall.helene@hydroquebec.com>; Lévesque, Jarrod <levesque.jarrod@hydroquebec.com>
Objet : Suivi : Poste Notre-Dame T-3

Courriel provenant de I'externe
ATTENTION, avant d’accéder & une piéce jointe ou a un lien de ce courriel, assurez-vous que
_celui-ci provient d’un tiers de confiance.

g —

Bonjour Mme Terfaia,

Je fais un suivi des travaux qui ont été prévus pour le mois de septembre. Est-ce que les travaux de
décontaminations ont été réalisés tel que prévu?

Cordialement.

Rachid Oumellil

Inspecteur

Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MELCC)
Direction régionale du Contrale environnemental de I'Outaouais, de Montréal et de Laval
Bureau de Montréal

5198, rue Sherbrooke Est, bureau 3860

Montréal (Québec) H1T 3X9

Tel: 514-873-3636, poste 226

Fax: 514-864-1990

rachid.oumellil@environnement.gouv.gc.ca

www.mddelcc.gouv.ge.ca
Urgence Environnement 24h/24 : 1-866-694-5454

De : Terfaia, Fatma Zohra <terfaia.fatmazohra@hydroguebec.com>

Envoyé : 10 mai 2022 08:56

A : Oumellil, Rachid <Rachid.Oumellil@environnement.gouv.gc.ca>

Cc : Lévesque, Jarrod <levesque.jarrod @hydroquebec.com>; Hall, Héléne <hall.helene@hydroguebec.com>;
Carignan, Stéphane <carignan.stephane@hydroguebec.com>; Gagliardi, Carlo
<gagliardi.carlo@hydroquebec.com>; Tessier, Ghislain <tessier.ghislain@hydrogquebec.com>; Delisle, Claudine
<Delisle.Claudine @hydroguebec.com>; Catudal, Jean <catudal.jean@hydroguebec.com>

Objet : Poste Notre-Dame T-3

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Bonjour M. Oumelil,

Comme constaté lors de votre visite au Poste Notre-Dame, le transformateur T3 en service, présente
des fuites d’huile apparentes dont une provenant de la téte du CPC.
Plusieurs contraintes techni}%@s‘ d’exploitation du réseau nous empéchent d’intervenir sur
I'appareil, la principale raison tart que nous devons terminer la maintenance du transformateur T2
avant de pouvoir comnﬁ‘@gﬂ]%travaux sur le transformateur T3, pour des raisons de fiabilité du
réseau électrique et de continuité de service électrigque, car le T3 sera isolé pendant plusieurs mois
pour des travaux majeurs qui nécessiteront de vidanger I'huile de I'appareil.

N ‘
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La récupération des sols souillées s'effectuera dés la fin des travaux de maintenance et de
colmatage. Des moyens de mitigations temporaires ont été mis en place pour contréler les
fuites d’huiles avec des méthodes de contréle a I'interne.

Selon I'ordonnancement actuel, les travaux devraient pouvoir étre réalisés en septembre 2022.

N’hésitez pas a me contacter si vous avez besoin de plus d’information, il me fera plaisir de vous
répondre

Cordialement,

F. Zohra Terfaia

Conseillere Environnement, M.SC.A
Soutien Opérationnel, Montréal-Laval
DP - Santé, sécurité et environnement
Tél Interne :'402-3183

Cell. ;450 822-5870
www.hydroquebec.com

Le présent courriel et toutes les piéces jointes peuvent contenir de l'infermation privilégiée ou confidentielle.
Cette information est & I'usage exclusif du destinataire. Si vous n’étes pas le destinataire visé, veuillez en
aviser immeédiatement I"émetteur et détruire le contenu du courriel sans le communiquer ou le reproduire,
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Q s b Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
uebec Région : Montréal
1 Identification
Date de l'intervention : 2022-11-10 | Heure de début : 13 h 27 Heure de fin: 14 h 54
Intervention effectuée par : Rachid Oumellil
Accompagné par : T - + HM™so
1.1 Demande Oso

N2 de demande : 200793308 T Type de demande :

Plainte a caractére environnemental

Objet de la demande : . .
) minérales du transformateur 3 au 1501 des Futailles

I-PL/ Montréal/Hydro-Québec/ Vérifier le bien fondé de la plainte de I'ecpulement d'huile isolantes

1.2  Intervention
N2 d’intervention : 301641435 Type d'intervention : Inspection
N2 de gestion doc.:  7610-06-01-09210-01 N2 de document: 402194886

But de l'intervention : . 5
isolantes minérales du transformateur T3

I-SP/ Montréal/ Hydro-Québec/ Verifier la réalisation des travaux de décontamination de la fuite d'huile

2 Lieu concerné par l'intervention

Bhew

1 Nom du lieu: Poste Notre-Dame d'Hydro-Québec
Nom usuel du lieu :
Ne du lieu: X2192781 | Type de lieu: ligne de transport d'énergie électrique

Localisation du lieu :  Adresse du lieu : 1505, rue des Futailles

Montréal (Québec) HIN 3P1

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

3 Intervenant du lieu I
# Noi Implication dans le Adresse postale N intervenant Ne de lieu
lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
855, rue Sainte-Catherine Est
1 Hydro-Québec Propriétaire 21e étage 11141181 X2192781
Montréal (Québec) H2L 4P5
4 Condition météo Osoe
Description:  Nuageux [ précisions
5 Personne rencontrée (R) / contactée (C) 0 =ex | Elsp
# R C Nom Fonction N2 de téléphone
1 M O Fatma Zohra Terfaia Conseillere Environnement- HQ Cell.:450 822-5870
2 | M| O Stéphane Carignan Chef maintenance électrique-HQ | —i—- -
3| M| O Alain Tardif Chefinstallation-HQ | =ee-imemeeeeeen
4 M O Claudine Delisle Conseillere Environnement- HQ, B
s | M| O Maxime Tremblay Electricien- HQ it
6 | M | O Jessey Forget Electricien-HQ —
5.1 Mode d'identification
But expliqué : M oui [ non Os.o
Mode d’identification : M verbale [ preuve de statut

But expliqué a/ldentification faite auprés des : personnes rencontrées

6 Plainte

IZ[so]

Ne du rapport d’intervention : 402194886
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Nombre de photos prises sur le terrain : 5 Nombre de photos intégrées au rapport : 5

Toutes les photos intégrées a ce rapport ont été prises par Rachic Oumellil avec un appareil photo de type Nikon Coolpix L26

. U'original de ces photos a été conservé conformément  |a Diractive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire de
I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le ou les répertoires sécurisés suivants : M:\Rég-06\oumra01\7610-06-01-09210-01\2022-11-10

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidele représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de I'inspection.

A la suite de la vérification réalisée le 2 novembre 2022 concernant la réalisation des travaux de décontamination de la fuite d'huile
isolantes minérales du transformateur T3, une inspection a été programmeée, afin de constater les travaux de maintenance du
transformateur T3.

Sur place, je rencontre les représentants d’HQ.
Je constate que les travaux de maintenance du transformateur T3 sont en cours. Les fuites ont été colmatées (voir photos).

Les représentants d’HQ m’informent que les travaux de maintenance du transformateur T3 sont presque achevés, il reste a faire les
raccordements et les tests avant de le remettre en service a la mi-novembre.

ai constaté que les travaux de maintenance du transformateur T3 sont en cours. Toutefois les travaux
d’excavation des sols contaminés sont reportés au mois d’avril 2023.

Lors de mon inspection, j’

Ainsi, je recommande de fermer l'intervention et d'assurer un suivi du dossier.

Rédigé par : Rachid Oumellil === Fonction : inspecteur

Signature : @ Date de signature : 2022-12-02

Fonction : Chef d'équipe

Signature : "?% Date : 2023-02-13

Commentaires : Considérant I'analyse du dossier, je suis en accord avec les recommandations formulées et de fermer I'intervention.
! J

Ne du rapport d’intervention : 402194886 Page 2 sur 3
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DSCN6064.JPG DSCN6065.JPG
Vue des travaux de maintenance du transformateur T3. Vue des travaux de maintenance du transformateur T3.

DSCN6066.JPG DSCN6067.JPG
Vue des travaux de maintenance du transformateur T3. Vue des travaux de maintenance du transformateur T3.

DSCNE068.JPG
Vue travaux de maintenance du transformateur T3.
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Ministére RAPPORT D’INSPECTION
de 'Environnement,
de Ia Lutte contre Contréle environnemental

les changements
climatiques, de la Faune
et des Parcs

2 E3E3 Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Quebec E3 E3 Région : Montréal

1 Identification

Date de I'intervention : 2023-05-02 Heure de début: 13 h 33 j Heure de fin : 14 h 05

Intervention effectuée par : Rachid Oumellil

Accompagné par : It - + M so

1.1 Demande Oso
N2 de demande : 200793308 | Type de demande :  Plainte a caractére environnemental

I-PL/ Montréal /Hydro-Québec/ Vérifier le bienfondé de la plainte de I'écoulement d’huile isolantes

Objetde ldemance:: minérales du transformateur 3 au 1501 des Futailles

1.2 Intervention

Ne d’intervention : 301672938 Type d’intervention : Inspection

N2 de gestion doc.: 7610-06-01-09210-01 N2 de document : 402241380
|1-SP/ Montréal/ Hydro-Québec/ Suivi des travaux de décontamination de la fuite d'huile isolantes
minérales du transformateur T3

But de l'intervention :

2 Lieu concerné par I'intervention It - +
1 Nom du lieu: Poste Notre-Dame d'Hydro-Québec
Nom usuel du lieu :
N2 du lieu: X2192781 | Type de lieu : ligne de transport d'énergie électrique

Localisation du lieu: Adresse du lieu : 1505, rue des Futailles
Montréal (Québec) HIN 3P1
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

3 Intervenant du lieu It - +
4 Nom Implication dans le Adresse postale N2 intervenant N2 de lieu
lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
855, rue Sainte-Catherine Est
1 Hydro-Québec Propriétaire 21e étage 11141181 X2192781
Montréal (Québec) H2L 4P5

4 Condition météo Oso
Description:  Pluvieux [ precisions
5 Personne rencontrée (R) / contactée (C) It - + Cso
# R C Nom Fonction Ne de téléphone

1 | O Claudine Delisle Conseillére Environnement- HQ, Cell.:514-968-2433

2 ™ O Benoit L'Heureux Chef d’équipe des ouvriers civils-HQ, | ---1—--—-

5.1  Mode d'identification

But expliqué : ™ oui O non Os. 0.
Mode d’identification : M verbale [ preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés des : personnes rencontrées

6 Plainte Cso
Plaignant rencontré : [ oui ™ non Plaignant contacté : [ oui ™ non

7 Photo numérique Oso
Nombre de photos prises sur le terrain : 4 Nombre de photos intégrées au rapport : 4

Toutes les photos intégrées a ce rapport ont été prises par Rachid Oumellil avec un appareil photo de type Nikon Coolpix L26.
L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numérigues. La carte mémoire de
|"appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le ou les répertoires sécurisés suivants : M:\Rég-06\oumra01\7610-06-01-09210-01\2023-05-024

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de l'inspection.
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| 7.1 Modification apportée aux photos numeériques I - + SO |
| 8  Grille d'intervention annexée i1 - + o] |
[ 9 Autre pigce annexée au rapport i1 - + SO |
I 10  Equipement utilisé it - + S0 |
[11  Echantillon i - + 50 |
12 Mise en contexte Oso

Lors de la derniére inspection datée du 10 novembre 2023, j'ai constaté que les travaux de maintenance du transformateur T3 étaient
en cours. Toutefois les travaux d'excavation des sols contaminés par une fuite d’huile isolante ont été reportés au mois d’avril 2023.

Le but de cette inspection est de faire le suivi des travaux de décontamination a la suite de la fuite d'huile isolantes minérales du
transformateur T3 au poste Notre-Dame.

13 Description de I'intervention

Sur place, je suis accompagné par les représentants d’Hydro-Québec (HQ) qui m’explique que :

- Les travaux d'excavation des sols contaminés ont débuté le 17 avril 2023 comme prévu et se poursuivront pour gquelques
semaines encore;

- Clest la firme environnementale « CIMA+ » qui supervise les travaux d’excavation;

- Des échantillons sont prélevés sur les sols excavés ainsi que sur les parois et le fond de I'excavation;

- Lessols seront acheminés par la suite vers des lieux autorisés selon le degré de contamination;

- Lafirme « CIMA+ » produira un rapport qui devrait étre disponible en octobre 2023. Une copie sera transmise au Ministére
dés le rapport est complété.

Je constate que :
- Lestravaux d’excavation sont en cours (photos 6183, 6184, 6185);
- Lessols excavés sont entreposés temporairement dans des conteneurs de type roll-off et recouverts d’une toile imperméable
(photo 6186);

14  Veérification complémentaire a I'intervention SO |

15 Conclusion

Lors de mon inspection, j'ai constaté que les travaux d’excavation des sols contaminés affectés par la fuite d’huile isolante sont en
cours.

16 Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés I - + Mso
Lexplication n’est requise que si I'évaluation de I'atteinte ou de la vulnérabilité est modérée ou grave et qu'il ne s’agit pas
d’un mangquement énumeéré a la section 3.1 de la directive sur le tr des

4

17 Recommandations

Ainsi, je recommande de fermer l'intervention et d'assurer un suivi du dossier.

Rédigé par : Rachid Qumellil ___ Fonction : Inspecteur

Signature : s

= Date de signature : 2023-06-01
—
18 Vérification du rapport so
Approuvé par : Fouad Ghafir - Fonction : Chef d'équipe
s ==
Signature : W e Date : 2023-07-10

Commentaires : Considérant I'analyse du dossier, je suis en accord avec les recommandations formulées et de fermer I'intervention.
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DSCN6183.jpg DSCN6184.jpg
Vue des travaux d'excavation. Vue des travaux d'excavation.

DSCN6185.jpg DSCN6186.jpg
Vue des travaux d'excavation. Vue des conteneurs d'entreposage des sols excavés.
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Bonnin, Mathilde

From: Acceés a l'information - Montréal <drO06acces@environnement.gouv.qc.ca>

Sent: 9 juillet 2024 09:39

To: Bonnin, Mathilde

Subject: 200868858 (2e envoi) CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP
Attachments: Documents, 5400, avenue Pierre-De Coubertin_biffé.pdf; A- Art. 53 et 54.pdf; Avis de

recours .pdf

=14
V/Réf. : CA0026301.5707

Bonjour,

La présente fait suite a votre demande d’acces, regue le 23 avril dernier, concernant le 5400, avenue Pierre-
De Coubertin, lot 5 566 588, Montréal.

Vous trouverez en piéces jointes les documents visés par votre demande.

Vous noterez que, dans certains de ces documents, des renseignements ont été masqués en vertu des articles
53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a l'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’accés a l'information. Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant I'exercice de ce
recours ainsi qu’une copie des articles précités de la Loi.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'acces a l'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs
www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration Expertise Rigueur Leadership Innovation Passi

De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>

Envoyé : 3 juillet 2024 12:41

A : Accés a l'information - Montréal <drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>

Objet : RE: 200868858 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Bonjour,

Oui je souhaiterais obtenir ces documents.
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Je vous remercie par avance pour votre collaboration.

Cordialement,

\\ \ ) Mathilde Bonnin, ing.
Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage
Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com

From: Acces a l'information - Montréal <drO6acces@environnement.gouv.qc.ca>
Sent: 26 juin 2024 10:47

To: Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>

Subject: 200868858 CA0026301.5707_demande d'accés a l'information_MELCCFP

E To hep o

Bonjour,

Nous souhaitons faire une mise a jour de la réponse transmise le 29 mai dernier en lien avec le lot 6 573 742,
5400, avenue Pierre-De Coubertin.

Nous avons des documents pour le lot 5 566 588, 5400, avenue Pierre-De Coubertin. Souhaitez-vous les
avoir?

Meilleures salutations,

L’équipe de I’'accés a I'information

Bureau de Montréal / OK

Direction de I'acces a l'information

Environnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et Parcs
www.environnement.gouv.qc.ca

Collaboration Expertise Rigueur Leadership Innovation Passi
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De : Bonnin, Mathilde <Mathilde.Bonnin@wsp.com>

Envoyé : 23 avril 2024 11:18

A : Accés a l'information - Demandes <acces@environnement.gouv.gc.ca>; Acces a l'information - Montréal
<drO6acces@environnement.gouv.gc.ca>

Objet : 200868858 CA0026301.5707_demande d'acces a l'information_MELCCFP

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Madame, Monsieur,

La compagnie WSP a été mandatée par Hydro-Québec pour effectuer une évaluation environnementale
de site Phase | dans le cadre de la construction de lignes souterraines dans l'arrondissement de Mercier
- Hochelaga-Maisonneuve a Montréal (Qc).
Les terrains visés par cette demande correspondent aux terrains hors emprise des rues traversées par le
tracé des deux lignes, soit les lots rénovés et adresses suivantes :

* 6573 742: 5400 Avenue Pierre-De Coubertin

* 6573 741: Pas d'adresse

e 1772 380: Pas d'adresse

* 3173 031: Pas d'adresse

e 1773 867: Pas d'adresse (chemin de fer)

e 1773 868: Pas d'adresse (chemin de fer)

* 6037 556: 2015 - 2135 Avenue Haig

® 3086 477: 7205 Rue Notre-Dame Est

En vertu de l'article 9 de la Loi sur l'acceés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, nous aimerions obtenir une copie de U'information disponible dans les
dossiers de votre organisme en ce qui a trait a la conformité environnementale de ce terrain, notamment

— tous permis ou certificats d’autorisation;

— les avis de correction ou d’infraction;

— lesrapports d’inspection;

— lesrapports d’incident de pollution (déversement, etc.) et de réhabilitation, le cas échéant;
— les enquétes, poursuites et plaintes de toute nature;

—  toute information relative aux activités ayant eu lieu sur le site.

Nous vous remercions a l’avance pour votre précieuse collaboration.

Cordialement,

\\ \ I ) Mathilde Bonnin, ing.

Chargée de projet
Sciences de la Terre et environnement

T +1438-843-7318
M +1 438-451-0505

WSP Canada Inc.
1600, boul. René-Lévesque Ouest, 16° étage

3
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Montréal, Québec
H3H 1P9 Canada

wsp.com

NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential, proprietary or otherwise subject to
restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying,
alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an
authorized or intended recipient, please notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system
and destroy any printed copies. You are receiving this communication because you are listed as a current WSP contact. Should you have any questions regarding
WSP's electronic communications policy, please consult our Anti-Spam Commitment at www.wsp.com/casl. For any concern or if you believe you should not be
receiving this message, please forward this message to caslcompliance@wsp.com so that we can promptly address your request. Note that not all messages sent
by WSP qualify as commercial electronic messages.

AVIS : Ce message, incluant tout fichier I'accompagnant (« le message »), peut contenir des renseignements ou de I'information privilégiés, confidentiels,
propriétaires ou a divulgation restreinte en vertu de la loi. Ce message est destiné a l'usage exclusif du/des destinataire(s) voulu(s). Toute utilisation non permise,
divulgation, lecture, reproduction, modification, diffusion ou distribution est interdite. Si vous avez regu ce message par erreur, ou que vous n'étes pas un
destinataire autorisé ou voulu, veuillez en aviser I'expéditeur immédiatement et détruire le message et toute copie électronique ou imprimée. Vous recevez cette
communication car vous faites partie des contacts de WSP. Si vous avez des questions concernant la politique de communications électroniques de WSP,
veuillez consulter notre Engagement anti-pourriel au www.wsp.com/Icap. Pour toute question ou si vous croyez que vous ne devriez pas recevoir ce message,
priere de le transférer au conformitelcap@wsp.com afin que nous puissions rapidement traiter votre demande. Notez que ce ne sont pas tous les messages
transmis par WSP qui constituent des messages electroniques commerciaux.
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; RAPPORT D’'INSPECTION
5&?&«:;:»«: Centre de contrdle environnemental du Québec
?ﬁ!uﬂques

- b EJ B3 | Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Que €C ExEx | région : Montréal

Date de Iintervention : 2018-11-07 Heure de début : 13 h10 “Heure de fin : 14 h 00

Intervention effectuée par : Simona Mariana Untaru
Accompagné par : T - + ™so

N2 de demande: 200673462 Type de demande: Plainte a caractére environnemental
M-PL / Mantréal / Développements ROSDEY

Un inspecteur de la Ville nous informe de la présence de matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588,
principalement des résidus d'asphalte et des matériaux de construction démolition. Certaines matiéres
résiduelles sont mélangées a du sol.

Objet de la demande :

Ne d'intervention: 301350339 Type d'intervention:  Inspection
N2 de gestion doc. :  7510-06-01-65261-31 N2 de document: 401757180
M-PL/ Montréal / Développements ROSDEV
But de I'intervention :  Vérifier le bien-fondé de la plainte regue le 18 octobre 2018 concernant la présence de matiéres
résiduelles sur |e lot 5 566 588

1| Nom dulieu: Développements ROSMAC

Nom usuel du lieu :
Ne du lieu: X2177521 | Type de lieu :  terrain sans usage precis

Localisation du lieu : Cadastre du Québec : 5566588
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,566404219900:-73,542198820200

Implication dans le Adresse postale Ne intenmnan‘ ' Ne de lieu

lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
DEVELOPPEMENTS e 7077, avenue du Parc
1 4 ’
ROSMAC INC. ProjiiRtaie Montréal (Québec) H3N 1X7 hiitipuin NS

# R (s Nom Fonction Ne de téléphone
1 O™ David Bennati Directeur de la construction —art. 53-54

But expliqué : M oui [ non (s 0.
Mode d'identification : [ verbale [ preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : David Bennati

Plaignant rencontré : [ oui [ non Plaignant contacté: [ oui

Nombre de photos prises sur le terrain : 30 Nombre de photos intégrées au rapport : 16

Toutes les photos intégrées & ce rapport ont été prises par Simona Untaru avec un appareil photo de type Nikon Coolpix 53700,
L'original de ces photos a été conservé conformément 2 la Directive sur |a gestion des photos numériques. La carte mémaire de
I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le ou les répertoires sécurisés suivants :

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que jai vu sur les lieux de I'inspection.

N du rapport d'intervention : 401757180 Page 1sur7
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[3 Grille d'intervention annexée It - + Eso]
IB Autre pigce annexée au rapport i I == ﬂsﬁ
# Type de piéce Numero Titre
1 Autre 1 Photos prises lors de l'inspection
2 Croquis 2 Photes prises par |'inspecteur Ville de Montréal
3 Document 3 Extraits rdle évaluation fonciére —lots 1 360 256 et 5 566 588
4 Document 4 Extraits CIDREQ |
5 Crogquis 5 Croquis Atlas et Google Earth i
10 Equipement utilisé -+ Oso
| # Type d'équipement Modéle Commentaire
1 Autre Ruban & mesurer
(11 Echantilon 0 -+ ®w
(12 Mise en contexte Oso

[ Le 18 actobre 2018, un inspecteur de |z Ville nous informe de |a présence de matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588, principalement
des résidus d'asphalte et des matériaux de construction démolition.
L'inspection d'aujourd’hui est réalisée afin de verifier le bien-fondé de cette plainte.

13 Description de lintervention

Site Développements ROSTECH — lot 1 360 256

En route vers le lieu d'inspection je remarque a I'angle nord du boul. de I’ Assomption et Pierre de Coubertin un terrain vague sur lequel
je vois un panneau publicitaire de |'entreprise Développements Rosdev. Des amas végétalisés de sol avec du gravier, roches et débris
de béton en petite quantités sont entreposés sur tout la longueur nord du lieu. J'observe aussi un amas de souches et branches de
cedres entrepose par-dessus les masses végétalisés et je prends les mesures afin de déterminer le volume (voir photes numéro 2).

Le terrain de forme rectangulaire est délimité sur les quatre cotés par des blocs de béton (voir photos numéro 1). Je quitte le lieu.

Site Développements ROSMAC — lot 5 566 588

Jarrive sur le site visé par la plainte qui se trouve a 'intérieur d'un quadrilatére formé par le boulevard de I'Assomption a I'est, la rue
Hochelaga au sud, 'avenue Pierre-de Coubertin au nord et une voie ferrée a 'ouest (voir croquis Google Earth — annexe 5). Il s’agit du
stationnement hors d'usage d’'un entrepot désaffecté de fruits et légumes. L'enceinte étant entourée d'une cléture métallique, il y a
guatre portes d'entrée cadenassees et I'accés est blogué par de grands blocs de béton pour trois d’entre elles (photos 3, 4 et 15). Sur
les lieux j"apercois plusieurs amas et amoncellements de terre avec des petites quantités de gravier, roches et débris de béton, ciment
et briques de construction (voir I'annexe 5 et photos de 5 4 8 et de 10 3 14)). .

Je fais le tour du terrain pour identifier les matiéres photographiées par I'inspecteur de |a Ville de Montréal, sans les trouver. Cependant,
d’autres matiéres hétérogeénes comme des résidus de plastique, de grilles métalliques ou souches d'arbres sont éparpillés sur place
(photos 5, 7 et 12).

Au milieu du terrain je remargue un amas de terre qui contient plus de 25 % débris de béton, ciment et brigues et je prends les mesures
avec le ruban a mesurer pour en déduire le volume total (voir photo 9). Les matiéres résiduelles peuvent étre attribuées 4 des débris
de construction ou de démolition provenant du domaine industriel et/ou commercial.

La vérification visuelle et olfactive du sol des amas ne montre pas de couleurs ou odeurs particuliéres caractéristiques de contamination
aux hydrocarbures. Les depots de sol se trouvent sur une surface compacté (béton ou asphalte).

En sortant du stationnement, je remarque un amas de débris d’asphalte en dehors de |a cléture, sur le terrain gazonné appartenant 3
la meme entreprise (voir photo 16). Je prends les mesures pour le calcul du volume.

14 Vérification complémentaire a Vintervention Oso
Vérifications pour le 1* site :

J'effectue une recherche par numéro de lot dans I'Atlas géomatique afin de d'identifier le propriétaire du terrain situé au coin des rues
Pierre de Coubertin et boul. de I"Assomption. La recherche avec le lot numéro 1 360 256 dans le Role d’évaluation fonciére de la Ville
de Montréal révele que le propriétaire du terrain est la compagnie Investissements ROSTECH.

Etant donné que I'élimination de plus de 60 m? d’un lot de branches, souches ou arbustes dans un lieu non-autorisé est visée par les
dispositions de |'article 6 du Reglement sur I'enfouissement et I'incinération des matiéres résiduelles (REIMR), je calcule le volume de
ce type de matiéres trouvées sur place.

Calcul du volume estimatif des branches et souches de cédres

Longueur -8 m/ largeur -5 m / Hauteur—1m  Volume total : 40 m3

Je note que le volume est inférieur a 60 m3 donc pas assujetti 3 'article 6 du REIMR.

Vérifications pour le site visé par la plainte - lot 5 566 588

J'effectue une recherche avec le role d'évaluation fonciére de |a Ville de Montréal et |e registraire des entreprises du Québec pour
identifier le propriétaire du lot 5 566 588. Il s‘agit de la compagnie Développements ROSMAC Inc. qui a la méme place d’affaires
qu'lnvestissements Rostech.

Une vérification avec I'Atlas géomatique confirme que les dépédts de matiéres résiduelles ne se trouvent & proximité d’aucun puits,
point d’eau ou milieu humide.

Calcul du volume estimatif de matiéres résiduelles contenues dans I"amas situé au milieu du site inspecté (Voir photo 9) :
Longueur-12 m /largeur-5m/ Hauteur-2m  Volume total : 120 m3

En considérant que I'amas est compose de 25% de matiéres résiduelles, |'obtiens un volume estimé de matiéres résiduelles de 30 m°.

N2 du rapport d'intervention : 401757180 Page 2sur 7
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i AT A e

Calcul du volume estimatif de débris d’asphalte en amas sur le terrain gazonné :
Longueur -7 m /largeur - 6 m / Hauteur—1.5m  Volume total : 63 m3

Volume total estime des matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588 : 30 + 63 = 93 m3.

Appel téléphonique et suivi

Le 19 novembre 2018 je communique avec le directeur de la construction de I'entreprise, qui me fournit les explications suivantes
¥ Lessols entreposés sur le lot 1360 256 (a |'est du Boul. de I'Assomption), proviennent des dépits sauvages et c’est pour éviter
les intrusions que le lieu a été confiné par des blocs de béton.

7 La majorite des sols entreposés sur le lot 5 566 588, soit |'ancien stationnement 3 I'ouest du Boul. de I'Assomption provient
des travaux d’excavation effectués sur le terrain d'un édifice leur appartenant.

# LUentreprise prévoit démolir I'entrepct désaffecté et disposer de fagon réglementaire des résidus de démantélement
entreposés pour construire un établissement commercial.
> Aceteffet une demande d’un permis de démolition de I'entrepét a été dépasée a I'arrondissement depuis 2016 sans recevoir

de réponse jusqu’a présent,

» Entre temps, des personnes sont entrées par effraction a l'intérieur de I'entrepot et ont mis |e feu, événement qui contraint
les propriétaires a laisser une des entrées libre d’accés pour les services incendies.

# Lesite est surveillé réguligrement par des employés de I"entreprise durant le jour, mais il semble que des personnes peuvent
s'introduire la nuit pour laisser des matiéres comme c’est le cas des résidus d’asphalte sur le terrain gazonné.

Apres calcul et vérifications, les 40m3 de branches et de souches présentes sur le lot 1 360 256 ne sont pas assujetties au Réglement
sur 'enfouissement et I'incinération des matiéres résiduelles (article 6 du REIMR) ou a une autre réglementation.

Par contre, le bien-fondé de |a plainte concernant le dépot de matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588 a été confirmé. Lors de
I'inspection du 7 novembre, j'ai constaté sur le lot 5 566 588 |a présence de 93 m® matiéres résiduelles (débris de construction ou de
démolition provenant du domaine industriel et/ou commercial et résidus d'asphalte) déposées sur un terrain non-autorisé a cette fin.
J'estime que le propriétaire du lot 5 566 588 est responsable du dépét des matiéres résiduelles présentes sur le stationnement
désaffecté, car provenant de travaux réalisés par le propriétaire. L'amas de résidus d’asphalte sur le terrain gazonné provient d'un
dépot sauvage pour lesquels il n'a pas été possible de déterminer qui a procédé au dépot. Etant donné que le propriétaire du terrain
n’a pas pris les mesures nécessaires pour que ces matiéres soient stockées, traitées ou éliminées dans un lieu autorisé, un manquement
a article 66 al. 2 de |a Loi sur |a qualité de I'environnement doit &tre invoqué.

1 | Manguement : Etant propriétaire d’un lieu o0 des matiéres résiduelles ont été déposées ou rejetées, ne pas avoir pris les
masures nécessaires pour que ces matléres solent stoclkées, traitées ou éliminées dans un lleu autarisé.
Référence légale : article 66, alinéa 2, Loi sur la qualité de I'environnement
| Atteinte & la santé, 4 la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'Gtre humain : Aucune atteinte ou aucun risque [mineur)
Explication : Le terrain ol sont entreposés les matléres résiduelles est situé est dans une zone industrielle 4 'est de Montréal, Degré de gravité des
i : i - fo conséquences :
lain de développements résidentielles et donc ne représente pas un risque pour I'étre humain Mineur
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, & la végétation ou a la faune Atteinte a faible impact (mineur) |
Les conséguences sont : Complétement réversibles
Explication : Les débris de construction/démaolition hétérogénes, composés majoritairement de résidus de béton, briques et Gravité objective du
pierres sont déposees sur du béton ou asphalte, ce qui impligue moins de risques de lixiviation vers I'eau i uerjnem de
souterraine, L'amas de résidus d'asphalte est entreposé sur un espace non-aménageé (gazon) mais tenant compte ;tégﬂr‘lz ;
de la faible quantité, le risque de contamination de |'eau souterraine, du sol et de la végétation est mineur. Le | B :
manguement est complétament réversible puisque les matiéres sur place peuvent étre retirées et envoydes vers
un lieu autorisé.
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d'étre touché : Peu sensible (mineur)
Explication : Le terrain est situé en zone industrielle.
Mso |
. 50

le traitement @ apporter & ce dossier soit le suivant ; Mineur

Ainsi, je recommande d'envoyer une lettre d'avertissement au propriétaire du lot 5 566 588 pour lui signifier le manquement
constaté et de s'assurer que les 93 m* de matiéres résiduelles décrites dans la conclusion soient acheminées vers un lieu autorisé.

Rédigé par : Simona Mariana Untaru Fonction : Inspectrice

Signature : ‘XV:J\_LA- Date de signature : —) a1 — \‘:‘\
L30OMS | S
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Approuvé par<ri Laforme m Fonction : Chef d'équipe

IR e 308y 13|

Commentaires :

Signature :
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DECNT420.JPG 3. lot 5 566 588 - Porte d'entrée cété rue Hochelaga

DSCNT425.JPG 5. ldem - Debris grille métalligue et much-e d'arbre

DSCNT421.JPG 4. Idem - Porte d'entrée cdté rue Pierre de Coubertin

DSCN7427.JPG 6. Sols végétalisés
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DSCNT428.JPG 7. Déchets héldrogeénes DSCNT432.JPG 8. Amas sol, gravier et blocs de béton

DSCNT7434.JPG 5. Amas avec plus de 25 % maligres résiduelles DSCN7436.JPG 10. Sof

DECNT437.JPG 11. Amas sol, gravier, pierres et résidus briques DSCNT443.UPG 12. Déchets plastiques



DSCN7448.JPG 15, Porte entrée coté Boul, de I'Assomption DSCN7449.JPG 16. Terrain gazonné - Amas avec résidus d'asphallte.
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Winistére RAPPORT DE VERIFICATIO
de I’Environnement ~ . .
et de la Lutte contre Centre de contrdle environnemental du Québec
les changements
climatiques , , s .
” b EX | Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Que ecC Région : Laval
Date de I'intervention : 2019-06-21 Heure de début : 09 h 30 Heure de fin: 13 h 00
2019-06-28 09 h 30 10 h 30
Intervention effectuée par : Jean-Paul Tagro
Accompagné par : it -+ M so
11  Demande - [so

N2 de demande:

200687048

Type de demande: Programme de contrdle

Objet de la demande :

1-3 Controle des sols contaminés - Autres situations

1.2 Intervention

Ne d’intervention :

301398239

Type d’intervention :  Vérification (autre qu'inspection)

N¢ de gestion doc. :

7510-06-01-65261-31 N2 de document: 401827545

But de l'intervention :

I-3 / Montréal / Développements ROSDEV
Caractérisation du sol récepteur et des sols en pile présents sur le terrain afin de déterminer le mode de
gestion

2 Lieu concemé par Fintervention e
1 Nom du lieu: Développements ROSMAC
Nom usuel du lieu :
N2 du lieu: X2177521 { Type de lieu: terrain sans usage précis
Localisation du lieu : Cadastre du Québec : 5566588
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,566404219900:-73,542198820200
4 Nom Implication dans le Adresse postale N¢ intervenant Ne de lieu
lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
DEVELOPPEMENTS | 7077, avenue du Parc
1 iétai L . Y2191571 X2177521
ROSMAC INC. Proprictaire Montréal (Québec) H3N 1X7 °
la . Mso|
5 Personne rencontrée (R) / contactée (€ N+ Hso
# R C Nom Fonction N9 de téléphone
1. 0| ™ Davide Bennati - |
51 Mode d'identification
But expliqué : (1 non
Mode d’identification : M verbale O preuve de statut
But expliqué 3/Identification faite auprés de : A la personne contactée.
Mso |
Mso|
- lT -3 ® 50 I
9 Autrepieceannexéeaurapport , 1 - ¥ Oso
# Type de piéce Numéro Titre
1 Courriel Courriels et lettre rapport sur la caractérisation des sols en piles sur le site et des sols
récepteurs.
2 Document manifestes de transport des sols BC transmis au Ministere par l'intervenant.
3 Courriel Echange de courriel avec I'intervenant concernant la gestion des sols AB.
10  Equipement utilisé 11 -+ Mso]
1t -+ Mso ’
N2 du rapport d’intervention : 401827545 Page 1sur3



_ : Ce rapport est |
12 Miseencontexte

Cette intervention s'inscrit dans la suite de I'intervention 301350339 portant sur une plainte regue le 18 octobre 2018 concernant la
présence de matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588 en vue d’en vérifier le bien-fondé. Un rapport (401757180) et une lettre
(401766134) ont été produits. La lettre a été adressée a I'intervenant.

Le but de cette intervention est de s’assurer de la bonne gestion des sols mis en pile sur le site. Pour ce faire, I'intervenant a transmis
au Ministere deux rapports de caractérisation des piles et du sol récepteur. Le deuxiéme étant plus étoffé pour avoir une bonne idée
de la situation, ce qui n’était pas le cas avec le premier. Ce qui permettra de savoir si des sols plus contaminés ont été déposés sur ou

dans des sols qui le sont moins en contradiction avec I'article 4 du RSCTSC.

13 Descnptuon de I'mterventlon

Ala réception des rapports et aprés leur consultation je fa:s Ies constats suivants. Annexe 1:

e Vingt-huit (28) échantilions, dont trois (3) duplicatas ont été prélevés sur I'ensemble des piles (basé sur le rapport volume
nombre d’échantillons du cahier 5 : échantillonnage des sols du MELCC).

e Trois (3) échantillons ont été prélevés au niveau du terrain récepteur dans la partie nord-est du site, autour des piles
Echantillons 6, 7, 8, 9 et 10.

e Les échantillons 11 et 16 sont dans la plage BC pour les HAP et I'échantillon 4 est dans la méme plage mais pour les métaux:
Les piles concernées par ces résultats ne peuvent pas étre laissées sur le site et doivent étre disposées dans des lieux autorisés
par le Ministére.

e Les autres échantillons sont pour la plupart dans la plage AB pour les HAP et les métaux. Aucune présence de HP Cio-Cso n’est

constatée dans aucun échantillon.

E]so |

1 ’interventlon =

14 Vérifi catlon complementalre a

e Une vérification a I'interne, auprés de collégues mtervenant dans Ie dosster m’a permxs de savoir que I'mtervenant a déja
disposé des sols BC. Des manifestes de transport ont été transmis au Ministére. Annexe 2.

e Jai transmis un courriel 3 I'intervenant pour lui rappeler les conditions de gestion des sols AB sur le site. Des précisions ont
aussi été faites dans ce courriel en ce qui concerne les conditions de réception des sols AB venant de I'extérieur : il ne pouvait
pas recevoir de sol AB en HP C10-Cso ni aucun autre contaminant non détecté, ni analysé lors de la caractérisation des piles et
des sols récepteur. Par ailleurs, la qualité des sols récepteurs est a limiter au nord-est du site et pas & I'ensemble du site. Des
analyses chimiques doivent étre faites pour démontrer que les sols AB regus sont conformes a I'usage (remblais sur le site) en
fonction de 'article 4 du RSCTSC.

e Selon I'intervenant, les sols BC proviennent de dép6ts sauvages et non de ses activités.

15 Conclusion

Aucun mangquement n’a été constaté lors de cette intervention. Malgré la présence de sol dans la plage BC pour les HAP et les métaux
tandis que les sols récepteurs, notamment dans la partie nord-est, sont dans la plage BC, il n’est pas possible d’établir que ces sols

proviennent des activités de I'intervenant. Ce dernier soutient que la situation est due a des dépdts sauvages de tiers.

17 Recommandatlons

Ainsi, je recommande de fermer I’mterventlon

Rédigé par : Jean-Paul Tagro Fonction : Inspecteur

Signature : ' Date de signature :

Ne du rapport d’intervention : Page 2 sur 3
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18 Vérification du rapport d’intervention [ so
Approuvé par : Sebastian Lossio Fonction : Chef d'équipe
Signature : /{;’,'irf'—fjﬂ 2—> Date : 10\‘1 ﬁ Oﬁ.“[ OS
Commentaires : Selon les directives internes, cette intervention ne nécessite pas de vérification par le chef d’équipe.
Page 3sur3
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Ministdre

de I'Environnement
et de la Lutte contre
Jes changements
climatigques
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-
Québec e

Direction régionale du Centre de contréle environnementa
de Montréal

Montréal, le 19 décembre 2018

Développements ROSMAC
7077, avenue du Parc
Montréal (Québec) H3N 1X7 -

N/RéS. : 7510-06-01-65261-31
401766134
Objet : Présence de matiéres résiduelles sur le lot 5 566 588 2 Montréal
Mesdames,
Messieurs,

La présente fait suite 4 I’inspection réalisée le 7 novembre 2018 sur le lot 5 566 588 a
Montréal. Lors de cette inspection, nous avons constaté la présence de matériaux de
construction démolition (béton, ciment et brique et asphalte) mélangés a du sol sur le
lot mentionné en objet et dont vous étes le propriétaire.

A la suite d’une discussion téléphonique avec Monsieur David Bennati, le 19
novembre 2018, nous avons été informés que la majorité de matiéres entreposées sur
les lieux provient des travaux d’excavations réalisées par votre entreprise ou de dépéts
sauvages pour lesquels il n’a pas été possible de déterminer le responsable.

A cet effet, nous vous informons que les résidus de béton, de briques et d’asphalte
issus d’activités de démantélement et présents sur votre propriété sont des matiéres
résiduelles au sens de Particle 66 de la Loi sur la qualité de ’environnement.

Le 2° alinéa de I’article 66 stipule qu’en tant que propriétaire d’un lieu ou des matiéres
résiduelles ont été¢ déposées ou rejetées, vous devez prendre les mesures nécessaires
pour que ces matiéres soient stockées, traitées ou éliminées dans un lieu autorisé.

5189, rue Sherbrooke Est, Burzauw 3860

Montréal (Québec) H1T 215

Téléphene : 514-§73-3636

Télécopieur ; 514-864-1990

Courrlel : simona.untaruEenvironnement.gouy.g.ca
Internet : www.environnement.gouv.gc.ca
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Nous vous demandons de prendre les mesures requises pour remédier & cette situation
et d’éliminer les matieres résiduelles se retrouvant sur votre propriété dans les plus
brefs délais. A défaut de donner suite 4 notre demande, nous vous rappelons que le
ministére prendra les mesures appropriées pour voir au respect de la Loi sur la qualité
de I"environnement et des réglements adoptés sous son égide.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec la soussignée au
514-873-3636, poste 225 ou par cowriel & simona.untarw@environnement.gouv.ge.ca.

Veuillez recevoir, Mesdames, Messieurs, nos meilleures salutations.

SU/su/il/yek | Simona Untaru
Inspectrice
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Montréal, le 8 Mai 2019

Rosdev Management Inc

A I'attention de M. David Bennati
7077, Avenue du Parc, Suite 600
Montréai, Québec, H3N 1X7

Tel : (514) 270-7000

Fax: (514) 270 6423

Objet : Avis technique — Caractérisation environnementale de site et des déblais en piles
Propriété située au 5400, Avenue de Pierre-De-Coubertin, a Montréal (Québec)

Monsieur,

Tel que demandé la firme GIE {841 8748 Canada Inc.) a procédé a une caractérisation environnementale
des sols en piles entreposés sur la propriete citée en cbjet en vue de faire leur gestion et leur entreposage

légal conformément aux reglements et lois sur la qualité de I‘environnement du MDDELCC.

Cing (5) échantillons (dénommés Ech1 A Ech5) composites ont été prélevés sur les différentes piles de sols
entreposées en différents endroits de la propriété. Ces échantillons de déblais représentatifs (incluant un (1)
échantillon prélevé en duplicata) ont été sélectionnés et expeédiés au laboratoire ENVIRONEX situé a
Longueuil {QC). Ce laboratoire est accrédité 1SO 17025 et posséde les accréditations requises du
MDDELCC conformément aux normes et exigences du Programme d'accréditation des laboratoires
d'analyse (PALA) du CEAEQ.

Par ailleurs, ies sols du terrain récepteur ont été également caractérisés. Trois (3) échantillons ont éte
préleveés et adressé au laboratoire ENVIRONEX.

Le choix des différents parameétres a analyser pour la caractérisation des sols et déblais en pile ont été
déterminés selon les contaminants organiques et inorganiques usuels potentiellement présents dans
les sols de remblai et sur la base des évidences de contamination par des produits pétroliers (le cas
échéant). Les analyses effectuées sur les échantilions de sols sélectionnés visaient a déterminer leur

8550, chemin de la Cote de lizsse, Montréal, Québec H4T 1H2
Tel : (514) 284-5085 Fax.: (514) 284-5229
W, glgine.ca
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concentration pour l'un et/ou Fautre des paramétres suivants : hydrocarbures pétroliers Ci a Cso

(HP C40-Cso), hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) et métaux (14 éléments).

Les résultats obtenus suite aux analyses chimiques réalisées sont résumés dans le tableau 1 ci-dessous.

Tableau 1 : Résumé des résultats pour les analyses chimiques des sols en pile et le terrain recepteur

i Métaux Hydrocarbures Niveau de
Zones Echantilions Sis HAP pétroliers contamination
(14 éléments) Ci0a Cso interprété
Ech.#1 A-B <A <A A-B
2
a Ech.#2 A-B AB <A A-B
o,
w .
Oa Ech.#3 A-B <A <A A-B
w w
e 4
B2 Ech.#4 B-C B-C <A B-C
oZE
<> u Ech.#5 <A A-B <A A-B
J3<m
282 5
o9 0 Ech.#5 - DUP - - <A <A
P Ech.#6 <A A-B <A A-B
@
=z .
3 N Ech.#7 A-B AB <A A-B
¥ o
M Ech.#8 <A AB <A AB

En conclusion ce tableau montre que Les échantillons des déblais en piles dénommes Ech.#1, Ech.#2,

Ech.#3 et Ech.#5 ont présenté des résultats de contamination dans la plage A-B pour des parametres

de 14 métaux et les HAP. Tous les résultats pour les C10-Cso ont été inférieurs a A.

Seul I'échantillon Ech.#4 a présenté des résultats de contamination dans la plage B-C pour des

paramétres de 14 métaux et les HAP.

Pour les sols du terrain récepteur, tous les échantillons analysés ont un niveau de contamination dans

la plage A-B, notamment pour les parametres de 14 métaux et les HAP.

Suite a cette intervention GIE recommande les points suivants :

Dans le cas de la présence de matériaux résiduels sur le site (béton, asphalte, débris de

constructions...) GIE suggére de disposer les matériaux en question dans un site d’exploitation

(exemple : carriére) aux fins de recyclage et/ou de réutiliser lesdits matériaux dans des ouvrages

de construction en fonction des critéres d’acceptabilités existants (normes, lignes directrices du

MDDELCC, etc.). Il est important de valider les exigences environnementales des sites

récepteurs au préalable.

8550, chemin de la Cote de liesse, Montréal, Québec H4T TH2

Tél. . (514) 284-8085 Fax.: (514)284-5229

www.gieinc.ca
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«  Les piles de déblais de sols de plage de contamination A-B peuvent étre réutilisées dans un site
récepteur ayant les mémes propretés environnementales
Enfin, les piles appartenant au groupe de Péchantillon Ech.#4, doivent étre transportées et

disposées dans un centre de traitement autorisé par le MDDELCC.

En espérant le tout a votre entiére satisfaction.

GIE

Llotes Gl enc

Charles Abikhzer, ing. (OIQ # 27747)

Directeur — Génie Environnement

3550, chemin de la Cote de liesse, Montréal, Québec H4AT 1H2
Tél | (514) 284-8085 Fax. : {514) 284-5229
www.gleinc.ca
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Rosdev Managements Inc.

Lettre rapport- Caractérisation
environnementale des déblais en
piles et recommandations pour la
gestion des matériaux contaminés

Propriété située au :
5400, Avenue Pierre-De-Coubertin,
Montréal (Québec)

N/REF : ENV2019-34124
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Montréal, le 14 juin 2019

Monsieur David Bennati
Rosdev Management Inc

7077, Avenue du Parc, Suite 600
Montréal, Québec, H3N 1X7

Tel : (514) 270-7000

dbennati@rosdev.com
Projet : Caractérisation Environnementale des déblais en piles et recommandations - lettre
rapport.
Propriété situé au 5400, Avenue de Pierre-De-Coubertin, a Montréal (Québec)
VIRéf. : Accord sur notre offre de service ENV2019-50
N/Réf : ENV2019-34124
Monsieur,

Les services techniques et professionnels de iZ ont été retenus par la compagnie Rosdev Management
inc. (ci-aprés nommé « le client »), représentée par Monsieur David Bennati, afin deffectuer une
caractérisation environnementale des sols en piles entreposés sur la propriété située au 5400, Avenue de

Pierre-De-Coubertin, @ Montréal, Québec (ci-aprés nommeé « le Site »). La figure 1 ci-dessous montre le site

et ses environs.

L’objectif du présent mandat est d’évaluer la qualité environnementale des sols en pile en fonction des

Rosdev Management Inc. N/Ref : GEQ2018-34124
Caractérisation envircnnementale des déblais en pile ' Juin 2018
Propriété située au 5400, avenue Plerre-De-Coubertin, Moniréal, (Québec) 1
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critéres génériques de la Politique de protection des sols et de réhabilitation des terrains (Politique) du
Ministére du Développement durable, Environnement et Lutte contre les changements climatiques

(MDDELCC). Les résultats analytiques obtenus doivent permettre de déterminer les options de gestion des
sols investigués.

La campagne d’échantillonnage des sols en pile a été effectuée le 03/05/2019 et le 14/05/2019.
L’emplacement des piles investiguées est spécifié sur le plan (34124-1) en annexe du présent document.

L’échantillonnage environnemental des sols en pile a été effectué par un technicien spécialiseé en
environnement. Le prélévement et la manipulation des échantillons de sols ont été réalisés selon les
procédures recommandées par le MDDELCC dans les cahiers 1 (Généralités) et 5 (Echantillonnage des
sols) du Guide d’échantillonnage a des fins d’analyses environnementales publié par le Centre d’expertise
en analyse environnementale du Québec (CEAEQ). La quantité d’échantillon a prélever en fonction du
volume des piles a été déterminée selon les recommandations du MDDELCC spécifiées au tableau 3 du
cahier 5 susmentionné. Chacun des échantillons de sols prélevés dans les piles est de type compose

formé de cing sous-échantilions ponctuels.

Le tableau 1 ci-dessous présente la description de chaque échantillon tout en spécifiant les volumes

approximatifs correspondants.

Tableau 1 : Description des piles et échantillons analysés.

~VOLUME ESTIME

Zones: ECHANTlLLONS DESCRIPTION - 'DE LA PILE (m?) ~OBSERVATIONS
Ech.#1 Silt graveleux, un peu de sable 6 % de végétaux
Ech.#2 Silt graveleux, un peu de sable 4 % de végétaux
u
E Ech.#3 Silt graveleux, un peu de sable 300 7 % de végétaux,
"4 S o P
B |
E_:.l Ech.#4 Silt sableux, traces gravier 8% de vegetz:?”,oﬂr;eeztegtiép;ge de blocs et
o
<>£ Ech.#5 Silt sableux, traces gravier -
o
- - — - e
E Ech.#6 Silt graveleux, un peu de sable 18 % de matg(r);s;):usgzil;dnes (débris de
2 — - —
< - . " 6 % de matériaux solides (débris de
ﬁ Ech.#7 Silt sableux, traces gravier construction
7 - . . 300
8 Ech.#8 Sable silteux, un peu de gravier
w .
[ B . . 8% de matériaux solides (débris de
E Ech.#9 Silt sableux, traces gravier construction
@ Ech.#10 Silt sableux, traces gravier
- |
o . 9 &ri i débris de
z Ech#11 Gravier silteux, un peu de sable 28 Plus de 50% decrgf]tseigja;i);:;)hdes (debris
-
24 4 . i
W Ech#12 Silt graveleux, ur] peu de sable, traces 15 _
o d'argile
22
E 3] Ech.#13 Sable, un peu siit, traces de gravier 25 5% de débris de brique

Rosdev Management nc.

Caractérisation environnementale des déblais en pile
Propriété située au 5400, avenue Pierre-De-Coubertin, Moniréal, {Quebec)

N/REF: GEO2010-34124
Juin 2071

P
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Ech.#14 Silt, traces gravier 30 8% de débris de brique et végétaux
Ech#15 Silt graveleux, un peu de sable 25 15% de matériaux so‘!ides (débris de
construction)
Ech.#16 Silt sableux, traces gravier et d’argile 12 5% de matériaux so{ides (debris de
construction)
Ech.#17 Silt sableux, un peu de gravier 29 Plus de 50 % de matériaqx solides (débris de
construction)
Ech.#18 Silt sableux, traces gravier et d'argile 30 20 % de matériaux sqlides (débris de
construction)
— . . 20 % de matériaux solides (débris de
Ech.
ch.#19 Silt un peu de sable et de gravier 23 construction
- . . 10 % de matériaux solides (débris de
Ech.#2 !
ch.#20 Sable un peu de gravier, traces de silt 28 construction) et divers
< . . 7 % de matériaux solides (débris de
Ech.#2
ch.#21 Silt sableux, traces gravier 25 construction)
= ; o 5 % de matériaux solides (débris de
Ech.#22 Silt graveleux, sableux, traces d’argile 25 construction)
Ech.#23 Silt un peu de sable et de gravier 25 -
- . . 5 % de matériaux solides (débris de
Ech.#24 Silt sableux, traces de gravier 30 construction)
- . ) 5% de matériaux solides (débris de
Ech.#25 Silt sableux, traces de gravier 30 construction)
x Ech.#6 Silt sableux, traces de gravier - -
z [
5 .f.'j Ech.#7 Silt sableux, traces de gravier - -
=9
‘."_" 4 Ech.#8 Silt sableux, traces de gravier - -

Un reportage photographique présenté en annexe illustre la description des différentes piles et échantillons

décrits dans le tableau ci-dessus.

Un total de vingt-huit (28) échantillons, incluant trois (3) échantillons prélevés en duplicata (Ech # 5 DUP,
Ech # 12 DUP et Ech # 17 DUP) ont été transmis au laboratoire Eurofins & Longueuil (QC) pour fins
d’analyses chimiques. Ce laboratoire est accrédité ISO 17025 et posséde les accréditations requises du
MDDELCC conformément aux normes et exigences du Programme d'accréditation des laboratoires
d’analyse (PALA) du CEAEQ. Les échantillons de sols prélevés ont été soumis aux analyses chimiques en
laboratoire pour les paramétres  suivants : hydrocarbures pétroliers Cio a Cso
(HP C10-Cso), hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) et métaux (14 éléments).

L’'ensemble des instruments d’échantillonnage utilisé pour le prélevement des sols ont été soumis aux
séquences de nettoyage recommandées aux guides précédemment cités. Chacun des échantillons
prélevés est de type « composé » formé de cing sous-échantillons ponctuels. Tous les sols échantillonnés
ont été placés dans des contenants de verre de 250 ml et maintenus a une température d’environ 4 °C

jusqu’a leur prise en charge par le laboratoire analytique.

Suivant les résultats analytiques obtenus, seules les piles des échantillons Ech.#4, Ech.#11 et Ech.#16 ont

présenté des résultats en métaux et en HAP dans la plage « B-C » des critéres de la Politique du

Rosdev Management Inc. N/R&F: GEO2018-34124
Caractérisation environnementale des déblais en pile Juin 2018
3
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MDDELCC. Tous les autres résultats des échantillons pour les autres piles soumis aux analyses chimiques

en laboratoire ont présenté des concentrations soient dans la plage « A-B », soient inférieures aux criteres

du niveau « A » de la Politique du MDDELCC. Le tableau 2 suivant présente un sommaire des niveaux de

contamination obtenus pour chaque échantilion. Les certificats analytiques du laboratoire peuvent étre

consultés en piéce annexe.

Tableau 2 Sommaire des résultats des analyses chimiques

. . o Niveau de
‘Zones ECHANTILLONS HAP Hyd'°°a('cb“[gp)ét’°"e’s Metaux g;' | contamination
10780 interprété
Ech.#1 <A <A A-B - A-B
Ech.#2 A-B <A AB AB
Ech.#3 <A <A A-B A-B
S - N
Ech.#4 A& <A o (B-C) . BC M
Ech.#5 AB <A <A A-B
. =
Ech.#5 DUP - <A - <A
Ech.#6 A-B <A AB A-B
c"’, Ech.#7 <A <A <A <A
8 Ech.#8 AB <A <A A-B
=
s Ech.#9 <A <A <A <A
z
E Ech.#10 <A <A <A <A
3 Ech.#11 ;(B-c <A AB B-C NI
0 A
;g Ech.#12 <A <A <A <A
T k1
E Ech.#12 DUPL" - <A - <A
w
& Ech.#13 AB <A <A AB
>
< .
3 Ech.#14 <A <A <A <A
-
S Ech.#15 AB <A <A A-B
£ Ech.#16 BC) <A AB BC N B
@ , , ;
& Ech.#17 A-B <A A-B AB
o
E -
uzJ Ech.#17 DUP V - <A - <A
(7]
o Ech.#18 AB <A <A A-B
o
Z Ech.#19 A-B <A <A A-B
]
3 Ech.#20 A-B <A <A A-B
o
a Ech.#21 AB <A AB A-B

Rosdeav Management Inc.

Caractérisation environnementale des déblais en pile
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Ech#22 A-B <A <A A-B
Ech.#23 UAB <A <A AB
Ech.#24 <A <A <A <A
Ech#25 AB <A <A A-B
o Ech.#6 A-B <A Lt A-B N\
zuW . 3
5 e Ech#7 A-B <A A-B AB |
w H
o B . /o g(“?i]v;r |
w Ech.#8 AB <A L N AB )

- Non analysé

Les recommandations relatives a la gestion des sols en pile investigués en fonction des résultats obtenus

se résument comme suit ;

Procéder a la gestion hors site des sols ayant présenté des résultats analytiques dans la plage « B-
C » conformément aux recommandations de la Grille de gestion des sols contaminés excaves
intérimaire (piéce jointe) de la Politique du MDDELCC tout en respectant les exigences
réglementaires en vigueur (notamment le RESC et le Réglement sur le stockage et les centres de
transfert des sols contaminés (RSCTSC). Dans une optique de réutilisation des sols comme

matériel de remblai.

Les piles ayant présenté des résultats analytiques dans la plage « A-B » de la Politique du
MDDELCC pourront étre gérée avec restriction (Etant donné que le terrain récepteur a une plage
de contamination dans la plage « A-B » et pour les mémes paramétres analysés, ces piles pourront
étre réutilisées comme remblai ou entreposées temporairement sur ce site a condition que ces
derniéres soient exemptes de débris) conformément aux recommandations de la Grille de gestion
des sols contaminés excavés intérimaire (piéce jointe) de la Politique du MDDELCC.

Les piles ayant présenté des résultats analytiques inférieurs aux critéres du niveau « A » de la
Politique du MDDELCC, pourront étre gérés sans restriction (a condition que ces derniéres soient
exemptes de débris) conformément aux recommandations de la Grille de gestion des sols

contaminés excavés intérimaire (piéce jointe) de la Politique du MDDELCC.

Le cas échéant, procéder a la gestion hors site de toutes les matiéres solides et/ou résiduelles

ségréguées dans un site d’enfouissement ou de revalorisation autorisé par le MDDELCC.

En espérant le tout a votre entiére satisfaction, nous vous prions de croire, Monsieur, en I'expression de

nos sentiments les meilleurs.

Rasdev Management Inc. N/RéF: GEC2019-34124
Caractérisation environnemeniale des déblais en pile Juin 2018
Propriété située au 5400, avenue Pisrre-De-Coubertin, Moniréal, {Québec) 3
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Québec eaea

Secrétariat général et affaires institutionnelles

PAR COURRIER ELECTRONIQUE Montréal, le 26 juin 2024

Madame Mathilde Bonnin
WSP Canada Inc.
Mathilde.Bonnin@wsp.com

N/Réf. : ACC2325-0328

Objet : Votre demande en vertu de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, c. A-2. 1) (Loi sur I'acces)

Madame,

La présente a pour objet le suivi de votre demande du 17 mai 2024, visant a obtenir les documents
suivants :

e Tout document relatif a une évaluation environnementale (avis de correction, avis de non-
conformité ou d’irrégularité, certificat de vérification ou d’attestation de conformité,
demande de dérogation ou de mesure différente, description des équipements en place,
historique des équipements retirés, demande ou renouvellement de permis d'utilisation
d'équipements pétroliers, rapport d'inspection, rapport d’analyse du taux d’agressivité du
sol) détenu par la Régie du batiment du Québec concernant la propriété sise au 7025, rue
Ontario Est, Montréal (Québec).

Au terme des recherches effectuées, nous vous transmettons copie des documents visés par votre
demande et que nous détenons.

Pour toute question relative a la présente réponse, nous vous invitons a communiquer avec nous par
courriel a I'adresse suivante acces information@rbg.gouv.gc.ca.

Si vous croyez ne pas avoir obtenu réponse a votre demande ou si le délai prescrit n’est pas respecté,
vous avez droit de recours devant la Commission de I'acces a I'information conformément a I'article
135 de la Loi sur I'acces. Veuillez trouver en annexe une note explicative sur I'exercice de ce recours.

Nous vous prions d’agréer, Madame, nos salutations distinguées.

La responsable de I'accés aux documents et de la protection des renseignements personnels,
Camhi.:,. {-’my

Caroline Hardy

CH/FL/CR

255, boulevard Crémazie Est, 11¢ étage
Montréal (Québec) H2M 1L5
Téléphone : 514 864-4744
Télécopieur : 514 864-9303
www.rbg.gouv.qc.ca
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Extrait de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (RLRQ, c. A-2. 1)

Article 1. La présente loi s’applique aux documents détenus par un organisme public dans I'exercice
de ses fonctions, que leur conservation soit assurée par I'organisme public ou par un tiers.

Elle s'applique quelle que soit la forme de ces documents: écrite, graphique, sonore, visuelle,
informatisée ou autre.

Article 135. Une personne dont la demande écrite a été refusée en tout ou en partie par le
responsable de I'acces aux documents ou de la protection des renseignements personnels peut
demander a la Commission de réviser cette décision.

Une personne qui a fait une demande en vertu de la présente loi peut demander a la Commission de
réviser toute décision du responsable sur le délai de traitement de la demande, sur le mode d’accés
a un document ou a un renseignement, sur I'application de I’article 9 ou sur les frais exigibles.

Ces demandes doivent étre faites dans les trente jours qui suivent la date de la décision ou de
I’expiration du délai accordé par la présente loi au responsable pour répondre a une demande. La
Commission peut toutefois, pour un motif raisonnable, relever le requérant du défaut de respecter
ce délai.
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Avis de recours a la suite d’'une décision rendue en vertu de la Loi sur 'accés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels.

Révision
a) Pouvoir

L'article 135 de la Loi prévoit qu’une personne dont la demande écrite a été refusée en tout ou en
partie par le responsable de l'accés aux documents ou de la protection des renseignements
personnels peut demander a la Commission d’acceés a I'information de réviser cette décision. La
demande de révision doit étre faite par écrit et elle peut exposer brievement les raisons pour
lesquelles la décision devrait étre révisée (art. 137).

b) Motifs

Les motifs relatifs a la révision peuvent porter sur la décision, sur le délai de traitement de la
demande, sur le mode d’accés a un document ou a un renseignement, sur les frais exigibles ou sur
I'application de l'article 9 (notes personnelles inscrites a un document, esquisses, ébauches,
brouillons, notes préparatoires ou autres textes de méme nature qui ne sont pas considérés comme
des documents d’un organisme public).

L’adresse de la Commission d’acceés a I'information est la suivante :

Québec Montréal

Bureau 2.36 Bureau 900

525, boulevard René-Lévesque Est 2045, rue Stanley

Québec (Québec) G1R 559 Montréal (Québec) H3A 2V4
Téléphone : 418 528-7741 Téléphone : 514 873-4196
Télécopieur : 418 529-3102 Télécopieur : 514 844-6170



Ce rapport 4

Régie
du batiment

- - - -
Québec Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les derniéres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. Il doit étre remis & la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit l'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit
l'indiquer dans la section correspondant a I'¢quipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a l'annexe
1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de l'ajout
ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

N° d'intervenant : 5780-7000 |

1.1 Identification du site

Nom du site : U A P INC.
Ne du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal
Province : QC Code postal : HIN2B3
Statut mobile : ~ [[] Oui Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Leblanc Prénom : André
Téléphone : 5142565031 Poste :
Cellulaire : 5148215074 Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom:UAP inc.
Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

N de permis : 1014747 Statut du permis : Valide

Date de délivrance : 16 septembre 2018 Date d'écheéance : 15 septembre 2020
Nombre de réservoirs : 2 Capacité totale : 21136
Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 1de 6
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2. ldentification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numeéro) :

Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL Ne de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

Localisation : [T] Hors sol Souterrain |Emplacement : [] Intérieur Extérieur S:crglr?;:lﬂlr‘:qt [1 oui Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre |Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ~ [_] Courant imposé |Sy5téme de détection de fuites: [] Oui  [X] Non

Usage du réservoir : E Distribution D Dépbt Systéme d'alimentation d'un appareil @ combustion
Réservoir utilisé a des fins de commerce :  [] Oui Non | Capacité totale : 20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [X] oui Ek[\lon

Si oui, avec lesquels :  603800-R04

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier & risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [_] Oui Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retire [ Inutilisé temporairement  [] Abandon sur place [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page2de 6
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2.2. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Ne de série : BB20309ULC-
: i ORD/C80.1-2000
Fabricant: ZCL ORD\C80.1 Norme : ULC ORD/C80
M ; - Confinement
* I . wy ¥
Localisation : Hors sol  [_] Souterrain |Emplacement : Intérieur  [_] Extérieur secondaire : oui [X] Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre |Malériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ~ [] Courant imposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui  [X] Non

Usage du réservoir: ] Distribution ] pépat Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion
Réservoir utilisé a des fins de commerce : [] Oui Non | Capacité totale : 1136
Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :
Ne° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C0O1 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? X1 oui \E\Non

Si oui, avec lesquels :  B03800-R03

Ce réservoir est-il utilisé 4 une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de l'article 8.01 du Code de construction) ? D Oui E Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retiré¢  [] Inutilisé temporairement  [_] Abandon sur place  [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 3de 6
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-TO1 | Date de mise en service: 14 septembre 2006
Alimentation d'un distributeur E]Alimentalion d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs DAIimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Compartiments de provenance et de destination : De 603800-R03-C01 vers 603800-040101-T02
Double paroi : Oui [] Non Localisation: [_] Hors sol Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Polymére (Flexible) Matériau de la paroi secondaire : Polymeére (Flexible)
Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : ] Anode sacrificielle [ Courant imposé |Systéme de détection de fuites: [X] Oui  [_] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

] Retirée [:l Inutilisée temporairement ] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006
EAlimentaﬁon d'un distributeur mAlimentalion d'un appareil D Lien entre deux réservoirs DAIimentation rampe chargement
Etat\actuel : En usage I Date de I'etat : 14 septembre 2006
Compartiments de provenance et de destination : De 603800-030101-T01  vers 603800-R04-C01
Double paroi :  [] Oui Non Localisation : Horssol  [_] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Acier Matériau de la paroi secondaire :
Norme pour la paroi primaire : -AR+-5E,ASTM- Norme pour la paroi secondaire :
AB3;65AZ245-1

Protection cathodique : D Anode sacrificielle D Courant imposé |Systéme de détection de fuites: [_] Oui X1 Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[ Retirée [ inutilisée temporairement ] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 4 de 6
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : | Date de mise en service :

Type : [ simple ] buo-l ] buo-nl 1 Muttiple 1 Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite ] cabinet ] Autre

Type de pompe : [] Succion [ submersible ] inconnu 1 Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement : D QOui D Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiré ou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :
[C] Retire [[] Remplacé  Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: Oui ] Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : Pré\rost-\Barrette IF'rénom : Julien |N° d'ordre professionnel : 5031700

Signature : S\,,\..,.. - 4_“._\41:5 \Q\‘L Date (aaaa-mm-jj) : 2020-08-01

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Reégie du batiment du Québec Page 5 de 6
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Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a I'installation. Faites des copies au besoin.
Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : J Date de mise en service :

Fabricant :

Ne de série : |Norme :

Localisation: ~ [] Hors sol ] Souterrain | Emplacement : [] Intérieur [] Extérieur chcln;;;zqt L] oui [ Non

Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [T] Anode sacrificielle [_] Courant imposé Ef;i_::?é;u‘mméédes fine da 1 oui [ Non

Usage du réservoir: [ Distribution [_] Dépot [] Systéme d'alimentation d'un appareil & combustion |Capacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui ] Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit

Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? []oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction)? [ oui [ Non
Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

[] Alimentation d'un distributeur [_] Alimentation d'un appareil [] Lien entre deux réservairs [] Alimentation rampe chargement
Compartiments de provenance et de destination : De

vers

Double paroi : CJou [ Non Localisation: [ Horssol  [] Souterrain
Matériau de la paroi primaire :

Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire :

Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle =~ ] Courantimposé |Systéme de détection de fuites: [ Oui [] Non
Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : ] simple ] buo-l [ pbuo-nl ] Muttiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [ cabinet 1 Autre

Type de pompe : [ Succion [ submersible [ inconnu 1 Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 6 de 6
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disis EQUIPEMENTS PETROLIERS A RISQUE ELEVE

du bétiment Délivrance, renouvellement et modification d'un
Québec permis d'utilisation

Il est obligatoire d'avair un permis pour utiliser un équipement pétrolier a risque élevé, sauf pour ceux qui sont situés dans les maisons unifamiliales. Utilisez ce
formulaire pour demander, renouveler ou modifier un permis (ajout et retrait de réservoirs, changement d'exploitant ou de propriétaire, changement de
l'adresse du site).

1. Type de demande

Quel est 'objet de votre demande?
[1 Délivrance d'un nouveau permis. o
Renouvellement d'un permis. Y‘D‘Hf’-d‘cﬂ G
[] Modification d'un permis. Cochez la ou les modifications que vous souhaitez faire :
[ Modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs). Date du changement : |

[0 Changement de propriétaire ou d'exploitant. Inscrivez les informations sur le nouveau propnetalle
section correspondante, Date du changement : \Re

[0 Changement d'adresse du site. Inscrivez la nouvelle adresse du site a la section 4. Date du changement :

2. Coordonnées du propriétaire des équipements pétroliers

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

Entreprise (personne morale ou société) [C] Personne physigue
Nom de I'entreprise : U A Pinc, I wm. 1 Mme.
Autres noms (raisons sociales) : Nom :

NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : 1168815836 Prénom :

Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez I'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée),

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3

Téléphone : (514) 256-5031 Poste : Télécopieur (facultatif) : (514) 251-6573
Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com Cellulaire (facultatif) :

Réservé a la RBQ

Numéro d'intervenant: 5780-7000 Numeéro du site: 1-5212382124 Date de I'échéance : 2020-09-15

1810(2019-11) Régie du batiment du Québec Page 1
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3. Coordonnées de I'exploitant des équipements pétroliers

. . * g . 4 7
Si l'exploitant est la méme personne que le propriétaire, cochez cette case et passez a la section suivante.

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

] Entreprise (personne morale ou société)

] Personne physique

Nom de I'entreprise :

O m [ Mme.

Autres noms (raisons sociales) : Nom :
NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : Prénom :
Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez l'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée).

Adresse (numéro, rue et ville) :

Province :

Code postal :

Téléphone :

Poste : Télécopieur (facultatif) :

Courriel (facultatif) :

Cellulaire (facultatif) :

4. Coordonnées du site des équipements pétroliers

Indiquez I'endroit ol sont situés les équipements pétroliers.

Appellation du site (exemple : Gaz-Bar Temblay inc.) : U AP INC.

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province: QC

Code postal : HIN2B3

Personne responsable

Nom : AmdrEteblare g \,lk..UA( U (V\{-\_R'{\ Ul&ku

Téléphone : (514) 256-5031

Poste : 5142565031

Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com

Cochez cette case si votre demande concerne un permis a statut mobile'. (|

1 Statut mobile : Si les activités de votre entreprise nécessitent que vos équipements pétroliers a risque élevé soient déplacés et
utilisés a des endroits différents pendant la période de validité du permis (par exemple pour des activités temporaires associées
a des chantiers, a des travaux de voiries, a des opérations forestiéres), la Régie du batiment du Québec (RBQ) permet qu'ils
soient enregistrés a une adresse autre que celle du lieu d'utilisation et que le permis ne soit pas modifié a chaque déplacement

des équipements.

1810(2019-11) Régie du batiment du Québec Page 2
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5. Type d'installation

Cochez le type d'installation d'équipement pétrolier visé par le permis.

[ Poste de distribution de carburant. Cochez ce qui vous concerne : [ pépat
Dlsttonsen e Tl i S At
[]Libre-service avec surveillance [C] Appareil de chauffage
[C] Libre-service avec surveillance a distance Méénéralrice
[C]Libre-service sans surveillance [C]Pompe ou autre moteur
[_] Poste d'aéroport [] canalisation
[] Poste de marina ] Commerce de carburant a partir de contenants portatifs

D Poste d'utilisateur (distribution sans commerce)

[] Poste avec modes d'exploitation mixtes

6. Déclaration d'événement (a remplir uniquement lors d'un

renouvellement de permis)

Vous devez déclarer tous les événements reliés a I'équipement pétroliers sur le permis (fuite, déversement de produits pétroliers supérieurs a 100
litres, explosion ou incendie relié a I'équipement pétrolier, bris d'équipement utilisé pour I'entreposage ou la distribution de produits pétroliers qui
présentent un danger pour la sécurité du public).

Avez-vous un événement a déclarer au cours de la période couverte par le permis? Ou

Si vous avez répondu oui, remplissez le formulaire Relevé d'événement des équipements pétroliers disponible au www.rbg.gouv.qc.ca et joignez-le
a la demande.

7. Veérification des équipements pétroliers

Référez-vous au message qui suit pour savoir si une vérification périodique est requise pour ce renouvellement. Si oui, vous devez joindre l'attestation
de conformité.

Selon les informations que nous détenons :
Une attestation de conformité est requise pour ce renouvellement.

1810(2019-11) Régie du batiment du Québec Page 3
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8. Déclaration formelle

Le propriétaire ugplnitant doit répondre aux questions suivantes, Notez que le permis sera délivré au nom de l'exploitant.

Vous étes : Propriétaire [ Exploitant

Pour l'equipement pétrolier visé a la demande de permis, avez-vous été déclaré coupable d'une infraction en rapport avec le chapitre VI du Code de sécurité ou
avez-vous été enjoint a prendre des mesures supplétives exigées par l'article 122 de la Loi sur le batiment?

]:I Oui |Z( Non
Si oui, vous étes-vous conformé a toutes les dispositions de ce chapitre qui sont applicables a I'tquipement pétrolier visé a la demande de permis ou & ces
mesures supplétives?

1 Oui ] Non

Si vous demandez le renouvellement de votre permis, cochez la case suivante afin de déclarer que vous ave%gﬁﬂait aux exigences de la section VI du chapitre
VI du code de sécurité pour assurer le bon fonctionnement des équipements pétroliers visés par ce permis.

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui l'accompagnent sont exacts et complets.

Nom : MAR_TMN’EL\U /J i Prénam:% \I(L_UA[‘ Y
P——— Lﬂ 5[ W Date (aaaa-mm-jj) : "}O ’LU -00_\ e Dl

Protection des renseignements
Tout renseignement nominatif (personne! et confidentiel) recueilli par la RBQ a la suite de la réception d'une demande d'obtention de permis est traité de facon confidentielle.

Utilisation des renseignements
La RBQ pourra utiliser ces renseignements pour l'administration et 'application de la Loi sur le batiment. Seuls les employés affectés a l'application de cette loi auront accés a ces
renseignements, dans la mesure ol ceux-ci sont nécessaires a l'exercice de leurs fonctions.

1810(2019-11) Régie du batiment du Québec Page 4



G btiment ATTESTATION DE CONFORMITE AU CODE DE SECURITE
Québecmm Veérifications périodiques effectuées sur une installation d'équipements pétroliers a risque élevé

Emplacement des équipements pétroliers et permis visé

Raison sociale : !U AP INC. | @ propriétaire [ Exploitant
Adresse : 17025 rue Ontario Est, Montréal, QC H1N 2B3

Numéro du site : | 1-9212382124

|

Utilisation des équipements Vérifications effectuées

[ Poste de distribution de carburant : ] périodique
[ station-service
[ Libre-service avec surveillance
[ Libre-service avec surveillance 4 distance
[ Libre-service sans surveillance

O Periodique avec mise hors service temporaire de tous les équipements
O Périodique avec mise hors service temporaire d'une partie des équipements
O Périodique avec remise du site en usage

O Périodique avec remise d’'une partie des équipements en usage

[ Poste d'aéroport

[JPoste de ma}r:;na Conformité a une mesure équivalente ou différente, numéro : | 2429-1 ]

[ Poste d'utilisateur (distribution sans commerce) L Autre - !
[ pépat

Description des équipements

L] Systéme d'alimentation d'un appareil & combustion [J Aucun changement depuis a derniére vérification

] Appareil de chauffage ) ) o
W Génératrice Changements inscrits sur la description en annexe

O Pompe ou autre moteur
O Autre - | |

Attestation

Je declare avair verifie les équipements pétroliers a risque eleve présents sur le site et je certifie que leur utilisation est conforme aux exigences énoncées a l'article 117 du Code de sécurité
adopté en vertu de la Loi sur le batiment.

Nom de la personne reconnue par la Régie du batiment du Québec : Julien Prévost-Barrette, ing. Numeéro de membre de I'ordre professionnel : 5031700
N N\ "
Signature de la personne reconnue : &\- e '-JEB Nso. Date (aaaa-mm-jj) : 2020-09-01

P1824(2020-02) Régie du batiment du Québec Page 1 de 1
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55”bgument | Demande de renouvellement d'un permis d'utilisation

'Québec - pour des équipements pétroliers a risque élevé

N° de dossier: 603800

Pour les sections 1, 2, 3, 7 et 9.inscrivez en lettres moulées les cormrections nécessaires dans les espaces
ombragés. : : ’ .

Section 1 - Identification de I'exploitant des équipements pétroliers

UAP inc.
I Nom de l'exploitant {personne pﬁy_sique, personne morale ou sociéte) :

1168815836 )
Numéro d'entreprise (N.E.Q.) : Unité adm.

7025, .R'u,é Ontario ESt', Mo.n'tréal
Adresse (numéro, rueet ville) -

Complément d'"adresse ibﬁreau, eédifice, tour, etcj} B ) . : B !i'C-ase postale :

Québec . Canada ' HIN 2B3

" [Province © . %[Pays: . " |[Code postal -
. i .

smartineau@uapinc.com
: Courrie] :

(514) 256-5031 [ (514) 821-5074 (514) 251-6573
[_Téiéphone (bureauy: (Poste : Teléphone (autre) : | Télécopieur : c

i T .
André Leblanc _ :
‘ Nom d'une personne re:s'pOnsabl_e si fexploitant est une société 6u une personne morale (entreprise) :

U A P inc.
| Appel_la_ﬁ_on du-‘gite:

7025, Rue Ontario Est Montréal
Adresse (numéro, rue et ville) : .

. . ) HIN 2B3
Téléphone : ] . ’ Code postal :

pacEfesony SRR e e
o U H . © Aleammal . a ‘
N de fexploitant - - 11.0363 l\{dencalssemento ILH [,’.)_,Sc(., J.%,q ( Direction générale de I'inspecticn
N° du propriétaire : . 110363 | Date (aaaa-mm-jj): DANiICL.... _ 2 U AOUT 2018
— | N° de client payeur : 110363 |Sasieeflectuepar: T
- . — - - - 22 Aﬂ!!! ?.mﬂ— Service des gquépements pétrg!‘fars
| N°desite: . . 503820 |Dateémissiondupermis: - 2018-09-16 REGIE DU BATIMENT DU QUEREC

Régie du batiment du Québec
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nég}e, ' GUIDE - Demande de renouvellement d'un permis
du batiment ;", d'utilisation pour des équipements pétroliers a risque

QUébeC élevé

Pour connaitre les actions gue vous devez entreprendre en vue-du renouvellement de
votre permis, visitez le www.rbg.gouv.gec.ca/equipementspetroliers, section Les
exigences de qualité et de sécurité/Permis d'utilisation d‘équlpements pétroliers & nsque
éleve.

Sections du formulalre

Les sections 1, 2, 3, 7 et 9 sont remplies selon les données enregistrées a votre dossier. Si des éorrections sont néoessa:res veuillez
les inscrire en lettres moulées dans les espaces ombragés.

Aux fifs du présent guide, on entend par :

‘ Exploitant : Tdutj(__e: personne ou société qui fait fonctidnnef Une ihstallétion d‘équipemeﬁt péticlier.

Propriétaire : Toute personfie ou société & qui appartiennent les équipements pétroliers. Si le propriétaire n'exploite pas sés
équipements pétroliérs pour lesquels la demande de renouvellement s'applique, le nom du proprlé’ta|re doit tout de -
méme figurer sur le formulaire.

Site : L'endrolt ol sont situés les équipements pétroliers & risque élevé pour lesquels le permis d'utilisation est requis.

" Payeur: Toute personne ou société qui acquitte les drdits de permis.

- Section 3 - ldenﬂﬁcatlon du propriétaire des équipérients petrollers
I est important de mentionner qu'en vertu de la Loi sur le batiment, les responsabilités du propriétaire et de Iexplontant des
équipemeénts pétrollers sont I@s mémes. ,

Section 4 - Déclaration d'evenement
En vertu de l'article 121 du chapitre VI du Code de sécurité, lé propriétaire ou |'explontant d'un équlpement pétrolier a risque élevé doit
fournir & la RBQ le formulaire Relevé d'événement des équ1pements pétrofiers.

Section 5 - Verlf cation des equlpements pétroliers a risque élevé
Pour le renouvellement du permis d'utilisation, I'attestation de conformité sera exigée en fonction des fréquences de vérification. |l est
de la responsabilité du propriétaire de foumir les documeérits nécessaires alaRBQ.

Section 6 - Facture
" Consultez le tableau des dibits de permis au www.rbg.gouv.qc. ca/equlpementspetrohers séction Vos obligations envers la RBQ,
. pour connaitre le montant correspondant & |a capacité totale de vos équipements pétroliers & nsque éleve.

Section 8 - Signature du demandeur pour le renouvellement de permis
Afin de permettre le renouvellement de votre permis, vous devez:fournir fous les renseignéments demandés sur le formularre Si vous
fournissez des renseignements mexacts ou incomplets, votre demande sera refusée. }
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Section 3 - Identification du propnetalre des equements petrollers
UA P inc. ’ B T

Nom du propriétaire (personne physique, personne morale ou spciété)

1168815836 '
. Nurhéro d'entrepriseé (N.E.Q.) . Unité adm. :

7025, Rue Ontario Est, Montréal
Adresse (numéro, rue et ville) :

Complément d’édr'es‘se (bureau, édifice, tour, etc.) : ) i Case _bo_staie 1
Québec e — - o e —_ H:'lN2B3'
Province : Pays: [Code postal : !

\]I
W‘

('514_)'256-50314 - ' (514) 621-5074 | (514) 251-657
_ Téléphone (bureaw): . 1 Poste: o ! Téléphone (autre) : ] o Télecopieur :

E |

Andre Leblanc .
Nom d'une personne responsable si le propriétaire est une société oy une personne morale (entrepnse)

Section 4 - Déclaration d'événement

Tout événement (furta déversement de plus.de 100 litres, mcandle, explos:on, blessure, perte de vie) doit étre déclaré dans
les 24h a la RBQ.

Avez-vous un é'vénement a déclarer au cours de la période couverte par votre dernier permis 7 . Oui ' mm

Si vous-avez répondu Oul, remplissez et envoyez a la RBQ le formulaire Relevé d'événement des équipements pétroliers dlspon'bie au.
.rb .cale fiers, section Formuiaires.

Section 5 - Verlflcatlon des equements petrollers

Référez-vous au message qui suit concernant la vérification de vos équipements pé'tro'l'i'ers. Selon les informations déténues par la RBQ :

RAPPEL VOTRE ATTESTATION EST REQUISE AVANT LE : 2018-=09-16.

Section 6 - Facture

-.Consultez le site www.rbd.gouv. qc; calegulpemenisgtrollers, section Tarfﬁcaﬁon, pour obtamr plus da détails sur la tarification.
Les cheques postdatés ne sont pas acceptés.

Pénodedevalldné_.dup_errms: 2018—0-9-16 au 2020-09-15

No de client payeur: 110363

Nombre: de réservoirs : . 2 _ ' * | Capacité totale des réservoirs sous permis : ’ ’ 211368

Montant total & payer (Chéque ou mandat poste & l'ordre du ministre des Fina’nct_as) : 298.49
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s 0 ae ation du pave
U A P inc.
Nom ou rajson social du payeur (personne. physique, personne morale ou Société) :
1168815836
Numéro d'enfreprise. (N.E.Q.) : _ Unité adm.

7025 Rue Ontario Est Montreal
Adresse (numéro, rue et ville) :

Complément d'adresse (bureau, édifice, tour, etc.) : ' J Case postale : !

Québec , . | Canada =~ " IHIN2B3Z

Province : ' _ R [ Pays : i{Code postal :

smartineau@uapinc.com I "_'"'

Courriel : i

(514) 256-5031 | -~ 7 (514) 821-5074 (514) 251-6573

Téléphone (bureau) : i Poste : : 1 Téléphone (autre) : il Telécopieur : !
o e : . |

André Teblanc
Nom d'une persorine responsable si le titulaire est une société ou une personne morale {entreprise) :

Section 8 - Slgnature du demandeur pour le renouvellement de permis

Identification du démandeur du permi's d'utilisation (V| propristaie | L¥Exploitant

Je certifie que-tous:les renselgnements fournis dans la présénte demaride de renouvellement de permis sont exacts et en tout point
¢onformes. De plus, je certifie avoir pris connaissance de mes obligations et je m'engage & prendre toutes les dispositions nécessaires pour
gérer les équipements pétroliers en conformité avec les exigences de Ia Loi sur & batiment.

vom: LRBLALC R _Pfémm AM& A~

o AL AR

'[[] Atadresse du site (identifié 2 la section 2) S D A l'adresse du propriétaire (identifié & la section 3)

A P'adresse de l'exploitarit (identifié a la.section 1) . D A l'adresse du payeur du permis (identifié 2 la section 7)

Tous les documents ‘doivent étre transmls a I'adresse

Régie du bétlment du Québec Téléphone : 1 800 267- 1420

Direction territoriale de I'Est-du-Québec, - Télécopieur : 418 646-4886

800, place D'Youville, 12e étage, : Courriel : equipements.pefroliers@rbq.gouv.gc.ca
Québec (Québec) G1IR 583 B www.rbg.gouv.qc.ca/equipementspetraliers

603800 - 2018=07-18
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'Emplacement des équipements pétroliers et permis visé.

ATTESTATION DE CONFORMITE

Vérifications périodiques effectuées sur une

installation d'équipements pétroliers a risque élevé

‘Raison sociale : I Propriétaire. [} Exploitant UAP Inc.

Adresse : 7025 rue Ontario Est, Montréal, QC H1N 2B3

Numéro du'permis d'utilisation (si existant) : 52380 [ Nouveau site d'equipement pétrolier
‘Utilisation d'e_s' équipements - _ _ _
| Distribution de carburant : _ . - Dépot de produits pétroliers ; | 0 Chauffage @ Alimentation d'une
[ station-service - (] utilisateur e - - d'un batiment génératrice
. o ] Avecpréposé | ————
D Libre-service - (] Marina Autre l_nstalilatlon;:

[ Libre-service sans surveillance [ Aéroport

(X Sans preposé _

Vérifications effectuées

4 | Péfiodi'que

il Périodique:avecsremise du.site en usage.

Autre : Conforme a la Décision 2429-1

. EI Péribdiquesavecemise thors 'service temporaire de tous les-équipements

l:] Périodique avecimise ;h6r§ service temporaire-d’'une partie: desséquipe_ments-

D Pénodlque avec.remise d une-partie des: éqmpements en’ usage

| Description des équipements

Di Aucuh changément depuis la derniére vérification

IZI. :Chan_gerh_ents inscrits-sur la description en annexe

Attestatlon

~ Je-déclare: évmr Vél’lflé les: équlpements pétroliers a risque. élevé présents sur le site et je cemfle que leur utilisation.est conforme aux emgences énoncées a
~l'article 117 du Code de sécurité adopté en:vertu de la Loi sur le batlment

Julien Prévost-Barrette

333

Nom de la‘personne reconnue par la Régie di: batiment du Québec . " Numéro d'identification

A

Signature de'la personne.reconnue ° - " Date

2018:08-08

¥20z 19|l 6T Np "eeuf)!s UOISI3A | ap aaluawbel) a!.doa aun 1sa Hoddes 89
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du batiment

-- Description des équi ements etrollers
Québec e P auip P

Dossier n° :603800 U A P inc.

Banniér'e T

Secteur principal d‘actlwté Autre (sans vente de produnts pétrollers) :

Sous-secteur d'actlwté Autre act:vnté sans vente de produnt

. Type de prdpriété: _

Site : 503820 _
Adrésse : 7025 rue Onwno Est Téléphone :
| Montréal "
| (Québec) HIN 283 - L
Classe : , _Mobile : Non
Explmtant 110363UAPmc ' ' Contact M André Lebl__nc
Communlcatlons téléphone-1 : (514) 256-5031
_ _ téléphone 2 : (514) 821-5074
Adresse : 17025, rue Ontario Est télécopieur : (514) 251-6573.
Montréal (Québec) HIN 2B3 _ courriel : smartinéau@uapinc.com
| _ L JNEQ: - 1168815836 o
Propriétaire : 110363 UA P inc. Contact :M. André Leblanc
Communications téléphone1 (514) 256-5031
P  |téiéptionie 2 : (514) 821-5074
Adresse ;| 7028, rue.Ontario Est . ' |tétécopieur : (51 4) 251:6573
Montréal _ ' courriel : smartmeau@uapmc com .
(Québec) HIN 283 ~IneQ: Cviessisase

| Date demiere vérification : 2014-06-04-

|| pate ﬁ}éfcﬁ_é_ihe vérification : 2016-09-15

Permis : , S I '
: " Date émission : - 201409-16 - - Date échéance : 12016-09-15.
RégerVoirs sutorisés : 2 Capacité autorisée : 21 136 (litres)

Séction B 2 Réservoir(s) actif(s)

2 Réservoir(s) retiré(s)

~ |SectionE:

0 Avis de correction ou d'infraction, dérogations

SectionC: 2 Tuyauterie(s) active(s)

0 Tuyauterie(s) inactive(s)

Section F . ~ 0 Réservoir(s) ',a_ssuj}etti(s)T.-A.S.

Section D :

0 Dié’tﬁﬁuie’ur(s) actif(s)

Se_é_t_i_on G: Déclaration de madification aux équipements -

Régie du bitiment .
Dossier n°:603800

Description des équipements pétroliers - Section A

_ Direction temitoriale de IEst-du-Québec |

Heure: 13:12
Date : 2016-07-05

Page 1de12



~Ce rapport est une copie fragmentée de la ver—sion'éignée du 19 juillet 2024

Etdt: En usage

0 Inutlllsé temporalrement

Réservoirn® : 3 Identificationn®: : ' o
Date installation : = 2006-09-14 - ' I_'j_‘_j__' serfhis : Oul

(] En usage
Date état : 2006-08-14 B e Sur place "~ date
N°-série : 8208 N 760077 Fabncant Z C L

' Entrepreneur:::_Cbnstr"uction 1 Petro Hitech 1

‘ Non‘ne CAN4-861 5-M83

Date retrait :

Date de 'rééér'iifc'at{on :

I

] Courant imposé

Pamculanté Ma"téna X <S'm9'e’?x‘; Fibre de verie _ I
ctart . [||Materaux: "~ it e . s

ConStruction - Simple paroi D';T;; ' Empjacerﬁ ent ) I.E;t-érlenl:r ST |

=Sl B — s — [ Intérieuir

outerrain — —_—

Localisation : Souterrain _ D Hors sol Inventaire:
= e = Anode seorficiolle ] X Gestion électroniq __[]Réconclhatlon statistique- ]]Plge manuelle
Protéction : - mo———

Réservoir pour génératrice : Oui

Capacnté 20000 I|tres

Réservoir d'appomt

Oou O Non

" [Fou R on

_Compartgments: - e - Reservmré fins lucratives : Non [JOui [INon_ _I
N°__ | Capacité (litres) | Produit == e
KT 20 000Diesél — Réservous liés : . )
U _N° Capacrté (Iltres)
R . ' 4 1136/
Equlpementssecondawes actifs : T . Date instal. Date retrait Droit.acq
7 'Description Datemstallatlon DrortAequ:s'Conformrté] Daonedsmnﬁnement N "
[Puffs dobservatioh — | "2006-09-14. | _ Non T Ouwi D&mﬁe - =
|- 2006-09-14 Non Oui e
Systé_me détectlon de fuite - 2006-09-14 Non QOui
| Puits collecteiir __ Fibredeverre | .. 20060914 | __ Non oul e
| Boite de confinement : 2006-09-14 _ ! Non Oui
[ JSystéme de détection de fulte 1.1
M ————————
[_]Systeme de récupération de vapeur -
Commentaires : R
Dermiers - L - o
travaux : 2014'06'04 .Na___ture : |
Régle du bitxment o _______;______ Dlrec;u.r_n_t_e___-_.onale de I'Est-du-Québec -
- Dossier n° :603800 - Heure : 13:12 o Page 2de 12
Description des équipements pétroliers - Section B Date : 2016-07-05 '




- Ce rapport est une copie fragmentéee de la version signee du 19 juillet 2024

Réservoirn® : 4 Ideﬁﬁﬁcation n®:

Date installation © - 2006-08-14

| Sous permis: oui

Etat: En usage
Date état : zooe:-.os-14

)_

) En usage

[Z] Abandan surplace

7 Inutilisé témporairement

- d.a_té

|:| Rétiré - —
N série : 3890309ULC-0RD\C801  Bsgosos . Fabricant: 2C L
EntrepreCeur Constructlon Petro Hltech ( S Date r_etrait : _J
Norhé ULC-SPECIAL ACCEPTANCE ULC/ORD.C80.1" - - “Date dereoert |

Partlculanté " Matérlaux. (s'm_ e/ext) Fibre de verre :
- , ) : (lnt) F|bre de verre .
Construction : Double paroi ' : | Emplacement : T Extérieur :
S E—— -'_.DOUbIe_m‘_-_ = P Infé_ngur [ intérieur ..
o M ae o (] Souterrain
L°°a|'§§t'°n : H..Ol?. §Q| : (] Hors sol Inventaire : _ . v
_ T T Ancde sacifciele. . |12 Sestion électronique [] Réconciliation statistique [7] Pige manuelle
Protection : (] Courant imposé P T—rE—Trew
- ———— e — | RESEFVOIr POUT génératrice : X Oui (JNon
Capacité : 1136 Iitres_ Réservair d'appoint: =~ . Oui [Oou ONon
Compammen'ts _ ] " || Réservair a fins lucratives : Non 1= 0w ONon
N° Capactté mtres) 'Produzt i

1 e 1 136 Dlesel I

[Réservoirs liés ©

N° Cap

ité (litres)

20 000

A Equnpg_ments secondalr_gs_. _a_c_qfs

_ Description”

- 'Date mstallatlon| Droit Acqurs Confonmté

' Date lnstal Date retrait Droit acg.

Commentaires:

Demiers —
| travaux : 2007-07-11 . Nature : _
B & it N - R  Direction territoriale de FEst-du-Québec

Dossier n®: 603800

Heure 13 12

Description des éqmpements petrollers Sectlon B

Date : 2016-07-05 -

-Page 3de 12



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Réservoir n° ;

Identification n° :

Date installation :

Sous pemis :

- - i T [ Iutiisé temporairement
Etat: [ En usage .
Date état : B 22:?:0" sur place date

N° série :

Fabricant :

Norme :

Daté retiait

Date de recertification :

Particularité :

Maté_ﬁ_é_ux v

. (Gmplefext)

(int)

Compartiments :

N° ___| Capacité (litres) | Produit

Réservmr a f ins. Iucra'uves

Construction : Emp]ac'ement; % E“x;é;leeul:r )
- _" '- -" j N D'S'omérraih — B ; B L i —im cemme o — Se—
Localisation : E Hors:sol Inventairé :

- S & ;;d_e ;;xc;}xﬁ-c:léile m) Gestlon électromque 0 Réooncxhatlon statistique [ Piger manuelle
Protection : O Courant imposé =
— e —l RéserVOIr pour génératnce T oul [ Non
Capacité : . _ Reéservoir d'appoint : 21 0ui [ Nen

. [D Oui DNon

Réservoirs hés

Equrpements secondalres acﬂfs

- N Capacité (itres) __ e

» Date lnstal Date retralt Droit acq.

Description =

1 TDate instaliation | Droit Acqups[ Conform:té llD Botto de cofmemert.

_
(] Systéme de récupératlon dé vapeur

* Commentaires :

Dermniers
travaux :

Nature :

Régie du bétlmem T

Direction tetritoriale de I‘Est—du-ouébec

Dossier n° 603800

Description des équipements pétroliers - Section B

_-Eﬁéure--:- 13:12
Date ; 2016-07-05

~ Page 4de 12




Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Reserv0|r n:

p‘ate installation : 1988+11-30 '. S°“s-lbe""i5~? Non | Eﬁ;‘;

EtatRemé . .E]_Eﬂlsiie_;&m";;;{ . L UNon ]

Date état : 2006-09-14  Retra 7P e dae
Neserie: ~ |[Fabricam:

Entrepreneur : - Daté-r-etralt 2006-09-14 o

— = e

Particularité: -

Maté_riaux

(simple/ext.) Acier. .

(int. )

Construction : .Simble baroi

Simple
Double -

]

Emplacement Extérleur

[] Extérieur
(] Intérieur

o S Souterrain o
Lécalisation : [0 Souterrain —

lisation - Souterrain 5 Hors <ol —
ratection - Anode sacrificlelle. T 07 Anode sacrmaialie. ] [ Gestion Glectroniaue [ JRéconciiaion statistiqus [ JPige manuell
Protection : Anode sacrificielle O] Courant imposé
= i ] | RéiSEIVOIr POU.géNératrice : TjOu []Noh
Capamté 9080 lltres - Réservmr d‘appomt Q,lﬁ;_i |:|0u, []Non_
Compamments S Résewb];é_ﬁns Iucratwes Non S DOun O Non I
N° Capac:té (Iitres) P"roduit = L

1:9080 ‘| Diesel ‘Réservairs s - —

. o N | Capacité (Iltres)
Equipements Sécondaires acifs - R - — Dafé mstallation _ Dafé.retrail Drot acquis
... Description _.| Date installation | DmttAcqu:s[Canfonmté] [ oote e et T T |

Commentaires :

Derniers - — - E—

travaux : 2007-07-11 _Natu_re :

Régle du bitiment ' ‘ Dnrectmn temtorlale del Est-du-Québe(

Dossuer n® ;603800

" Heure : 13 12
Deﬁcnptlon des éqmpements pétroliers - Sectlon B Date 2016-07-05

Page 5de 12



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Réservoirn°: 2 Identiﬁdation n°:

Date mstallation 1 988-1 1-30

Etat: Retiré _ [J En.usage
Daté état : 2006-09-14 E poandan sur place date

Sous permis : Non

[J Inutiisé temporairement -

N° série : ' ‘Fabricant: - I . :

e - — S S

Ehtreprén_edr- . _ Date retrait : 2006-09- 14

Norme.: - : o ‘ | Date de. recertlfcatlon

Matériaux , (Smplelext) Acier

N Parti_cula..ﬁ_t_é ‘-

(lnt) T

Constructlon S|mp|e- paron .

Siiple
_Double

T Souterran
[ Hors sol Inventaire : e

-E acement . D Extérieur
mpl Exténeur ' 0 Interieur

Locahsatlon 80uterram

[ Anode sacrificielle [1Gestion élgc;[oprque [] Réconciliation statlsthue Q_i’ige méngglle
[ ] Courantimpose ——
] Réservoxr pour génératnoe Ouii Oo0ui [ONon

Protection ; Anode sagrificielle

Capacité : 165 litres . : _ o : Réservoir d'appoint : D Oui [] Non

Compartiments : ' - - Réservair & fins lucratives :  Non EJOw EJNo_n

N° | Capacité (litres) | Produit S = e
7765 |Diesel Réservonrs Iles e

N Capacn‘é (IltI'BS)

Equlpements secondalres actlfs : 8 . . ) E " Daté nstaliation  Dalé retrart Dmrtacqu:s .

Puits dobservation

Systéme de détectiondefuite

Commentaires :

stz oo - A

Demiers . e .l . - ’ » o ’ . . -
travaux : 2007:07-11 _ Naturé :

Régie du bitiment ~~ " - o A - . " Direction territoriale de FEst- du-Québec

Dossier n° 603800 - Heure : 13:12 o B Page 6de 12
Description des équipements pétroliers - Section B Date : 2016-07-05




Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Réservoirn®: 3 Compartiment n ° : 1 “ Tuyauterien®:. - 1

Date installation : 2006-09-14 | | o | Date retrait :

"[] hutilisé temporarement
(] Enusage . : _
-[7] Abandon-sur place — )

[[ Retiré . . date

Etat: En.usige
Date état : 2006-09-14

Fa'bﬁcant: : Entrepreneur Construction Petro Hltech (El - -

TTomie || materiaw . GMPleext). Polyriiare (Flexible)
[ Double () Polymere (Flexible) -

Construction : Double paror

(SImplelext) ULCIORD-C971 -2005 PF
(lnt) ULCIORD-0971-2005 PF_ )

T 77 T Souterrain I ~ [OAnode sacrificielle
[JHorssol | Protection: T [ Courant.imposé

: Norme

Locallsatron Souterraln

Commentaires

I':‘qurpements secondaires actlfs N L e o Date installation Date retrait  Droit acquis|

Description ~ ~  |Date mstallat:on Drdit'Aéqbié Confonhﬂé]l_‘D sne de détection de fuite -

Systame de.détection de fuite - 2006-09-14 Non | Oui

e e

[X|Balte de transition 2006-09-1 4{__ B

Réservoirn®: 4 Compartimentn®: 1 I Tuyauterie n° - 1

Date installation : 2006-09-14 Date retrait :

Etat: Enusage 0] En usage

Date état: 2006-09-14. . ' [) Abandonsurplace T gz
S . | ORews o R

Fabricarit :

Consxruction: Simple. paroi - [GEme ‘Matén'aux: (simple/ext.) Acier ' [ .

0 Double @int) ’ i I i T

Norme (sifple/ext) APISL, Asrui'-As:s"és'Azuu : - ~ ASTM A53/A53M
(nt) . g T T

1 O Souterrain [] Anade sacrificielle
[J Courant imposé

(] Hors sol Protection

Localisation : H_Qrs s_ol :

Cémmentaires :

Equipements secondaires actifs : ' _ . v - Date installation Date retrait __Droit acquis
Description |Date installation| Droit Acquis|Conformité] ] Systéfie da détection da fute I ‘

— - g
[7] Botte de transition . I o I

Régie du batiment L ] B , . o e " - Difection territofiale de I'Est-du-Quétiec

Dossier n® :603800 N ~ Heure: 13112 " Page 7de 12
Description des équipements pétroliers - Section C - Date : 2016-07-05 - ' - '




Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Réservoir n®:

Date-installation :

Etat :
Date état :

Date retrait :

O Inutilisé temporairement
[] En usage :
[ Abandon sur place

[] Retiré

Commentaires :

Fabricant - | Entrepreneur : ]
Construction : E’ gi;:%llee Matéfiaux : (Simple/ext) — I
Norme - Emplelext) e )
Gy . . .
= — s TE s soaioete
Localisation | OHerssal Protection : |3 couraritimpose

:Eqﬁfﬁéme_nﬁ‘ §§<_.:9nda.i._res actifs -

[[]Systéifie de détectionde tite.

Description

|Date installation| Droit Acquis|Conformité]

D Bofite de transition

Régie du batiment

Direction territoriale de FEst-du-Québec -

Dossier n° :603800
Description des équipements pétroliers - Section C

Heure : 13:12
Date : 2016-07-05

Page 8de 12




Ce rapport est une copie fragmentée de la version sighée du 19 juillet 2024

Date installation :

Droit acquis :

[JCabinet [] Duo2 '"[J"S'a'télllté"'"'[j“Chja?g%ﬁéﬁt_’(féﬁdr

Type : - - [ Aure ot (1
. [JDuol [ Surréservoir  [] Multiple  [] Simple _[].Chargement (hauf)

Commentaires

Pormpe :

Equipements secondaires : T Datemstallatlon Date retra;t Dm:tacqurs]

. Description . fDate mstallatlan[DmltAcquls Conform:té] Cjoote decaptage
Tablier de béton A D B T
Séparateur
0 p
=
D Détecﬂon fuite / boite captage
Détectlondefute )
O U DU B R
I B
Tabher das alle tratté ’
D Ph
D Tablier m;-bétonlmn-asphane traitée
Régie du hatiment L o B L L o K . o Direction territoriale de IEst-du-Québec.

Dossiern®: 603800 T . Heure: 13112 o ' _ - Page 9de 12
Descrlptlon des équipements pétroliers - Section D - Date : 2016-07-05 . ‘



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024 - -

Dossiern® : 603800 U A P inc.
Avis de correction - _
Article Loi = R&glement _ Date d'échéance Date de.conformité Inspecteur
Avis d'infraction
i Article Loi - Réglement . Date de jugement l o " ‘Décision du jugement

| Mesure différente’en cours

Mesire différente acceptée

Décision 2429-1
Mesure différente autre ) o i B -

Régie du batiment
Dossier n° :603800 )
. Description des équipements pétroliers .- Section E

" Heure: 13:12
Date : 2016-07-05

irection territoriale de I'Est-di-Québec

‘Page 10de 12




Ce rapport est une copie fragmentéel de la version signée du 19 juillet 2024

|— Dossier n° : 603800 U A P inc.

_Taux d'agressivité dusol =~

Iritervalle essai

SN Zone © Zone Date Date limite .Date prolongation r _
. réserveir - initiale finale TAS. protection - détection de fylte _*'

* 5 ans si zone finale 3;

annuel si zone finale.4

Régie du batiment

__ Direction territoriale de FEst-du-Québec

boséiér n° :603800

Heure: 13:12-

Description des équipements pétroliers - Section F  Date ;  2016-07-05

Page 11 de 12




~ Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

_ A la suite de fna vénﬁcatlon je dédare navorr apporté aucune modlﬁcatxon é la présente descnptmn'
D des equements pétrohers
o T | Ata suite de ma vérification, je-déclare avoir-apporté des modifications 2 la présente description
des équipements pétroliers dans les espaces réservés a cette fin.
ez N 1 [ = [ weme
Signature de la personne reconnue Numéro de Ia personne reconnue - Date
Régiedubdtiment | : Direction territoriale de 'Est-du-Québec
-Dossiér n° : 603800 ' 'Heure 13; 15_ S ' ’ ' Page 12de 12

Description des équipements pétroliers - Section G~ Date : 2016-07-05




P1824(2016-08)

égie
du batiment

" Québec m

Emplacement des équipements: pétroliérs et permis visé

Raison sociale : i) Propristaire.  [_] Exploitant _UAP Inc.

Adresse : -

2016-11= 10
SV

ATTESTATION DE CONFORMITE
Vérifications périodiques effectuées sur une
installation d'équipements pétroliers a risque élevé

7025 rue Ontario Est, Montréal (Québec) H1N.2B3
Numéro du permis d‘utilisation (Si-existant) : 603800 [ Nouveau site d'équipement pétrolier
Utilisation des équipements ) .
Distribution: de carburant : . Dépot de produits pétroliers: | | - L_.I Chauffage a Alimentation d'une
[ station-service ' Utilisateur O Aveopriposé ' dfun batiment génératrlce
[ Libre-service 1 Marina Autre installation :

{_J Libre-service sans surveillance [ Aéroport’

D -Sans préposé

Vérifications effectuées

[/} Périodique

Df vP.ériodique avec.mise ho.rs service temporaire de ‘téus les:équipements
D; Périodique avec'mise hors service temporaire d'une partie des équipements
|:I: ‘Périodique aveciremise.du site'en usage

D ‘Périodique avec.remise-d'une partie des équipements:en;usage
Autre : Conforme 2 la.décision:no:2429-1 de la.RBQ"™

1 ;Des_crip‘tion des équipements

[Zl Aucun changement depuis la derniére vérification

D Changements inscrits sur la:description en annexe

Attestation

Je déclare avoir vérifié les équipements pétroliers a rlsque élevé présents sur le site:et je certifie que leur: utlllsatlon est conforme aux exigences énoncées a
I'article 117 du Code de- sécunte adopté-en-vertu de la Loi sur e batiment.

Julien.P.-Barrette_:

3 ' &p«ﬁ.}q_ﬁm\& -20.16-1i1-09

Nom de la personne reconnue par Ia Régle du bétiment du:Québsc

Numéro d'dentification Signature de la personne reconnus : Date







Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Regre ement | Demande de renouvellement d'un permis d'utilisation

Québec M pour des équipements pétroliers a risque élevé

‘N° de dossier:. 603800
Pour les sections 1,2, 3, 7 et 91 mscnvez en letires moulées les correctlons nécessaires dans les espaces
ombragés. .

7025 Rue ontario Est Montréal

Téléphone (autre)

v Rue Ontarlo Est: Montreal )

7025-

HIN 2B3
. Gode posia

N° de I"éxbloitan't-: . 110363 N° d'encai.sserﬁent 0 \3 f: 0 Li 1 /%?qu - . L
o o __ | RE(,‘U
N" du propriétalre A 110363 | Date (asaa-mm) 20lb 710 / 6b Direction générale de I'inspection
N°.de client paye_ur': ) o 110363 | Saisie effectuée par : S V . . 6 0 CT 20 16
N°deSIte | | 503820 " ‘DateémiSSiondu péfmis: 2016-09-16
Régie du batiment du Québec ' ) : REGIE DU BATIMENT DU QUEBEC



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024 -

| Régie | GUIDE - Demande de renouvellement d'un permis
du hatiment n- d'utilisation pour des équipements pétroliers a risque

QUébeC élevé

Pour connaltre les actions que vous devez entreprendre en vue du renouvellement de _

\ votre permis, visitez le www.rbg.gouv.qgc. calegmgementsgetrollers section Les
: . exigences de qualité et de sécurité/Permis d'utilisation d'équipements pétrollers arsque '

. éleve

B Sections du formulaire

Les sections 1, 2, 3, 7 et 9 sont remplies selon les données enregistrées a votre dossier. Si des corrections sont nécessaires, veuillez
les inscrire en lettres moulées dans les espaces ombragés.

Aux fins du présent guide, on entend par :

Exploitant : Toute persoring ou société qui fait fonctionner uﬁe-ih$ﬁ|'|ati0ﬁ d'équipeﬁﬁie'ﬁt pétrolier.
Propriétaire : Toute persorine ou société & qui appartiénrient lés équipérmenits pétioliers. Si le propriétaire n'expldite pas ses

équipements pétroliers pour lesquels la derande de renéuvellément s'applique, le ngm du propnétalre doit tout de
meéme figurer sur le formulaire. .

. Site: L'endroit ol sont situés les équipements pétrollers a rlsque élevé pour Iesquels le. permls d'utilisation est requis.

Payeur: Toute personne ou société qw acqu:tte les droits de permis.

Section 3 - Identification du proprletalre des equlpements pétroliers
Il est important de mentionner qu'en vertu de la Loi sur le batiment; les responsabllltés du propriétaire et de l'exploitant des
équupements pétroliers sont les memes . .

Section 4 - Declaratlon d'évéenement
En vertu de I'article 121 du chapitre VI du Code de sécurité, le propriétaire ou fexploitant d'un éqUIpement pétiolier & risque élevé doit
fournir 3 la RBQ le formulalre Relevé d'événement des équlpements pétroliers. )

Section 5 - Vérification des équipements pétroliers a risque élevé 5
Pour le renouvellement du permis d'utilisation, I'attestation de conformité sera exigée en fonction des fréquences de verlﬁcatlon Il est
dela responsablllté du propriétaire de fournir les documents nécessaires a 1a RBQ.

" Section 6 - Facture
Consultez le tableau des droits de permis au www.rbg.gouv.qc. ca/equxpementspetrollers section Vos obligations envers la RBQ
pour connaitre le montant correspondant a la capacité totale de vos équipements pétroliers-& nsque élevé.

Sectlon 8 - Signature du demandeur pour le renouvellement de permis
. Afin de perméttré le refiouvellgriignt de votre permis, vous devez fournir tous les renseignements demandés sur le formulaire. Si vous
fournlssez des renseignements:inexets 6u incomplets, votre demande sera refusée
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U A P inc. )
'Nom du propnéTatre (personn

(514) 251-6573

Section 4 - Déclaration d'événement

‘Tout événement (fuite, déversement de plus de 100 Iltras, incendie, explosnon, blessure, perte de vie) dolt etre déclaré dans
Ies 24hala RBQ. :

Avez-vous un éVéneme'ma declarér aii cours de la péricde couverte par votre demier permis | ? _ o D Oui . Non

Si vous avez répondu Om, rempllssez et envoyez a ta RBQ le formulaire Relevé d'événement des équlpements pétrohers dlspomble au
www.rbg.gouv.gc. calguigomemsgtrohers, section Formulalres . ;

Sectlon 5 - Verlflcatlon des équipements pétroliers

Reférez-vous au message qui'suit conc_emant la vériﬁcation de vos équip'ements pétroliers_. Selon les informations détenues parla RBQ '

RAPPEL VOTRE ATTE_STATiON EST REQUISE AVANT LE : 2016-09-16.

Section 6 - Facture

Consultez le site www.rbg.gouv.gi aleduip ments' trollers section Tarification, pour obtemr plus de démls surla tanf'catuon.
Les chéques postdatés ne sont pas acceptés C

Penodedevahdltédupenms: 2016-09-16 au 2018 09 15

No de chent payeur: 110363

Nombre de réservmrs 2 ’ _ ) *| Capacité totale des réservoirs sous permis : ‘ 21136

Montant total a payer (Chéque ou mandat poste a l'ordre du ministre des Finances) : és 9.99 ’
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H1N2B3
. Ced

(514) 251 6573
3_.élécop1eu

Identification du demandeur du permis d'utilisaﬁOn B [&/ ropriétaire h B/Exploita'nt

Je certifie que tous les renseugnements fournls dans la présénté demande de renouvellement de permis sont exacts et en tout:point
conformes. De plus, je éértifie avoir pris connaissance ‘de mes obligations et je m'engage & prendre toutes les dlsposmons néoessalres pour
gérer les équipements pétrohers en conformité avec les emgenoes “de la Loi suf le batnment

Fi’réno_m Aw DPJE \+

| - Date (aaaa-mm .l]) _ ac ‘(,2 m %

D A l'adresse du site (identifi¢ a la section 2) B o D ATadresse du propriétaire (identifié & la section 3)

A l'adresse de reprOija_qt (identifié & la-section 1) R D A l'adresse du payeur du permis '(i_den_tiﬁ'e 4 la section 7)

Tous les documents doivent étre transmis a ladresse :

Régie du batiment du Québec = . _ Téléphone : 1 800 267-1420 _

Direction territoriale-dé I'Est-du-Québec, ' Télécopieur : 418 646-4886 -

800, place D'Youville, 12e étage, Cotirriel ; equipements.petroliers@rbq.gouv.qc.ca
Qu_ébec (Québec) GIR 583 www.rbg.gouv.qc.ca/equipementspetroliers

603800 2016-06-28




ue BCM PLaCEMEN T

CERTIFICAT DE VERIFICAT!

ON

C‘eltlflcat de verification délivre pour les equtpements pétro ’:""ers situeés au - 709.;/ Rv& 42—_73/2/0 137;

applicables de la régliementatioh:. |

/5.

srtificat.

Et j'ai signe le

T .

licables pour une vérification

| conformes aux dispositions.

wm du vérificateur agreé

(n° d’agrement)

CTYTyRS
LiH

Z15EP7HE 1448

' vz0z2 1é||!n_l 6T np agubis uo'!sJa/\ ©| ap a9uswbhely a1dod aun 1s8 1J.odd7exa:)




/

' Tituiaire : 110363 U A P inc..

- _Ministere des Ressources faturelles et de la Faune | . _ .

Ressources natureiles
‘et Faune

Québec -né

.

N° contrdle :

é;;;I;; - ) .
?é;meur pnncxpal d'a;:tlwte Autr;e ksans ve- _;c-!e.mp;';t-;U|ts_pé;|"(;;l-ers)—- _ _ T T
Sous-secteu?&échwté Autre a&&[té sans vente de p;;dmt N )
iType de propnéte - | T o )
‘Responsable du dossier : Mme 's}v.;_r;emu; S o T T
S|te“ = 503828__—___—_ e o e _ e e e e e o
-Ad_resse : ';625, Rue Ontario Est R "Téléphone :
:Montr'éal .

(Québec) H1 N 2B3 .
Sisso e __MObll_e . _N on_

' Contact M Sylvm Senechal

Commumcatrons teléphone 1 (514) 256-5031 i
. . . _ e téléphone 2 :
_Adresse 7025, Rue Ontario Est - télécopieur: - (514) 256-8469
.- Moiitréal (Québec) H1N 2B3 ooumel
) v FCE: _ o T T
1110363 U AP inc. Contact :M. Sylvio Sénéchal R
Communlcatlons teléphone 1: (514) 25;5031 - _
. [ — ————— s e = e« o — . teléphOne 2 : . . .:
qu_resse 7025 Rue Ontano Est " télécopieur : (514) 256-8469
i Montréal " courriel . _
 (Québec) HIN 283 FCE:. - ’ ' !'
Date prochalne venf catlon S
Penhis Montant T S
' Date émission : Date échéance :
Réservoirs. autorisés : . Capacité autorisée : (litres) |
Sectton B:2 - Réservmr(s) actlf(s) 0 Réservonr(s) rehré(s) ééectlo'n E:Q0  Avis de comection ou d'infraction, dérogations
Section c 0 . Tuyautene(s) active(s) ESec_tlo__n F:0 RéSéTVO{I'(-S) aSs-uj_-ett.i(s)- TAS:
. lﬁisxﬁbuteur(s) acﬁf(s) §Secti_o_n-G : Déclam_tion de modrﬁcatron aux:équipements i

Direction générale du développement des’ rydlmlmra

Dossier n°: 603800 |
Description des équipements pétroliers - Section A

‘Heure :

Date -

15:42
2006-06-01
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‘Etat : age

[ mutiisg @mporairement

En " Enusage
.Date éiaf 119 11-30 H:tr;: usage.
aiiﬁi*“"”““”:" '&E@a““iz T
N_o rme ___ S

Constructlon Simple paroi

Protection : Anode sacrificielle

Capacne

Compamments
: N°' Capac:te (htres) Pmdurt
?Igﬂ 4:56'0 Diesel

Eqmpements secondaires actlfs

::-t;*(fl-tres Wfom

Sl —
| ouple ] Materiaux

. S%e_‘;"aln ' Emplacement ;. Extérieur =T

Horssol DA Exterieur . = Exere

Anode sacnf clelle : Inventaire

‘Réservoirs i s' -

o 2023
RO

CapaCIte (Iltres)
2

- gsgﬁir;t imposé . |:~ Gestion électronique’ _' "Réconciliation statlshque - Pnge manuelle ]
' Sans objet e e — —
e Resewmr pour generatnce _Oui “Non .
Reservolr d'appomt Oui: " Oui __ Non

Description

Date mstallatlon Dro:tAcquts Confonn/te g

:_ Boite de confinement

i [ Cuvette

: Digue

Encelme étanche

[ Limiteur de rempllssaga

il Punts d'observauon

| Systemis de détection de fuite

..: Systéme de récupération de vapeur

e e
travaux: 2005-12-12

Nature : -

Ministere des Ressources naturelles et de la Faune

Direction générale du developpement des hydrocarbures o

Dossier n® :603800

Heure: 1542

Descnptlon des. equlpements pétroliers - Sectlon B Date : 2006-06-01

Page 2de € [/
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Réservoirn®: 2

Dt metalion 1986-11-30 [ Sous pormis 0w

Date état :;‘Eiuso A ' ‘ :gf;g“age

Nae: Faan: —

N_c;r;ne— B T _ISéeTc;e recemf;at-lt_);m:.-;-m.-v_:—:_ ) o T—_:

(;o'ns_tructio_n Slmple parol

Localisation : Soute_rrain . Soutesr:m
Anode sacnﬁclelle
Protection : Anode sacrificielle " Courant imposé
_ Aucune
 Sans objet
_ Capacxte 165 litres =

Compamments
NP
: 165 D|Qge|

Capacn‘e (Iltres) Produ,t o

(ssmplelext) Acuer _ S

jaux.:. (mt )

B -— __“ lmple -t
_ 1.~ Double

Empiacement Exteneur

Inventaire :

__ Extérieur
__ Intérieur

Reservonr _d‘_app_on_n_t 2

Reservonr a f ins Iucratwes Non )

Capac:té (I:tres)

Réservow pou,- generatm;e OUI

'EqUIpements secondaxres acnfs
: Description

Demiers 2005-12-12

: travaux

Mmlstere des Resoun:es niaturgfles et dn 13 Faune

: Date mstallat/on DrortAcqu:s Conformlté ™ Boits de confina

em_stallat/on "Da s'retralt Dm:t acquts'
——

P I N
AU S— — s

Y lsur de rampllssags -

. | S
H " Puits d'observation
— i . - i
| _’ Systéme de détection de fuite
jr—— e —
. Systéme de récupération de vapeur

— - - ——— e mr—
— — i

“Natisre

Direction, g‘egei_rale,du développement des hydrocarbures

Dos_s_ler n°®:603800

Description des équipements pétroliers - Section B

Heure.:
Date :

15:42

2006-06-01

Page 3de & /[
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Reservour n

Date mstallatron /Z /¢ ,4%26

- Sous permis :

Etat

Date élat : ,é /{z;e)obé

2, /¢Mfa£

“date

.N“ série : fﬂog’/«/ 750077

Fabrlcant

ZC,[_

Entrepreneur /é&: é( 7é qé

Date retrart

Date de recertlf' catron :

~ Double

Norme: __UK_C. 54/5
Constuston:
.Locali'satiqn—;w o

' E outerrain

- Hors sol

. Emplacement

Protection :

‘ Anoge sacnﬁcnelle
_ Courant imposé
" Aucune
7Sans objet

_Inventaire :

F Eieneur

estiofi éléctronique

Réconciliation statistique .~

- Pige manuelle I

Réservoir pour génératrice :

Capacne

920_ ooo

Réservoir 'd'appoint :

Compamments

Capacrte (Irtres) Pro

Réservorr a f ins !ucratlv&s

o000

— Reserv0|r3|

Equrpenienfé secondaires actrfs

Cér;acne (lltres) // 3 ﬁ 7

- Date installation Date retrait Droit acqws..

Description

Date mstallatlon DrartAcqurs Canfarrmte

" Boite dé confinément

7~ Cuvette

L _ Digue

" Enceinta étanche

" Limitour de remplissage

‘¥ Puits d'observation
Coseparster |
T Systéme de détection de fuite i B
Systeme de_;ér:r;;;e_r-audrl_d;_wrrapeur ) . 1
 Deriers Tt - S it
travaux : Nature : : .
Miristere des Resources naturelles et de s Faune Dmacuan generale du développement des hydrocarb-ur;m o ' :
Dossier n° :603800 Heure : 15:42 Page 4 de & //

Description des équipements pétroliers - Section B. - Date ; 2006-06-01
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| Réservoirn° ; _
Date rnstallatron ﬂ‘q M‘r 0(0 . Sous permis : CN)::‘
R P [/‘/Mﬁ’{

Date tat: [ut( /?/06 - Ret gete

wae: 990309 |
Entrepreneur ﬂz / 1/ '

e Loty fe 0.l L‘" I
Constructlon ) I Ma!énaui‘(Sl."-"Plefeﬂ) pﬁﬁ m .‘ I_ S

L : " Souterrain
L"f?."s"_"‘_’?:_ I £
_ ** Anode sacrificielle f i~ Gestion électronique
Protection : ’ " Courant imposé . Inventaire : = - .
. ~ Adcune ; Réconciliation statistique
P »Gans abjet

Comparhments

N Capa é(lltras) PI’O i < e
l 136 OM |

Equlpements secondaires actifs ;
Oescnpﬂon Dare :nsrallaﬂon Drult Acqurs Conform:té .. ..

.. Enceinte dianche

. Limitaur da remolissage

. Separatour

" Systams da délaction de fuile

" Systams ce récupéraiion ds vapeur

Demiers . -
travaux ' T ) - Nature

Mlm:ﬁru du Ressourws nmnllu. dela Faune etdes Parcs _ . _Dlu:tlonl .du é . ; ;as y
Dossiern®: : . Heéure : ) Page
Descnptron des équipements pétroliers - Section B Date: o . f (.
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Réservoir n° : 2

Date installation :

Etat:
:Date état :

AT

Construction :

‘o Simple
_ o ' Double
Norme: bmset) gzp one” 71

Localisation :

= Aucune

Equipements secondaires a
Description

" Sysiéme de détection as futte

Pulscolleciswr

. Ministére des Ressources naturelies, de !a Faune et des Parcs Diros du déy emant des
-Dossiern®: - ‘Heure:
Description des éguipements pétroliers - SectionC  Date:
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Compartiment i ° : Tuyauterie n® :

Date retrait :

I uniss temporarement
s En usage.
~ Hors d'usage

‘ Fabricant

i Entrepreneur :

(Simplejext)
o e

Canstruction :

17 symiirio dé déecton o8 fute

. Pus collecteur

Ministere des Ressaurtes naturelles gt de la Faune i Direction generale du nt des h

Dossier n° :603800 S Heure : 15:42 ' T Page 9dwT
Description des équipements pétroliers - Sectioh ¢  Date : 2006-06-01 - 7& //
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: | Distribiutéur A

‘Date installation :

i Droit acquis :

0 2
_Sur réserveir

- Dotecion s/ boie caplage

. Datecricn d fut

| Tabliar mibatonvmi-asphaits treitd

Miistere des Ressources iaireies et de Ia Faune ... Dirésién generale du dveloppemert des hydrocarbures _ ____
Dossier n®:603800- . Heure: 15:42 ' Page @020
Description des équipérhents pétrofiers - Section D  Date : 2006-06-01 S f A // _

L)
o
D




>

_ © Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024 |

Avls de correctl i

b - ' T articleLoi - Regiement T 77 Date déchéance inspecteur

I-\ws g’lnﬁ_ion S

; 77 TDatedejugement ‘" Décision dujugement |
Oérogations
|

s istere des Ressources riatiirellés et de fa Faune ... Direction gerieraie du des S

Mwemu; —— aliiod
Dose Dossier n® :603800 Heurs: 15142 Page "g&9 /
d [

Description des équipements pétroliers - Séction E ~ Date: 2006_-9@-01 _ ' o ?

Dossfgr r
Dqscﬂpﬁc
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7 TZone ;  Zone . Dae . Dafelimite Dateprolongation - Intervalle essai
résefvoir initiale finale TAS. - protection ] . détection de fuite * |

* 5 ans si zone finale 3; |
annuel sizone finale 4

Ministéra des Ressources naturelles et de [a Faune Direction te du developpertient des hydrocarbures . :,"__ _ X
——— e e e — . -

Mol

‘Dossier n° :603800 " Heuré: 15:42 Pagr?_
Description des équipements pétroliers - Section F~ Date : 2006-06-01 . L [a /'f
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C_é-rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

: 683800 U AP inc.. _ _ .

R Al su:te de ma vérificition, e y déclare n' avolr apporté auturie modification 2 la présente descnptxon

des equements pétmhers )

T Ala sune de ma vénﬁwuon je  déclare avo:r apponé des mod:ﬁcahons a la présente des
des équupa ents pétroliers dans les espaces réservés a catte fin.

r %}M\. _J ld__Jf . u%/_rlsg,)f_bé‘ ||

-lSQ
'se

Min-
—
. DO

Der

Numeéro du vérificateur

[ L

(M g Ressnrs mreos o ot Fune . Do gevrai dy dtvelcppoment dos ygocatures
o Page o

Heure : 15:42

Dossier n° :603800° : 15; _ _
e 1

Déscription des équipements pétroliers - Section G - Date : 2006-06-01
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. : T

Quél est I'objet de votre dentande?
[7] Déliviance d'un nouveau perfis.-
- Renouvellement d'un permis. '
|| Modiﬁtaﬁﬁn d'un permis. Eochéz la ou tes modifications que Vous souhaitez faire :
- [ Modification aux équlpements (ajout ou. fetrait de réservmrs) Date du changement__

| " Changement de propriétaire ou.d'exploitant. Insérivez les mformatlons Sur-le riouveau propnétalre oui Sur Ie nouvel explontant ala
secfion correspondante. Date du changement : .

- Changement d'adresse du site. Inscrivez la nouvelle adresse du site & la section 4. Qaie du d1'an§_'e'ment

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

Entrepriﬁe:(pmohné morale ou sociéte) . o I":] Personne phySIque

Nom de I'entlepnse UAP inc-

T Cellulaire (facultatif) : -

N' néro d‘lntervenant 5780‘7000 Numén_o_ du site: 15212382124 o D' ede I'edxéance' ' _ 2022409—15 '

1810(2019-11) o "' Régie du batiment dis Québec S : . Pagei



ie f

Bt

Si Pexploitant est la m&me personne que le propriétaire, cochez cette casé et passez’3 la section suivante.

Stagit{l dine entreprisé (peisorine morale oy société) ou drune personne physique?
[Z] Entreprise (personne morale ou société) : ; |0 Ppersonne physique

_ O wm O wvme
: oddles: . | [Nm: '
NEQ (numéro dentreprise di Québec) : - Prénom: _
Nom de Ta i)émdnﬁe résponsab’l’e: i D . NEQ (facultatif):

Nom de F'entreprise :

Adtres nomis (

 Indiguez Fadresse du sidge social de I'entreprise ou du domicile de'la personne physique (aucune case postale n'est:acceptée). :

Adresse {numéro, rue et ville):

Province:: e Code onetal I
Téléphone : - T | Postes “Telécopieur (facultatif) :

Coutriel {facultatif)

| Celulaire (facuitatif) -

Indiquez Fendroit oi sorit situsés les équipements pétroliers.

| Appeliation du site (exemple : Gaz-Bar Temblay inc.) : UAP in. T
Adiresse (numéro, rue et villé) : 7025 rue Ontario Est, Montréal -

Province : . QC.

Nom : Anidré Leblanc . _
Téléphone : (514) 2565031 L - |poste;

(facultatif) ; smartinésu@uapinic.com. -

"Cochez cette case Si votre démainde concerne un pemnis a statut mobile'. . a

1-Statut mobile : Si les activités de votre entreprise nécessiteiit que vos équipements pétroliers a risque élevé soient déplacés et
utilisés & des endroits différents pendaiit la période de validité du permis (par exemple pour des activités temporaires associées
a des chantiers, 3 des travaux de voiries; 3 des opérations forestiéres), la Régie du batiment du Québec (RBQ) permet quiils
soient enregistrés 3 une adresse autre que celle du lieu d'utilisation et que le permis ne soit pas modifié a chaque déplacement
des équipements. A

1810[2019-11) : ' Régie dis bitiment du Québec ' "Page 2
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CochieZ ié type d‘mstallatlon d équnpement pétroller visé par le permns. :

D Poste de distribution de carburant Cochez ce qui vous conceme : _ D Dépdt ) .
Dlsstensens— [A3me meaton fusopore s combostn.

EI llbre-semce avec survelllance - L Ll APPaIEIl de d’lauffage
[ tibre-service avec : surveillance & distance . . Géﬁétairice
] bre-service sans surveillance - | Pompe ou autre moteur - o
] Poste daéropit .' o : " Canallsatlon T
I:] Paste de marina . S o [j Commerce de carburant & partlr de contenants pOltBtlfS
E] Paste dutilisatear (distiibution sans 'commerc'e)

[]Poste avec modes d'expioitation:_niixtes_ :

le permis (fuite, déversement de p, d_mts. petrohers supéneurs a 100
expI u ificendia relié a qumpement petroller bris d'é ent utilisé pour Fentréposage ou Ja distribution dé produits pétroliérs qui
présentent un danger pour la sécu rité du public).. Lo . B{
Non

AVéz-voiss iin événement A dédlarer au cours de la périade couverte parle permis? D Oui

gr lvous avez répondu ouf, remplissez le formu]a_lre Relevé d‘événement des équlpements pétrohers dtspomble auw mm,gg_m_@_ et jolgnez-le
3 dematide. )

Référez-vous au message ql.ll suit pour savoir si une vénf cal:lun pénodlque est requise pour ce renouvellement Sl oii, Vous devez joindre I’attestatmn
de conformité et la descripti s équipements.

,Selon les inforihiations.que nous détenons :
Une attestation de conformité est requise pour ce. renouvellement

i/

1816{2019-12) ' : : : Régie du bitiment du Québec . ) : Page3
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‘l_.__e..-lpl:op'liéﬁife' byylodznt doit répondre aiik: questlons suivantes. Notez que le permus sera déﬁvre au nom de l'exploltant.

Vas &tes : ropriétaire [ exploitant

Pour I'éq mient pétrolier visé & Ia demande de permis, avez-vous été dédaré coupable d'une infraction en rapport avec fe chapltre Vl du Code de sécurité.ou
avez-vous été enjoint yre des miesures.supplétives exigées parlarhde 122 dela. Lm sur le batiment? .

| Oui

Si out; vous tesvoys conforiiié 3 toutes les d:sposmons de ce. chapltre qui sont applicables a l'éqmpement pétrolier visé 3 la demande de perrms ou a ces

mesuses supplétrves7 _ . ,
|{ Oui ] Won o ’

Si.vous demandez le renouvellement de:votre permis, cochez 14 case suivarite afin de déclarer que vous avez safisfait aux exigences de la section VI du chapitre

Non

VI du code de $écurité poir assirer e bon fondtionriemerit des eqmpemet_\ts pétroliers visés par ce permis.

Je décldre que tolis les. rensexgnements foumls dans ce formulaire et dans les ducuments qul laccompagnent sont exacts et complets
on: MART] € n SYCUAL Y

Signature: A b Date (aaaa-mm-m ‘}Q'L’L Oﬁ- i 5_

A A

Protection des rénseignenients
Tout senseignement nominatif {personnel et mnfidentel) recuetlli par Is RBQ a la'suite de la réceptwn ditiie demaride d'obtention dé penms est traité de fagon confidendfelle.

Utifisation des renseignements

La RBQ pivuira‘utifiser ces renseignements pour Fadministration et I’appllmhon de fa Loi sur le patiment, Seils lés employes affectés & I‘applicahon de cette i auront accés'a ces
renselgnements dans Ja mestre oil ceux-ci sont nécessaires & Péxeriicé dé léurs forictions.

'

1810(2019-11) ' Régie du batiment di Québiec , Page 4




G batiment | ATTESTATION DE CONFORMITE AU CODE DE SECURITE
Québec ~ Vérifications périodiques effectuées sur une installation d'équipements pétroliers a risque élevé

( U R . L4 - . 14 - - - ’
'Emplacement des équipements pétroliers et permis visé

‘Raison sociale : [YAP inc.

I Propriétaire [ Exploitant

Adresse : 7025 rue Ontario Est, Montréal, QC H1N 2B3

Numéro.du site : &52:1"23821?24-

’ T?tilisati‘oni des équipements

I poste de distribution de. carburant
[Clstation-service
D].lere-serwce-avecv,surveillance

- [Clitibre-service:avec:surveillance a distance
[ Libre-service:sans:surveillance
[ Poste d'aéroport
[JPoste de marina
[ Poste d'utilisateur (distribution sans commerce)

[ pepot _
:Systéme:d‘alimentation d’'un-appareil @ combustion
| Apparell de: chauffage
(o [l Génératrice
D,Pompe‘ou autre moteur

m!Autre-: L

| Attestation

Je déclare avoir vérifié les équipements.pétroliers a risque élevé présents sur le site:et je certifie:que’ Ieur utllisation est:conforme.aux exigences énoncées a I'article: 11.7 du Code:de sécunté

adopté en vertu de la Loi- sur le batiment.

Vérifications effectuées :

il Périodique -

O Périodique avec mise hors service temporaire de tous les éqmpements

O ‘Périodique avec mise hors service temporaire d’une partie des équipements:
ElfPérioquue avec remise du site en usage

DlPériodlque avec remise diune partie des équipements en usage

M:conformité-a une mesure équivalente:ou différente; numéro : | 2429-1 ]

ClAutre:y

20z 19|l 6T Np aaubis uoisian é| -ep a91uawbel) aldoo aun 1sa voddes a9

Description des équipements _
DiAucumchangementzdepuis la derniére vérification R.B-,-Q-.
Changements inscrits sur la:description en:annexe n M.

. 02 SEP, 2022

|'Nom de la personne reconnue par la Régie du batiment du Québec :Julien Prévost-Barrette, ing.. Numéro de membre de l'ordre-professionnel: 5031700

20 D2 N

.| Date (aaaa-mm-jj).: 2022-08-16

- Signature de la personne reconnue : :\“

1P1824(2020-02)
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‘s
- - -

kég : ' . Ce rapport ¢
du hétiment

QUébec Description des équipements pétroliers

Ce formulgire indique les derniéres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ)-détient concernant les |
- ‘équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. Il doit &tre remis & la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les &équipemenits. -

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider'sa vérification et y iriscrire les changements d'état des équipements.

*Si un équipement -a été retiné, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis: e usage, elle doit I
indiquer dans la sectlon oorrespondant a l'équipement. Si un équnpement a été ajouté, elle doit l'mdlquer & l'annexe
1. : . _ .

- L'explmtant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permls (Iors de lajout
ou du retralt d'un équnpement) : _

1. Identification du dossier

Ne dintervenant : 67807000

Nom du site - UAP ."r{&__ o
N° du site : 1-521 2382124 ‘
Adresse. (numéro rue et vnlle) 7025 rue Oritario E&t, Montréal

Provmoe QC

Statut mobile : |:| 0|.ll ___FA Non

1L1_-.—1 A Personne a co_nt'acter sur le site

Nom : kebleao Martineau ' Prénom -Aﬂdré- Sylvam —
Téléphone : 5442565634 (514) 2516540 Poste: 7590 T —
Cellulsire : 5148215074 (514)821-6074 | Couriel smartinéau@uapinc.com _ T

ri_l—JAP |nc

Numéro  d'entreprise du Québec (NEQ) 1168815836 : e B OZ_“S_EPWIZL
Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontano Est Montréal - T < —
Provincs:QC ' Code postal: HIN2B3 i

“Téléphone : {6+4)-256-5634 (514) 251-6540 | Poste: 7580
__Cbumel smamneau@uapmc com -

Télécopieur :

1 3"Informat|ons SUF le perr
formationzsurle pert

| N°de permis : 1014747 - o . .| Statutdupermis : Valide

"Date de délivrance :16 septembre 2020 ~ | Date déchéance : 15 septembre 2022 L
_ﬁaabm de réservmrs 2 o ' _ o cgpgg@pf@!g_:_ 21138 i
Commentaires : ' -

Description des équipements pétroliers.inscrits sur le périnis 1014747 en date du 4 juillet 2022. /
(2019-12) ' Régie du batiment du Québec : Page1de 6



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

2. ldentification des réservoirs

i—2;1; lriformat'ions-sur la rése__rvo_ir

'Réservoir n°-: 603800-RO3 identification du réservoii (nom ou numéro :

Dais de mise en service : 14 septembre 2006 _ Etat actuel : En usage : | Date de ul"éfat 14 septembra 2006
Fabricant: ZCL ' N° de série : 8208 N 760077 Norme ;: CAN4-S615-M83 s

Localisation : . Hors sol . Souterrain Emplaoement' E Intérieur  [¥] Extérieur g:g::;?;"_t ' - Oui - Non

Maténau de la paroi pnmalre Fibre de verre ]Maténau de la paroi secondaire: ~~ ©
) ction cathodiqe ; E Ar ode sacnﬁmelle 2] Courantimposé | Systame de détection defuntes - Oun

Jist on E Dépbt ) Systéme d'alimentation d'un appareil & combustion
Réservonr utifisé a des ﬁns de commerce : [ZI OUI Non . Capacmé totale :20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservolr et le produit pétrolier qu'il contient :

N°du °°"‘P"'"'“°"t e ‘Capacitéen litres o Proaut
603go0-RO3-CO1 20000 - Diosal
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autrés réservoirs au moyen d'une tuyautens’? oui [ Non

Si-oui, avec-lesquels:  603800-R04

Ce réseivoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils:ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyéuterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier & risque é&levé de l'article 8.01 du Code de construction) ? Oui Non

Si oui, avec lesquels ::

] 21.1. Modlﬁcatlon de I'état du réservmr

Si l'élat de ce réservoir a 6t6 modifié depuis la derniére vériﬂcatlon, Indlquez-le en cochant la case appropriée et Inscrivez
la date de la modification,

L |

| Retiré . l_nu_tlllséterhpora'ire'ment Abandon surplace  [] Remis en usage

Description des équipemerits pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet. 2022. .
(2019-12) _ Régie du batiment du Québec _ Page2de 6



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

[ 2.2, Informations surle réservoir’
Réservonr n°: 603800-R04 | Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de_ rp_lse en service : 14 septembre 2006 - ét_at_ actuel : En usage _ [ Date de I'état 14 septembre 2006

e ey Ne de série : B8SO308ULC-
-Fél_?,nca_nt_.._ ZCL . ORD\C80.1 Nor_rrle UL(E_ORD/CBO ,1-2000
Localisation : . Hors sol ' [[] Souterrain |Emplacement: ] Intérieur D Extérieur g:::::;?;m oui [7] Non
Matériau de la parou pnmalre Flbre de verre |Maténau de Ia paroi secondaire : Fibre de verre - o
| m Anode sacrificielle  [Z] Courantimposé S};ts;he de détection de_fmtes : ] oui FA Non
Usage du réservolr E Distribution - Dépét - Systéme. d'allmentatlon d un apparell 3 oombustlon

Réservoir utilisé a des fins de i oommerce [ﬂ Oun ~ EJ Non Capacrté totale :1136

'N°du comparhment ‘ : ) Capaclté en litres
603800-R04-CO1 | 1138

Ce réservoir est-il jomt ou rehé avec d’autres réservmrs au moyen d'une luyauterie?
Sioui, aveclesquels: 603800-RO3

Ce réservair est-il utilisé & une fin commune avec d'autres réservoirs.sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d' éqmpement pétroller a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ? D Oui - Non

Si oui, avec lesquels :

l 2.2:1. Modification de I'état du réservoir

Sl Pétat de ce réservoir a 6té modifié depuls la demlére vériﬂcation, Indlquez-le en cochant la case approprlée et inscrivez
la date de la modification.

[7] Retis  '[Z] Inutilisétemporairement.  [~] Abandon sur place [C] Reris én usage

L

Date de Ia modification :

Commentalres

Description des équipemenits pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
(2019-12) : Régie du batiment du Québec Page3de 6




Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

3' 'Identlflcatlon des tuyauterles B

N° dela tuyauisne 603800-0301 01-T01 I Date de mise en servics: 14 septembre 2008 i

EI Alimentation d'un dlstrlbuteur EAhmentatlon d'un appareil B#] Lien entre deux réservoirs Xil_ri;;h—fahon rampe chargement
Etat actuel : En usage B : I Date de l'état : 14 septembre 2006 '
Compartiments dé provenance et de destination : De _ 603800-R03-CO1 T vers 603800-R04-CO1

Douwbleparoi: RAOui  [INon | Locafisation : Hors sol Souterrain -

Matériau de Ia aroi rimaire : Polymére.(Flexible) ~ |Matériau de la ;;aroi' secondaire : Polymére (FIéxibIe) -

Norme pour Ia b;r;f -pﬁmaue ULCIORD-0971-2005 PF  [Norme pour la paroi secondaire - ULC/ORD-CS 1 2005 PF

Protection cathodique - [] Anode sacrificielle ' D Cbu?ant lmposé I__S_ystém_g de détection de fuites : - [E] Non

| 3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie ~ - ) T ]

Si I'état de cette tiiyauterie a étémodifié depuis la domiém vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[ Retirde  [7] inutilisée temporairement ] Remiise en usage

Daté de la modification : e

N° de I tuyauterié: 603800-040101-T02 - [ Date de mise en servics: 14 septembre_2_Q96 )
Alimentatioh d'un distributeur -Allmentat;on d'un apparell - Lien entre deux réservoirs | Allmentatlon rampe changement
Etat actuel ‘Enusage = | Date de état : 14 septembre 2006 08

Compartlments de provenanoe ot de destination De 603800-R04-C01 vers .
ouble paroi : ou FNon _ Localisation : |7 Horssol ] Souterrain

Maténau de la paroi pnmalre _Acier ' Maténau de la-p'-aro'i secondaire : '
Norme pour la paroi pnmalra API-5L ASTM-A53 CSAZ245, Norme pour la paroi secondaire :

Protectlon cathodlque [ Anode sacrificielle . Courant lmposé Systéma de détectlon de fuites: [7] Oui Non

| 3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie ~ o T B

Si I'état de cette tuyauterie a 6témodifié depuis la deriérs vérificition, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification. ,

1 Retirde ] inutilisée temporairerent D Remise en usage

Date de la modification : oo

 Comimentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022. _ .
(2019-12) ' Régie du batiment du Québec Page4de 6




Ce rapport est une copie fragmentee de la version signée du 19 junlet 2024

N°du distributeur: - | Date de mise en service: -
Type : ] simple ] puo-l. DuoAll 0O Mumple m Monté Sur réservoir (gaz-boy)
E]_ Satellite [] cabinet  [] Autre

Type d de pompe [0 Succion [] Submersibe E inconnu ~ [] Autre
Droit acquis par rapport & 'emplacement : [ Oui Non  &i oui, ¢ duel st lo motif 7

ication.de T'état du distributeur

Sile dlstributaur a 6t6 retirbou remplac. Depuls la dernidre vérification, Indiqiez-le eh cochant la case appropriée :
m Retiré m Remplac_é Date-de la de.lﬁ_tlQn Y e

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du notiveau distributeur : ' Type de pompe (sirequis) i ... .

B 5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentés autoriséés pour ce site: Oui 3 Non

6. Déclaration formelle de la persofine reconnue

Je déclaie qile tous les renseignements fournis dans ce formulalre et dans les documents qui l'accompagnont sont exacts et
complets.

Nom : Prévost-Barr tto ) IPr'énom.: Jullen N° d'ordre profess onnel 5,031-1__00.

SIQnamm &‘p 3‘ k“ g O R LS Date (aaaa—mm-ﬂ) 2022.08-18 T

Description des équipements pétroliers inscrits sur lé permis 1014747 en date du 4 juillet 2022
(2018-12) _ Régle du batiment du Québec . Page 5de 6




Ce rapport est une copie fragmentée de la versioh signée du 19 juillet 2024

Annexe 1 - AjOUt d' eqmpements

Déclarez cl-dsssous Ies 6qulpamenis que vous a]outez a I'installation: Faites des coples au besoin.

"':'I :E ..,,,,;‘

Identlﬁca’aon (nom ou numéro du réservoxr) B ‘ Date de i
' I N° de série : '

8  en serwce

Looal’_isat’ion : E] Hairs sol Souterrain Emplaoement . Intérieur E] Extérieur g::::::;m D oui -~ [] Non

Matériau de Ia parol pnmalre - - S Maténau de la paroi secondalre o

Protection eathodlque : G Anode sacrificielle D Courant imposé 5:;;’:0&“"% ades fins de- . Oui . Non
Usage du réservoir: 2] Dlstnbut:on D DépOt D Systéme d'ahmentatlon d'un apparell a combustion ICapaclté totale S
Systéme de détectionde fute: ] Oui ] Non - s

Inscrivez Ia capaclté de chacun des compartiments du réservolr ot le prodiiit pétrolier qu II eonﬁent

N° du comparﬁment o Capaclté on litres o Prodult S

Ce léservmr est-il joint ou relié ¢ avec d'autres réservoirs au moyen d'une myautane? o E Oui EI Non
Si 6ui, avac lesquels? (Inscrivez le ou Ias numéros.) S

Ce réservoir estsl utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu ‘ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de Farticle 8. 01 du Code de construction)? [ oui ] Non
Si oui, avec lesque!s? (Inscnvez le ou les numéros.)

Commentaires :

Compammenls de provenanoa et de deshnahon De S — Vers _ : :“ s
Double paroi ‘ D Oui D Non _ o Localisation : _E]Hors sol [ Souterraln :
Matériau de la paroi primaite: Matériau de la paroi secondaire:
'N_q"rm_"_e poili paroi primaire : _' S ___|Norme pour la paroi secondalre S

Protection cathodique: ] Ariode sacrificielle  [] Courant imposé | Systéme de détaction de fu_l_t_es = Ou| Non
| Commentaires : - | -

T yﬁ_e : ] simple 7] DuoH DDuo—II [2) Muitiple ] Monté sur résé&aff_(éézepoy)
[ satelite [ Cabinet Autre __
Type 'c_ie pompe : | Succion E'__S__gprﬁ_'elsible ~ [C] inconnu ' |:] Ah_t_ré o

Commentaires :

Description des équih‘empjnt; pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juilet 2022.
(2019-12) : Régie du batiment du Québec Page 6de 6




Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
Réai
df.rg.l‘;gﬁment

P
Québec

Direction des relations avec la clientéle

Montréal, le 4 juillet 2022

UAP inc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n° : 1014747
Emplacement des équipements : 7025 rue Ontario Est, Montréal QC, Canada
H1N 2B3

Objet : Renouvellement du permis d'utilisation

Bonjour,

Nous constatons a la lecture de votre dossier que votre permis d'utilisation
pour un équipement pétrolier a risque élevé vient a échéance le 15 septembre
2022. Vous trouverez donc ci-joint la documentation nécessaire pour effectuer
votre renouvellement. Celui-ci est sujet aux conditions énoncées a l'article 124
du Code de sécurité (L.R.Q, c. B-1.1,r. 0.01.01).

Le formulaire de demande de renouvellement de permis doit étre rempli et
accompagné d'un chéque ou d'un mandat-poste daté du jour de I'envoi, a I
ordre du ministre des Finances. Votre demande de renouvellement de permis
doit étre recue a nos bureaux au plus tard le 16 ao(t 2022.

Si vous avez regu un avis de la Régie du batiment du Québec (RBQ)
mentionnant qu'une attestation de conformité était nécessaire pour le
renouvellement de votre permis, il vous faut l'obtenir et la transmettre avec
votre demande de renouvellement. Notez que si vous n'avez pas regu un tel
avis, c'est que ce renouvellement ne coincide pas avec la période de
vérification de vos équipements.

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
Réai
df.rg.l‘;gﬁment

P
Québec

Direction des relations avec la clientéle

Nous vous rappelons que vous devez également nous fournir en vue du
renouvellement une déclaration des événements survenus en lien avec vos
équipements pétroliers, c'est-a-dire tout incendie, explosion ou déversement
de plus de 100 litres de produits pétroliers.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, communiquez nous aux
coordonnées ci-dessous.

Merci de votre collaboration.

La Direction des relations avec la clientéle

p.j. Documentation

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca



Régie SXLNY CQUIPEMENTS PETROLIERS A RISQUE ELEVE
du batiment Délivrance, renouvellement et modification d'un
Québec permis d'utilisation

Il est obligatoire d'avoir un permis pour utiliser un équipement pétrolier a risque élevé, sauf pour ceux qui sont situés dans les maisons unifamiliales. Utilisez ce
formulaire pour demander, renouveler ou modifier un permis (ajout et retrait de réservoirs, changement d'exploitant ou de propriétaire, changement de I
adresse du site).

1. Type de demande

Quel est l'objet de votre demande?
[] Délivrance d'un nouveau permis.
E¥] Renouvellement d'un permis.
[C] Modification d'un permis. Cochez la ou les modifications que vous souhaitez faire :
[0 Modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs). Date du changement :

O Changement de propriétaire ou d'exploitant. Inscrivez les informations sur le nouveau propriétaire ou sur le nouvel exploitant a la
section correspondante. Date du changement :

[J Changement d'adresse du site. Inscrivez la nouvelle adresse du site a la section 4. Date du changement :

2. Coordonnées du propriétaire des équipements pétroliers

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

E£] Entreprise (personne morale ou société) [] Personne physique
Nom de I'entreprise : UAP inc. O wm. ] Mme.
Autres noms (raisons sociales) : Nom :

NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : 1168815836 Prénom :

Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez I'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée).

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3

Téléphone : (514) 256-5031 Poste : Télécopieur (facultatif) : (514) 251-6573
Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com Cellulaire (facultatif) :

Réservé a la RBQ

Numeéro d'intervenant: 5780-7000 Numéro du site: 1-5212382124 Date de I'échéance : 2022-09-15

1810(2019-11) Régie du batiment du Québec Page 1
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3. Coordonnées de I'exploitant des éauinements pétroliers

Si I'exploitant est la méme personne que le propriétaire, cochez cette case et passez a la section suivante. |

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

[C] Entreprise (personne morale ou société) [C] Personne physique
Nom de I'entreprise O M. ] Mme.
Autres noms (raisons sociales) : Nom :

NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : Prénom :

Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez I'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée).

Adresse (numéro, rue et ville) :

Province :

Code postal :

Téléphone :

Poste :

Télécopieur (facultatif) :

Courriel (facultatif) :

Cellulaire (facultatif) :

4. Coordonnées du site des équipements pétroliers

Indiquez I'endroit ou sont situés les équipements pétroliers.

Appellation du site (exemple : Gaz-Bar Temblay inc.) : UAP inc.

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province: QC

Code postal : HIN2B3

Personne responsable

Nom : André Leblanc

Téléphone : (514) 256-5031

Poste :

Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com

Cochez cette case si votre demande concerne un permis a statut mobile’.

1 Statut mobile : Si les activités de votre entreprise nécessitent que vos équipements pétroliers a risque élevé soient déplacés et
utilisés a des endroits différents pendant la période de validité du permis (par exemple pour des activités temporaires associées

a des chantiers, a des travaux de voiries, a des opérations forestiéres), la Régie du batiment du Québec (RBQ) permet qu'ils
soient enregistrés a une adresse autre que celle du lieu d'utilisation et que le permis ne soit pas modifié a chaque déplacement

des équipements.

Régie du batiment du Québec

Page 2




5. Type d'installation

Cochez le type d'installation d'équipement pétrolier visé par le permis.

[] Poste de distribution de carburant. Cochez ce qui vous concerne : [] pépét
[ station-senvice Sytame dallmetaton dun apparl 3 combistion
[] Libre-service avec surveillance [C] Appareil de chauffage
[] Libre-service avec surveillance a distance ] Génératrice
[] Libre-service sans surveillance [] Pompe ou autre moteur
[] Poste d'aéroport [] Canalisation
[] Poste de marina [] Commerce de carburant & partir de contenants portatifs

|:| Poste d'utilisateur (distribution sans commerce)

[] Poste avec modes d'exploitation mixtes

6. Déclaration d'événement (a remplir uniquement lors d'un

renouvellement de permis)

Vous devez déclarer tous les événements reliés a I'équipement pétroliers sur le permis (fuite, déversement de produits pétroliers supérieurs a 100
litres, explosion ou incendie relié a I'équipement pétrolier, bris d'équipement utilisé pour I'entreposage ou la distribution de produits pétroliers qui
présentent un danger pour la sécurité du public).

Avez-vous un événement a déclarer au cours de la période couverte par le permis? O Oui 1 Non

Si vous avez répondu oui, remplissez le formulaire Relevé d'événement des équipements pétroliers disponible au www.rbg.gouv.qc.ca et joignez-le
a la demande.

7. Vérification des équipements pétroliers

Référez-vous au message qui suit pour savoir si une vérification périodique est requise pour ce renouvellement. Si oui, vous devez joindre I'attestation
de conformité et la description des équipements.

Selon les informations que nous détenons :
Une attestation de conformité est requise pour ce renouvellement.
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8. Déclaration forin

Le propriétaire ou I'exploitant doit répondre aux questions suivantes. Notez que le permis sera délivré au nom de I'exploitant.

Vous étes : D Propriétaire D Exploitant

Pour I'équipement pétrolier visé a la demande de permis, avez-vous été déclaré coupable d'une infraction en rapport avec le chapitre VI du Code de sécurité ou
avez-vous été enjoint a prendre des mesures supplétives exigées par l'article 122 de la Loi sur le batiment?

[] Oui [C] Non

Si oui, vous étes-vous conformé a toutes les dispositions de ce chapitre qui sont applicables a I'équipement pétrolier visé a la demande de permis ou a ces
mesures supplétives?

[] Oui [] Non

Si vous demandez le renouvellement de votre permis, cochez la case suivante afin de déclarer que vous avez satisfait aux exigences de la section VI du chapitre
VI du code de sécurité pour assurer le bon fonctionnement des équipements pétroliers visés par ce permis. D

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et complets.

Nom : Prénom :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Protection des renseignements
Tout renseignement nominatif (personnel et confidentiel) recueilli par la RBQ a la suite de la réception d'une demande d'obtention de permis est traité de facon confidentielle.
Utilisation des renseignements

La RBQ pourra utiliser ces renseignements pour I'administration et I'application de la Loi sur le batiment. Seuls les employés affectés a I'application de cette loi auront acces a ces
renseignements, dans la mesure ou ceux-ci sont nécessaires a l'exercice de leurs fonctions.
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9. Instructions pour le paiement, les documents a joindre et I'envoi

Paiement

Pour une demande de permis ou un renouvellement, vous avez a payer des droits. Le montant est en fonction de la capacité en litres de I'équipement pétrolier.
Consultez le www.rbg.gouv.qgc.ca/tarif-equipements-petroliers pour connaitre le montant a payer.

Nombre de réservoirs a risque élevé : 2

Capacité totale en litres des réservoirs a risque élevé : 21136

Tarif pour 24 mois : 321.79 $

L'ajout de réservoirs pourrait augmenter le prix de votre permis. Nous allons vous envoyer une facture si c'est le cas.
Si votre permis concerne une canalisation ou le commerce de contenants, communiquez avec nous pour connaitre le montant a payer :

e par courriel a serviceclientele@rbg.gouv.gc.ca
o par téléphone au 1 800 361-0761.

Documents a joindre
Demande de permis
* Formulaire dliment rempli
» Copie de l'attestation de conformité au Code de construction produite par une personne reconnue
+ Chéque ou mandat poste au montant exact fait a I'ordre du ministre des Finances.
» Description des équipements pétroliers

Renouvellement
* Formulaire diment rempli
* Chéque ou mandat-poste au montant exact fait a I'ordre du ministre des Finances.
* Relevé d'événement, si vous avez un événement a déclarer.

» Description des équipements pétroliers et attestation de conformité au Code de sécurité produite par une personne reconnue, si une vérification périodique
est requise. Pour savoir si une vérification périodique est requise, consultez la section 7 du présent formulaire.

Modification
*  Formulaire diment rempli
» Copie de l'attestation de conformité au Code de construction s'il s'agit d'une modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs).
» Description des équipements pétroliers s'il s'agit d'une modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs).

Envoi du formulaire et des documents requis

Par la poste:

Régie du batiment du Québec

Direction des relations avec la clientéle

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca

Par courriel (pour modification de permis seulement) :
serviceclientele@rbg.gouv.gc.ca

Par télécopieur (pour modification de permis seulement) :
Sans frais : 1 866 315-0106
Montréal : 514 864-2903
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Québec

Direction générale de l'inspection

Québec, le 3 juillet 2020

UAPinc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n° : 1014747
Emplacement des équipements : 7025 rue Ontario Est, Montréal QC, Canada
H1N 2B3

Objet : Renouvellement du permis d'utilisation

Bonijour,

Nous constatons a la lecture de votre dossier que votre permis d'utilisation
pour un équipement pétrolier a risque élevé vient a échéance le 15 septembre
2020. Vous trouverez donc ci-joint la documentation nécessaire pour effectuer
votre renouvellement. Celui-ci est sujet aux conditions énoncées a l'article 124
du Code de sécurité (L.R.Q, c. B-1.1, r. 0.01.01).

Le formulaire de demande de renouvellement de permis doit étre rempli et
accompagné d'un chéque ou d'un mandat-poste daté du jour de Il'envoi, a
l'ordre du ministre des Finances. Votre demande de renouvellement de permis
doit étre recue a nos bureaux au plus tard le .

Si vous avez regu un avis de la Régie du batiment du Québec (RBQ)
mentionnant qu'une attestation de conformité était nécessaire pour le
renouvellement de votre permis, il vous faut I'obtenir et la transmettre avec
votre demande de renouvellement. Notez que si vous n'avez pas recu un tel
avis, c'est que ce renouvellement ne coincide pas avec la période de
vérification de vos équipements.

Nous vous rappelons que vous devez également nous fournir en vue du
renouvellement une déclaration des événements survenus en lien avec vos
équipements pétroliers, c'est-a-dire tout incendie, explosion ou déversement

800, place d'Youville, 12¢ étage

Québec (Québec) G1R 5S3

Téléphone : 1-800-267-1420

Télécopieur : (418) 646-4886

Courriel : equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca
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Québec

Direction générale de l'inspection

de plus de 100 litres de produits pétroliers.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, communiquez nous aux
coordonnées ci-dessous.

Merci de votre collaboration.

La Direction générale de l'inspection

p.j. Documentation

800, place d'Youville, 12¢ étage

Québec (Québec) G1R 5S3

Téléphone : 1-800-267-1420

Télécopieur : (418) 646-4886

Courriel : equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca



LY EQUIPEMENTS PETROLIERS A RISQUE ELEVE
) Délivrance, renouvellement et modification d'un
Québec permis d'utilisation

Régie
du batiment

Il est obligatoire d'avoir un permis pour utiliser un équipement pétrolier a risque élevé, sauf pour ceux qui sont situés dans les maisons unifamiliales. Utilisez ce
formulaire pour demander, renouveler ou modifier un permis (ajout et retrait de réservoirs, changement d'exploitant ou de propriétaire, changement de
l'adresse du site).

1. Type de demande

Quel est l'objet de votre demande?
[] Délivrance d'un nouveau permis.
E¥] Renouvellement d'un permis.
[C] Modification d'un permis. Cochez la ou les modifications que vous souhaitez faire :
[0 Modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs). Date du changement :

O Changement de propriétaire ou d'exploitant. Inscrivez les informations sur le nouveau propriétaire ou sur le nouvel exploitant a la
section correspondante. Date du changement :

[J Changement d'adresse du site. Inscrivez la nouvelle adresse du site a la section 4. Date du changement :

2. Coordonnées du propriétaire des équipements pétroliers

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

E£] Entreprise (personne morale ou société) [] Personne physique
Nom de I'entreprise : U A P inc. O wm. ] Mme.
Autres noms (raisons sociales) : Nom :

NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : 1168815836 Prénom :

Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez I'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée).

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3

Téléphone : (514) 256-5031 Poste : Télécopieur (facultatif) : (514) 251-6573
Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com Cellulaire (facultatif) :

Réservé a la RBQ

Numeéro d'intervenant: 5780-7000 Numéro du site: 1-5212382124 Date de I'échéance : 2020-09-15
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3. Coordonnées de I'exploitant des éauinements pétroliers

Si I'exploitant est la méme personne que le propriétaire, cochez cette case et passez a la section suivante. |

S'agit-il d'une entreprise (personne morale ou société) ou d'une personne physique?

[C] Entreprise (personne morale ou société) [C] Personne physique
Nom de I'entreprise O M. ] Mme.
Autres noms (raisons sociales) : Nom :

NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : Prénom :

Nom de la personne responsable : NEQ (facultatif) :

Indiquez I'adresse du siége social de I'entreprise ou du domicile de la personne physique (aucune case postale n'est acceptée).

Adresse (numéro, rue et ville) :

Province : Code postal :
Téléphone : Poste : Télécopieur (facultatif) :
Courriel (facultatif) : Cellulaire (facultatif) :

4. Coordonnées du site des équipements pétroliers

Indiquez I'endroit ou sont situés les équipements pétroliers.
Appellation du site (exemple : Gaz-Bar Temblay inc.) : U A P INC.

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province: QC Code postal : HIN2B3

Personne responsable

Nom : André Leblanc

Téléphone : (514) 256-5031 Poste : 5142565031

Courriel (facultatif) : smartineau@uapinc.com

Cochez cette case si votre demande concerne un permis a statut mobile'. |

1 Statut mobile : Si les activités de votre entreprise nécessitent que vos équipements pétroliers a risque élevé soient déplacés et
utilisés a des endroits différents pendant la période de validité du permis (par exemple pour des activités temporaires associées
a des chantiers, a des travaux de voiries, a des opérations forestieres), la Régie du batiment du Québec (RBQ) permet qu'ils
soient enregistrés a une adresse autre que celle du lieu d'utilisation et que le permis ne soit pas modifié a chaque déplacement
des équipements.
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5. Type d'installation

Cochez le type d'installation d'équipement pétrolier visé par le permis.

[] Poste de distribution de carburant. Cochez ce qui vous concerne : [] pépét
[ station-senvice [ e datimentation s apparel  combusto.
[] Libre-service avec surveillance [C] Appareil de chauffage
[] Libre-service avec surveillance a distance [C] Génératrice
[] Libre-service sans surveillance [] Pompe ou autre moteur
[] Poste d'aéroport [] Canalisation
[[] Poste de marina [] Commerce de carburant & partir de contenants portatifs

|:| Poste d'utilisateur (distribution sans commerce)

[] Poste avec modes d'exploitation mixtes

6. Déclaration d'événement (a remplir uniquement lors d'un

renouvellement de permis)

Vous devez déclarer tous les événements reliés a I'équipement pétroliers sur le permis (fuite, déversement de produits pétroliers supérieurs a 100
litres, explosion ou incendie relié a I'équipement pétrolier, bris d'équipement utilisé pour I'entreposage ou la distribution de produits pétroliers qui
présentent un danger pour la sécurité du public).

Avez-vous un événement a déclarer au cours de la période couverte par le permis? Oui Non

Si vous avez répondu oui, remplissez le formulaire Relevé d'événement des équipements pétroliers disponible au www.rbg.gouv.qc.ca et joignez-le
a la demande.

7. Vérification des équipements pétroliers

Référez-vous au message qui suit pour savoir si une vérification périodique est requise pour ce renouvellement. Si oui, vous devez joindre I'attestation
de conformité.

Selon les informations que nous détenons :
Une attestation de conformité est requise pour ce renouvellement.
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8. Déclaration forime

Le propriétaire ou I'exploitant doit répondre aux questions suivantes. Notez que le permis sera délivré au nom de I'exploitant.

Vous étes : D Propriétaire D Exploitant

Pour I'équipement pétrolier visé a la demande de permis, avez-vous été déclaré coupable d'une infraction en rapport avec le chapitre VI du Code de sécurité ou
avez-vous été enjoint a prendre des mesures supplétives exigées par l'article 122 de la Loi sur le batiment?

[] Oui [C] Non

Si oui, vous étes-vous conformé a toutes les dispositions de ce chapitre qui sont applicables a I'équipement pétrolier visé a la demande de permis ou a ces
mesures supplétives?

[] Oui [] Non

Si vous demandez le renouvellement de votre permis, cochez la case suivante afin de déclarer que vous avez satisfait aux exigences de la section VI du chapitre
VI du code de sécurité pour assurer le bon fonctionnement des équipements pétroliers visés par ce permis. D

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et complets.

Nom : Prénom :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Protection des renseignements
Tout renseignement nominatif (personnel et confidentiel) recueilli par la RBQ a la suite de la réception d'une demande d'obtention de permis est traité de facon confidentielle.
Utilisation des renseignements

La RBQ pourra utiliser ces renseignements pour I'administration et I'application de la Loi sur le batiment. Seuls les employés affectés a I'application de cette loi auront acces a ces
renseignements, dans la mesure ou ceux-ci sont nécessaires a l'exercice de leurs fonctions.
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9. Instructions pour le paiement, les documents a joindre et I'envoi

Paiement

Pour une demande de permis ou un renouvellement, vous avez a payer des droits. Le montant est en fonction de la capacité en litres de I'équipement pétrolier.
Consultez le www.rbg.gouv.qgc.ca/tarif-equipements-petroliers pour connaitre le montant a payer.

Nombre de réservoirs a risque élevé : 2

Capacité totale en litres des réservoirs a risque élevé : 21136

Tarif pour 24 mois : 310.98 $

L'ajout de réservoirs pourrait augmenter le prix de votre permis. Nous allons vous envoyer une facture si c'est le cas.
Si votre permis concerne une canalisation ou le commerce de contenants, communiquez avec nous pour connaitre le montant a payer :

e par courriel a serviceclientele@rbg.gouv.gc.ca
o par téléphone au 1 800 361-0761.

Documents a joindre
Demande de permis

» Formulaire diiment rempli
« Copie de l'attestation de conformité au Code de construction produite par une personne reconnue
« Chéque ou mandat poste au montant exact fait a I'ordre du ministre des Finances.

» Formulaire Description des équipements pétroliers

Renouvellement
» Formulaire diiment rempli
« Chéque ou mandat-poste au montant exact fait a I'ordre du ministre des Finances.
« Relevé d'événement, si vous avez un événement a déclarer.
» Formulaire Description des équipements pétroliers si une vérification périodique est requise.
« Attestation de conformité au Code de sécurité produite par une personne reconnue si vérification périodique est requise.

« Formulaire Description des équipements pétroliers si une vérification périodique est requise et qu'il y a eu des changements aux équipements (ex.: mise hors
service temporaire)

Modification
« Formulaire diiment rempli
+ Copie de I'attestation de conformité au Code de construction s'il s'agit d'une modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs).

« Formulaire Description des équipements pétroliers s'il s'agit d'une modification aux équipements (ajout ou retrait de réservoirs).

Envoi du formulaire et des documents requis

Par la poste:

Régie du batiment du Québec
Direction des inspections en sécurité
800, place D'Youville, 12¢ étage
Québec (Québec) G1R 553

Par courriel (pour modification de permis seulement) :
serviceclientele@rbg.gouv.qc.ca

Par télécopieur (pour modification de permis seulement) :
Sans frais : 1 866 315-0106
Montréal : 514 864-2903
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du batiment

p
Québec

Direction du batiment et des installations techniques

Québec, le 25 aolit 2016 PAR COURRIEL

Monsieur Sylvain Martineau
UAP inc.

7025, rue Ontario Est
Montréal (Québec)

H1N 2B3

Objet : Décision 2429-1 en réponse a votre demande de mesures différentes a I'article 158
du chapitre VI du Code de sécurité

Site : 7025, rue Ontario Est, Montréal (dossier #603800)

Monsieur,

Vous trouverez ci-aprés la décision de la Régie du batiment du Québec (ci-aprés nommée « RBQ »)
concernant votre demande de mesures différentes a I'article 158 du chapitre VI du Code de sécurité
pour le site mentionné en objet.

Contexte

Votre demande concerne une installation d’équipements pétroliers dédiée a I’alimentation en
carburant diesel d’une génératrice d’'urgence. Cette installation comporte un réservoir principal
souterrain ainsi qu’un réservoir auxiliaire localisé a l'intérieur du batiment dans le local de la
génératrice. Ces équipements ont été installés en 2006.

Problématique

En vertu de l'article 158 du Code de sécurité, un réservoir hors sol localisé a I'intérieur d’un batiment
pour alimenter le moteur d’une génératrice doit étre installé conformément a la norme CSA-B139.
Selon les dispositions de I'article 111 du Code de sécurité, en raison de I'année d’installation des
équipements, c’est I'édition 1991 de la norme CSA-B139 qui leur est applicable.

Or, lors d’une vérification périodique des équipements par une personne reconnue par la RBQ, les
non-conformités suivantes ont été observées :

- Le réservoir auxiliaire est fait de fibre de verre et il certifié conforme a la norme ULC/ORD.
C80.1 « Aboveground non-metallic tanks for fuel oil ». L’édition 1991 de la norme CSA-B139

800, place D'Youville, 15¢ étage
Québec (Québec) G1R 553
Téléphone : 418 643-0067
Télécopieur : 418 646-9280
www.rbg.gouv.qc.ca
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n’autorisait pas l'installation de ce type de réservoir, la norme de fabrication ULC/ORD.C80.1
n’étant pas mentionnée a l'article 6.1.1.1 qui énumere les réservoirs autorisés.

- La distance entre le réservoir auxiliaire et le moteur de la génératrice est de 0,6 m alors
gu’une distance minimale de 1,5 m est exigée en vertu de I'article 6.4.6 b) de I'édition 1991
de la norme CSA-B139.

Justification de votre demande

Vous souhaitez laisser en place le réservoir auxiliaire a son emplacement actuel considérant que son
installation est conforme aux dispositions de I'édition en vigueur de la norme CSA-B139, soit I'édition
2009. En effet, la norme CSA-B139-09 autorise l'installation de réservoir hors sol non-métallique
(article 7.2.1.1.) et elle n'impose pas de dégagement minimal entre un réservoir auxiliaire et le
moteur de I'appareil qu’il alimente (article 7.4.8 b).

Décision
Suite a I'analyse effectuée, la RBQ autorise votre demande. Cette autorisation est accordée sur la
base de la conformité aux exigences réglementaires actuellement en vigueur.

Notez que la mesure différente autorisée ne s’applique qu’au site mentionné en objet et ne vise que
la problématique décrite ci-haut. La décision de la RBQ est rendue sur la base des renseignements
que vous nous avez fournis et si ces renseignements s’avéraient inexacts, celle-ci pourrait étre
annulée. Toute modification a vos installations pourrait changer notre décision et il est de votre
responsabilité de nous en informer. Dans I'éventualité ou les installations peuvent présenter un
risque d’explosion, d’incendie, de déversement, de fuites ou d’intoxication, la RBQ peut notamment
enjoindre a une personne de prendre toute mesure supplétive qu’elle juge nécessaire en vue de
rendre sécuritaire 'installation. De plus, la présente lettre ne vous dégage en rien de I'application de
la Loi sur le batiment ou de tout autre loi ou reglement le cas échéant.

Pour toute information complémentaire, vous pouvez communiquer avec la soussignée au 418 643-
9222 ou par courriel a sophie.bedard@rbg.gouv.qc.ca

Veuillez accepter, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

0.
e IR

\gplte Seoke_-

Sophie Bédard, ing., M.Sc.

Direction du batiment et des installations techniques

c.c. Monsieur Julien Prévost-Barrette, WSP, personne reconnue par la RBQ
Monsieur Bernard Paradis, inspecteur principal, Direction générale de I'inspection
Monsieur Claude Jr Deschamps, ing., Direction du batiment et des installations techniques
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Québec

Direction des relations avec la clientele

Montréal, le 24 janvier 2024

UAP inc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n°: 1014747
Emplacement des équipements : 7025 rue Ontario Est, Montréal QC, Canada
H1N 2B3

Obijet : Vérification de vos équipements pétroliers en vue du renouvellement de
votre permis

Bonjour,

Par la présente, nous vous informons que la date de renouvellement de votre
permis est le 15 septembre 2024. Cette date de renouvellement coincide avec
la période de vérification de vos équipements pétroliers a risque élevé. Il est
donc de votre responsabilité d'obtenir une attestation de conformité délivrée
par une personne reconnue et de la transmettre a la Régie du batiment du
Québec avant I'échéance de votre permis.

Les étapes a suivre pour obtenir I'attestation de conformité requise pour le
renouvellement de votre permis, sont décrites sur notre site Web au www.rbq.
gouv.qc.ca/equipementspetroliers sous l'onglet « Propriétaires et exploitants »,
« Faire vérifier périodiquement ses équipements ». Vous pouvez aussi
communiquer avec nous aux coordonnées ci-dessous.

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
zzg.l":gﬁment

Québec

Direction des relations avec la clientele

Attention : Si I'échéance de votre permis arrive durant la période hivernale, c'
est-a-dire entre les mois de novembre et de mai, certains travaux de
vérification ne pourront étre effectués a ce moment. Vous devez vous assurer
que la vérification de vos équipements et les éventuels travaux nécessaires a I'
obtention d'une attestation de conformité seront faits avant le gel du sol.

Merci de votre collaboration.

La Direction des relations avec la clientéle

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca
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QUE]JEC Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les derniéres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. |l doit étre remis a la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit I'
indiquer dans la section correspondant a I'équipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a I'annexe

1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de I'ajout

ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

Ne d'intervenant : 5780-7000

1.1 Identification du site

Nom du site : UAP inc.

Ne° du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC

Code postal : HIN2B3

Statut mobile : [ oui E1 Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Martineau

Prénom : Sylvain

Téléphone : 5142516540

Poste : 7590

Cellulaire : 5148215074

Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom : UAP inc.

Numeéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

Ne° de permis : 1014747

Statut du permis : Valide

Date de délivrance :16 septembre 2022

Date d'échéance : 15 septembre 2024

Nombre de réservoirs :2

Capacité totale : 21136

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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2. Identification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL Ne de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

e . . - - Confinement .
Localisation : [] Hors sol k£ Souterrain |Emplacement: [] Intérieur ~B#] Extérieur secondaire ] oui B Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ’Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ~ [] Courant imposé Systéme de détection de fuites : [#] Oui ] Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non Capacité totale :20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? Bl oui [ Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R04

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [] Oui E£] Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[[] Retire  [] Inutilisétemporairement [C] Abandon sur place  [] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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. Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
2.2. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: Z CL N° de série : B8I0309ULC- Norme : ULC ORD/C80.1-2000
ORD\C80.1
s . . - - Confinement .
Localisation : |#] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement: E#] Intérieur [] Extérieur cecondaire - E7] oui [ Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre lMatériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé Systéme de détection de fuites : |:| Oui E Non

Usage du réservoir :  [_] Distribution [] peépot E1 systéme d'alimentation d'un appareil & combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non | Capacité totale :1136

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C01 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? E1 oui ] Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R03

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [_] Oui E<] Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retire [ Inutilisétemporairement ~ [_] Abandon sur place  [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-TO1

‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[C] Alimentation d'un distributeur

[] Alimentation d'un appareil =] Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement

Etat actuel : En usage

‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination :

De 603800-R03-CO1

vers  603800-R04-C01

E oui [J Non

Double paroi :

Localisation: [] Horssol  |#] Souterrain

Matériau de la paroi primaire : Polymeére (Flexible)

Matériau de la paroi secondaire : Polymére (Flexible)

Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : [ Anode sacrificielle

] courant imposé

Systéme de détection de fuites : ] Oui

] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez

la date de la modification.
[] Retirée ] Inutilisée temporairement

Date de la modification :

[C] Remise en usage

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02

‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[] Alimentation d'un distributeur

EAIimentation d'un appareil

[ Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement

Etat actuel : En usage

l Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination :

De 603800-R04-C01

vers

Double paroi :

[ oui E£1 Non

Localisation : =] Hors sol [ souterrain

Matériau de la paroi primaire : Acier

Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : API-5L,ASTM-A53,CSAZ245.
1

Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle

|:| Courant imposé

Systéme de détection de fuites : [_] Oui

E£1 Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez

la date de la modification.
[] Retirée [ inutilisée temporairement

Date de la modification :

[] Remise en usage

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : ‘ Date de mise en service :

Type : ] simple ] Duo-l ] Duo-lI ] Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ sateliite [] cabinet ] Autre

Type de pompe : [ Succion [C] Submersible ] Inconnu ] Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement : |:| Oui |:| Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiréou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :
] Retiré |:| Remplacé Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: E Oui |:| Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : |Prénom : |N° d'ordre professionnel :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a l'installation. Faites des copies au besoin.
Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : | Date de mise en service :

Fabricant : | N° de série : | Norme :

Localisation: ~ [] Hors sol [_] Souterrain |[Emplacement : [_] Intérieur [_] Extérieur Confinement [J oui [] Non

secondaire :
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :
Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle  [_] Courant imposé Réservoir utilisé ades fins de [J oui [] Non
commerce :

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot |:| Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion ICapacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui [J Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [] oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de l'article 8.01 du Code de construction)? [J oui [] Non
Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

|:| Alimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs [ Alimentation rampe chargement

Compartiments de provenance et de destination : De vers

Double paroi : [] Oui ] Non Localisation : [] Hors sol [ Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [C] Courantimposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui [] Non
Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : [C] simple ] Duo-l [] buo-li [ Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [] cabinet [ Autre
Type de pompe : [C] Succion [] Submersible [J inconnu [ Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 24 janvier 2024.
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Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
zf;gl;‘:‘ltiment

P
Québec

Direction générale de l'inspection

Québec, le 19 janvier 2022

UAPinc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n° : 1014747
Emplacement des équipements : 7025 rue Ontario Est, Montréal QC, Canada
H1N 2B3

Objet : Vérification de vos équipements pétroliers en vue du renouvellement
de votre permis

Bonjour,

Par la présente, nous vous informons que la date de renouvellement de votre
permis est le 15 septembre 2022. Cette date de renouvellement coincide avec
la période de vérification de vos équipements pétroliers a risque élevé. Il est
donc de votre responsabilité d'obtenir une attestation de conformité délivrée
par une personne reconnue et de la transmettre a la Régie du batiment du
Québec avant I'échéance de votre permis.

Les étapes a suivre pour obtenir |'attestation de conformité requise pour le
renouvellement de votre permis, sont décrites sur notre site Web au www.rbq.
gouv.qc.ca/equipementspetroliers sous l'onglet « Propriétaires et exploitants »,
« Faire vérifier périodiguement ses équipements ». Vous pouvez aussi
communiquer avec nous aux coordonnées ci-dessous.

800, place d'Youville, 12e étage

Québec (Québec) G1R 5S3

Téléphone : 1-800-267-1420

Télécopieur : (418) 646-4886

Courriel : equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca
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P
Québec

Direction générale de l'inspection

Attention : Si I'échéance de votre permis arrive durant la période
hivernale, c'est-a-dire entre les mois de novembre et de mai, certains
travaux de vérification ne pourront étre effectués a ce moment. Vous
devez vous assurer que la vérification de vos équipements et les
éventuels travaux nécessaires a I'obtention d'une attestation de

conformité seront faits avant le gel du sol.
Merci de votre collaboration.

La Direction générale de l'inspection

800, place d'Youville, 12e étage

Québec (Québec) G1R 5S3

Téléphone : 1-800-267-1420

Télécopieur : (418) 646-4886

Courriel : equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca



Régie
du batiment Ce rapport ¢

.
QUEbec Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les dernieres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. Il doit étre remis a la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit I'
indiquer dans la section correspondant a I'équipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a I'annexe
1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de I'ajout
ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

Ne d'intervenant : 5780-7000

1.1 Identification du site

Nom du site : U A P INC.
Ne du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal
Province : QC Code postal : HIN2B3
Statut mobile : [ oui E=1 Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Leblanc Prénom : André
Téléphone : 5142565031 Poste :
Cellulaire : 5148215074 Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom :UA P inc.
Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

Ne° de permis : 1014747 Statut du permis : Valide
Date de délivrance :16 septembre 2020 Date d'échéance : 15 septembre 2022
Nombre de réservoirs :2 Capacité totale : 21136

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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2. Identification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL N° de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

L . . - - Confinement .
Localisation : [] Hors sol  |B#] Souterrain |Emplacement: [] Intérieur [B#] Extérieur secondaire : [] oui  E1 Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ‘ Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ] courant imposé Systéme de détection de fuites :  [#] Oui ] Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : [] Oui E£1 Non Capacité totale :20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? E Oui |:| Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R04

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [] Oui E] Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retié [ Inutilisétemporairement ~ [_] Abandon sur place [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
2.2. Informations sur le réservoir

Reéservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numero) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

: ) Ne de série : B890309ULC- . _
Fabricant: ZCL ORD\C80.1 Norme : ULC ORD/C80.1-2000

N . . - - Confinement .
Localisation : |#] Hors sol [] Souterrain |Emplacement: B#] Intérieur [] Extérieur secondaire - EF1 oui [ Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ‘ Matériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé Systéme de détection de fuites : |:| Oui E Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non Capacité totale :1136

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C01 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? B oui [ Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R03

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de l'article 8.01 du Code de construction) ? |:| Oui E Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retié [ Inutilisétemporairement ~ [_] Abandon sur place [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-TO1 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[] Alimentation d'un distributeur [_] Alimentation d'un appareil ] Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination: De 603800-R03-C01 vers  603800-R04-C01

Double paroi: ] Oui ] Non Localisation :  [_] Hors sol E£] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Polymeére (Flexible) Matériau de la paroi secondaire : Polymeére (Flexible)
Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : 1 Anode sacrificielle [ courant imposé |Systéme de détection de fuites : [#] Oui ] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retirée [ inutilisée temporairement [C] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

|:| Alimentation d'un distributeur EAIimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs |:| Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage l Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination: De 603800-R04-C01 vers

Double paroi:  [] Oui E£1 Non Localisation : =] Hors sol [ Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Acier Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : API-5L,ASTM-A53,CSAZ245. |Norme pour la paroi secondaire :
1

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé | Systéme de détection de fuites : |:| Qui E Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

] Retirée ] Inutilisée temporairement [C] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : ’ Date de mise en service :

Type : [ simple [] Duo-l ] buo-i [J Muttiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[] sateliite [] cabinet ] Autre

Type de pompe :  [] Succion [] submersible ] inconnu ] Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement: ~ [] Oui  [] Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiréou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :

] Retiré [C] Remplacé Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: E Oui |:| Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : |Prénom : |N° d'ordre professionnel :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a I'installation. Faites des copies au besoin.

Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : | Date de mise en service :

Fabricant : | Ne° de série : | Norme :

Localisation:  [] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement : [] Intérieur [] Extérieur Confinement [ oui [ Non

secondaire :
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :
Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [_] Courant imposé S:;i:\é?;u_tmse ades fins de [] oui [] Non
Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot |:| Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion ‘Capacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui ] Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit

Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [] oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction)? [ oui [] Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

|:| Alimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs [] Alimentation rampe chargement

Compartiments de provenance et de destination : De vers

Double paroi : |:| Oui |:| Non Localisation : ] Hors sol ] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [C] Courant imposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui [] Non
Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : [] simple ] Duo-l ] Duo-li [ Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [] cabinet [ Autre
Type de pompe : [C] Succion [C] Submersible ] Inconnu ] Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 19 janvier 2022.
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Régie
du batiment

Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Québec Avis de correction

Date du constat

Numéro du permis d'utilisation

Année Mois Jour
2016-09-19 603800

Lieu de I'inspection : Avis de correction signifié a :
Nom: U AP inc. Nom: UAP inc.
Adresse : 7025, Rue Ontario Est Adresse : 7025, Rue Ontario Est
Case postale : Complément : Case postale : Complément :
Ville : Montréal Québec Ville : Montréal Québec
Code postal : H1N 2B3 Téléphone : Code postal : H1N 2B3 Téléphone : (514) 256-5031

Cet avis de correction vous est signifié parce que I'équipement pétrolier a risque élevé situé au lieu de I'inspection contrevient a ou aux
articles ci-aprés mentionnés, lesquels proviennent de la Loi sur le batiment ou de son réglement d'application. Vous devez prendre la ou les
mesures nécessaires pour vous conformer, dans les délais indiqués ci-apres.

Equipements visés par le présent avis de correction :
équipements pétroliers a risque élevé

Article(s)

S$115

Description des articles en vertu desquels I'équipement est jugé non conforme

Le propriétaire d'une installation d'équipement pétrolier comprenant au
moins un équipement pétrolier a risque élevé doit fournir a la Régie une
attestation de conformité de cet équipement qui satisfait aux exigences de
I'article 117, produite et signée par une personne reconnue aux périodes de
vérification suivantes :

1° s'il s'agit d'un équipement pétrolier souterrain :

a) a double paroi sans systéme de détection automatique de fuites ou a
simple paroi, a tous les 2 ans;

b) destiné a contenir du mazout ou a double paroi et muni d'un systéme de
détection automatique de fuites, a tous les 4 ans;

2° s'il s'agit d'un dépét, a tous les 2 ans;

3° s'il s'agit d'un équipement pétrolier hors sol, a tous les 6 ans.

Lorsqu'un programme privé de vérification visé a la section V du chapitre IlI
de la Loi sur les produits et les équipements pétroliers telle qu'elle se lisait
le 31 mars 2007 prend fin et qu'il reste au moins 6 mois avant I'échéance
du permis d'utilisation, le titulaire de ce permis doit fournir a la Régie une
attestation de conformité avant cette date.

Vous devez fournir a la Régie du batiment du Québec une attestation
de conformité périodique remplie et signée par une personne
reconnue (voir liste jointe) nécessaire au renouvellement du permis
qui est échu depuis le 2016-09-15.

A corriger avant le Corrigé le

Année Mois Jour |Année Mois Jour
2016-10-03 2016-11-15

$120

Le propriétaire d'une installation d'équipement pétrolier comprenant au
moins un équipement pétrolier a risque élevé doit obtenir un permis
d'utilisation pour I'ensemble de ses équipements pétroliers a risque élevé
situés a une méme adresse, jusqu'a ce qu'ils soient retirés de leur lieu
respectif d'utilisation.

Vous devez fournir a la Régie du batiment du Québec, le formulaire de
renouvellement de permis rempli, signé et acquitter les droits
exigibles nécessaires a I'obtention du permis.

2016-10-03 2016-11-15

Régie du batiment

Direction territoriale de I'Est-du-Québec

COPIE TITULAIRE DE PERMIS OU PROPRIETAIRE OU ENTREPRENEUR Page * de *
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Québec Avis de correction

Date du constat Numéro du permis d'utilisation
Année Mois Jour
2016-09-19 603800
Avis de correction signifié par : ) Courrier :
Yves Maheux o 2021-04-01
Nom de l'inspecteur No de l'inspecteur Signature Date

A défaut de vous conformer a cet avis de correction dans le délai imparti, vous vous exposez a une infraction vous rendant passible d'amendes
prévues a la Loi sur le batiment (B - 1.1).

Lorsque les correctifs demandés sont apportés, vous devez signer et dater le présent avis, et retourner la copie prévue a cet effet a la Régie du
batiment, a I'adresse indiquée ci-dessous.

Régie du batiment
Direction territoriale de I'Est-du-Québec
800, place d'Youville, 12e étage
Québec (Québec) G1R 5S3

Courriel : equipements.petroliers@rbq.gouv.qc.ca Téléphone : 1-800-267-1420 Télécopieur : 418-646-4886

J'atteste que tous les correctifs demandés ont été apportés a I'équipement pétrolier visé par le présent avis de correction.

[] Titulaire de permis [] Propriétaire [] Entrepreneur

Signature Signature en lettres moulées Date

Régie du batiment Direction territoriale de 1'Est-du-Québec

COPIE TITULAIRE DE PERMIS OU PROPRIETAIRE OU ENTREPRENEUR Page * de *



Régie
du batiment Ce rapport ¢

.
QUEbec Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les dernieres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. |l doit étre remis a la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit
l'indiquer dans la section correspondant a I'équipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a I'annexe
1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de I'ajout
ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

Ne d'intervenant : 5780-7000

1.1 Identification du site

Nom du site : U A P INC.
Ne du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal
Province : QC Code postal : HIN2B3
Statut mobile : [ oui E=1 Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Leblanc Prénom : André
Téléphone : 5142565031 Poste :
Cellulaire : 5148215074 Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom : U AP inc.
Numeéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

N° de permis : 1014747 Statut du permis : Valide
Date de délivrance : 16 septembre 2018 Date d'échéance : 15 septembre 2020
Nombre de réservoirs : 2 Capacité totale : 21136

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
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2. Identification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage l Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL N° de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

o . ) - - Confinement .
Localisation : [] Hors sol ] Souterrain |Emplacement: [] Intérieur ] Extérieur secondaire : ] oui EA Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ‘Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [] Anode sacrificielle ] Courant imposé Systéme de détection de fuites : [_] Oui ] Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systeme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce: [] Oui E1 Non Capacité totale : 20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? |:| Qui E Non

Si oui, avec lesquels :

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [_] Oui E£] Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[ Retiré  [] Inutilisé temporairement  [_] Abandon surplace [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
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2.2. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numéro) :

Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

Ne de série : B890309ULC-

Fabricant: ZCL Norme : ULC ORD/C80.1-2000

ORD\C80.1
C . ) - - Confinement .
Localisation : [#] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement: [ Intérieur [] Extérieur cecondaire : B oui [] Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ‘Matériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé Systéme de détection de fuites : |:| Oui |:| Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systeme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non Capacité totale : 1136

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C01 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [ oui E1 Non

Si oui, avec lesquels :

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ? |:| Oui E Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[ Retiré  [] Inutilisé temporairement  [_] Abandon surplace [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-T01 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

E#] Alimentation d'un distributeur [_] Alimentation d'un appareil [_]Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage ’ Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination: De vers

Double paroi: ] Oui ] Non Localisation : [_] Hors sol E£] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Polymére (Flexible) Matériau de la paroi secondaire : Polymeére (Flexible)
Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : 1 Anode sacrificielle [ courant imposé | Systéme de détection de fuites : [_] Oui ] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retirée [ Inutilisée temporairement [] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02 ’ Date de mise en service: 14 septembre 2006
EAlimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs |:| Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Compartiments de provenance et de destination: De vers
Double paroi:  [] Oui E£] Non Localisation :  [|#] Hors sol ] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Acier Matériau de la paroi secondaire :
Norme pour la paroi primaire : API-5L,ASTM- Norme pour la paroi secondaire :
A53,CSAZ245.1

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé | Systeme de détection de fuites : |:| Oui |:| Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retirée [ Inutilisée temporairement [C] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : ‘ Date de mise en service :

Type : [] simple ] Duo-l ] buo-li ] Multiple [C] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[] satellite [C] cabinet ] Autre

Type de pompe :  [] Succion [] Submersible [ inconnu [ Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement: ~ [] Oui  [] Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiré ou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :

] Retiré [C] Remplacé Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: E Oui |:| Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui 'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : ‘Prénom : ‘NO d'ordre professionnel :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 5 de 6
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Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a l'installation. Faites des copies au besoin.

Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : ‘ Date de mise en service :

Fabricant : ‘N° de série : ‘ Norme :

Localisation:  [] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement : [] Intérieur [] Extérieur Confinement [Joui [ Non

secondaire :
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :
Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle  [_] Courant imposé Sf;?r:\é?;u:t”is‘é a des fins de [J oui [] Non
Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot |:| Systeme d'alimentation d'un appareil a combustion |Capacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui [ Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit

Ce réservoir est-il joint ou reli¢ avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [] oui [] Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction)? [ oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

|:| Alimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs [] Alimentation rampe chargement

Compartiments de provenance et de destination : De vers

Double paroi : |:| Oui |:| Non Localisation : [ Hors sol ] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [C] Courantimposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui [] Non

Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : ] simple [C] Duo-l ] Duo-lI 1 Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [C] cabinet ] Autre
Type de pompe : [C] Succion [C] Submersible ] Inconnu ] Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 22 juin 2020.
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Régie

du b

dtiment Ce rapport ¢

.
QUE]JEC Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les derniéres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. |l doit étre remis a la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit I'
indiquer dans la section correspondant a I'équipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a I'annexe

1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de I'ajout

ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

Ne d'intervenant : 5780-7000

1.1 Identification du site

Nom du site : UAP inc.

Ne° du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC

Code postal : HIN2B3

Statut mobile : [ oui E1 Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Leblanc

Prénom : André

Téléphone : 5142565031

Poste :

Cellulaire : 5148215074

Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom : UAP inc.

Numeéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

Ne° de permis : 1014747

Statut du permis : Valide

Date de délivrance :16 septembre 2020

Date d'échéance : 15 septembre 2022

Nombre de réservoirs :2

Capacité totale : 21136

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.

(2019-12)
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2. Identification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL Ne de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

e . . - - Confinement .
Localisation : [] Hors sol k£ Souterrain |Emplacement: [] Intérieur ~B#] Extérieur secondaire ] oui B Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ’Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ~ [] Courant imposé Systéme de détection de fuites : [#] Oui ] Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non Capacité totale :20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? Bl oui [ Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R04

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [] Oui E£] Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[[] Retire  [] Inutilisétemporairement [C] Abandon sur place  [] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
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. Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
2.2. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: Z CL N° de série : B8I0309ULC- Norme : ULC ORD/C80.1-2000
ORD\C80.1
s . . - - Confinement .
Localisation : |#] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement: E#] Intérieur [] Extérieur cecondaire - E7] oui [ Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre lMatériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé Systéme de détection de fuites : |:| Oui E Non

Usage du réservoir :  [_] Distribution [] peépot E1 systéme d'alimentation d'un appareil & combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non | Capacité totale :1136

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C01 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? E1 oui ] Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R03

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [_] Oui E<] Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retire  [] Inutilisétemporairement ] Abandon sur place  [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-TO1 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[C] Alimentation d'un distributeur  [_] Alimentation d'un appareil [|#] Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination: De 603800-R03-C01 vers  603800-R04-C01

Double paroi:  [#] Oui [J Non Localisation :  [_] Hors sol E] Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Polymeére (Flexible) Matériau de la paroi secondaire : Polymére (Flexible)
Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : [ Anode sacrificielle [] courant imposé | Systéme de détection de fuites : ] Oui ] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retirée ] Inutilisée temporairement [C] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02 ‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

|:| Alimentation d'un distributeur EAIimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs |:|Alimentation rampe chargement
Etat actuel : En usage l Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination: De 603800-R04-C01 vers

Double paroi : |:| Oui E Non Localisation : E Hors sol |:| Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Acier Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : API-5L,ASTM-A53,CSAZ245. |Norme pour la paroi secondaire :
1

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé |Systéme de détection de fuites : |:| Oui E Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retirée [ inutilisée temporairement [] Remise en usage

Date de la modification :

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : ‘ Date de mise en service :

Type : ] simple ] Duo-l ] Duo-lI ] Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ sateliite [] cabinet ] Autre

Type de pompe : [ Succion [C] Submersible ] Inconnu ] Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement : |:| Oui |:| Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiréou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :
] Retiré |:| Remplacé Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: E Oui |:| Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : |Prénom : |N° d'ordre professionnel :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
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Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a l'installation. Faites des copies au besoin.
Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : | Date de mise en service :

Fabricant : | N° de série : | Norme :

Localisation: ~ [] Hors sol [_] Souterrain |[Emplacement : [_] Intérieur [_] Extérieur Confinement [J oui [] Non

secondaire :
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :
Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle  [_] Courant imposé Réservoir utilisé ades fins de [J oui [] Non
commerce :

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot |:| Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion ICapacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui [J Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [] oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans gu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de l'article 8.01 du Code de construction)? [J oui [] Non
Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

|:| Alimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs [ Alimentation rampe chargement

Compartiments de provenance et de destination : De vers

Double paroi : [] Oui ] Non Localisation : [] Hors sol [ Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [C] Courantimposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui [] Non
Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : [C] simple ] Duo-l [] buo-li [ Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [] cabinet [ Autre
Type de pompe : [C] Succion [] Submersible [J inconnu [ Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 4 juillet 2022.
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Régie

du b

dtiment Ce rapport ¢

.
QUE]JEC Description des équipements pétroliers

Ce formulaire indique les derniéres informations que la Régie du batiment du Québec (RBQ) détient concernant les
équipements pétroliers visés pas un permis d'utilisation. |l doit étre remis a la personne reconnue mandatée pour
effectuer la vérification périodique des installations ou pour vérifier les travaux effectués sur les équipements.

La personne reconnue doit I'utiliser pour guider sa vérification et y inscrire les changements d'état des équipements.
Si un équipement a été retiré, mis hors service temporairement, abandonné sur place ou remis en usage, elle doit I'
indiquer dans la section correspondant a I'équipement. Si un équipement a été ajouté, elle doit I'indiquer a I'annexe

1.

L'exploitant doit le signer et le joindre a sa demande de renouvellement ou de modification de permis (lors de I'ajout

ou du retrait d'un équipement).

1. Identification du dossier

Ne d'intervenant : 5780-7000

1.1 Identification du site

Nom du site : UAP inc.

Ne° du site : 1-5212382124

Adresse (numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC

Code postal : HIN2B3

Statut mobile : [ oui E1 Non

1.1.1 Personne a contacter sur le site

Nom : Martineau

Prénom : Sylvain

Téléphone : 5142516540

Poste : 7590

Cellulaire : 5148215074

Courriel : smartineau@uapinc.com

1.2 Identification de I'exploitant

Nom : UAP inc.

Numeéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1168815836

Adresse (Numéro, rue et ville) : 7025 rue Ontario Est, Montréal

Province : QC Code postal : HIN2B3
Téléphone : (514) 256-5031 Poste :
Courriel : smartineau@uapinc.com Télécopieur :

1.3 Informations sur le permis

Ne° de permis : 1014747

Statut du permis : Valide

Date de délivrance :16 septembre 2022

Date d'échéance : 15 septembre 2024

Nombre de réservoirs :2

Capacité totale : 21136

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
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2. Identification des réservoirs

2.1. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R03 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage | Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: ZCL Ne de série : 8208 N 760077 Norme : CAN4-S615-M83

e . . - - Confinement .
Localisation : [] Hors sol k£ Souterrain |Emplacement: [] Intérieur ~B#] Extérieur secondaire ] oui B Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre ’Matériau de la paroi secondaire :

Protection cathodique : [_] Anode sacrificielle ~ [] Courant imposé Systéme de détection de fuites : [#] Oui ] Non

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot E Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non Capacité totale :20000

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R03-C01 20000 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? Bl oui [ Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R04

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [] Oui E£] Non

Si oui, avec lesquels :

2.1.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[[] Retire  [] Inutilisétemporairement [C] Abandon sur place  [] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 2de 6



. Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
2.2. Informations sur le réservoir

Réservoir n° : 603800-R04 Identification du réservoir (nom ou numéro) :
Date de mise en service : 14 septembre 2006 Etat actuel : En usage ‘ Date de I'état : 14 septembre 2006
Fabricant: Z CL N° de série : B8I0309ULC- Norme : ULC ORD/C80.1-2000
ORD\C80.1
s . . - - Confinement .
Localisation : |#] Hors sol  [] Souterrain |Emplacement: E#] Intérieur [] Extérieur cecondaire - E7] oui [ Non
Matériau de la paroi primaire : Fibre de verre lMatériau de la paroi secondaire : Fibre de verre

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle |:| Courant imposé Systéme de détection de fuites : |:| Oui E Non

Usage du réservoir :  [_] Distribution [] peépot E1 systéme d'alimentation d'un appareil & combustion

Réservoir utilisé a des fins de commerce : |:| Oui E Non | Capacité totale :1136

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
603800-R04-C01 1136 Diesel
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? E1 oui ] Non

Si oui, avec lesquels : 603800-R03

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de I'article 8.01 du Code de construction) ?  [_] Oui E<] Non

Si oui, avec lesquels :

2.2.1. Modification de I'état du réservoir

Si I'état de ce réservoir a été modifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez
la date de la modification.

[] Retire [ Inutilisétemporairement ~ [_] Abandon sur place  [_] Remis en usage

Date de la modification :

Commentaires:

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
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3. Identification des tuyauteries

3.1. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-030101-TO1

‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[C] Alimentation d'un distributeur

[] Alimentation d'un appareil =] Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement

Etat actuel : En usage

‘ Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination :

De 603800-R03-CO1

vers  603800-R04-C01

E oui [J Non

Double paroi :

Localisation: [] Horssol  |#] Souterrain

Matériau de la paroi primaire : Polymeére (Flexible)

Matériau de la paroi secondaire : Polymére (Flexible)

Norme pour la paroi primaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Norme pour la paroi secondaire : ULC/ORD-C971-2005 PF

Protection cathodique : [ Anode sacrificielle

] courant imposé

Systéme de détection de fuites : ] Oui

] Non

3.1.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez

la date de la modification.
[] Retirée ] Inutilisée temporairement

Date de la modification :

[C] Remise en usage

Commentaire :

3.2. Informations sur la tuyauterie

Ne de la tuyauterie: 603800-040101-T02

‘ Date de mise en service: 14 septembre 2006

[] Alimentation d'un distributeur

EAIimentation d'un appareil

[ Lien entre deux réservoirs [_] Alimentation rampe chargement

Etat actuel : En usage

l Date de I'état : 14 septembre 2006

Compartiments de provenance et de destination :

De 603800-R04-C01

vers

Double paroi :

[ oui E£1 Non

Localisation : =] Hors sol [ souterrain

Matériau de la paroi primaire : Acier

Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : API-5L,ASTM-A53,CSAZ245.
1

Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique : |:| Anode sacrificielle

|:| Courant imposé

Systéme de détection de fuites : [_] Oui

E£1 Non

3.2.1 Modification de I'état de la tuyauterie

Si I'état de cette tuyauterie a étémodifié depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée et inscrivez

la date de la modification.
[] Retirée [ inutilisée temporairement

Date de la modification :

[] Remise en usage

Commentaire :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
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4. Identification des distributeurs

4.1. Informations sur le distributeur

Ne du distributeur : ‘ Date de mise en service :

Type : ] simple ] Duo-l ] Duo-lI ] Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ sateliite [] cabinet ] Autre

Type de pompe : [ Succion [C] Submersible ] Inconnu ] Autre

Droit acquis par rapport a I'emplacement : |:| Oui |:| Non Si oui, quel est le motif ?

4.1.1. Modification de I'état du distributeur

Si le distributeur a été retiréou remplac. Depuis la derniére vérification, indiquez-le en cochant la case appropriée :
] Retiré |:| Remplacé Date de la modification :

Si vous avez coché « Remplacé », inscrivez les informations demandées :

Type du nouveau distributeur : Type de pompe (si requis) :

Commentaire :

5. Mesures différentes ou équivalentes

Mesures équivalentes ou différentes autorisées pour ce site: E Oui |:| Non

6. Déclaration formelle de la personne reconnue

Je déclare que tous les renseignements fournis dans ce formulaire et dans les documents qui I'accompagnent sont exacts et
complets.

Nom : |Prénom : |N° d'ordre professionnel :

Signature : Date (aaaa-mm-jj) :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
(2019-12) Régie du batiment du Québec Page 5de 6



Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024

Annexe 1 — Ajout d'équipements

Déclarez ci-dessous les équipements que vous ajoutez a l'installation. Faites des copies au besoin.
Ajout d'un réservoir

Identification (nom ou numéro du réservoir) : | Date de mise en service :

Fabricant : | N° de série : | Norme :

Localisation: ~ [] Hors sol [_] Souterrain |[Emplacement : [_] Intérieur [_] Extérieur Confinement [J oui [] Non

secondaire :
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :
Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle  [_] Courant imposé Réservoir utilisé ades fins de [J oui [] Non
commerce :

Usage du réservoir : |:| Distribution |:| Dépot |:| Systéme d'alimentation d'un appareil a combustion ICapacité totale :
Systéme de détection de fuite : [ oui [J Non

Inscrivez la capacité de chacun des compartiments du réservoir et le produit pétrolier qu'il contient :

N° du compartiment Capacité en litres Produit
Ce réservoir est-il joint ou relié avec d'autres réservoirs au moyen d'une tuyauterie? [] oui [ Non

Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Ce réservoir est-il utilisé a une fin commune avec d'autres réservoirs sans qu'ils ne soient reliés ensemble au moyen d'une tuyauterie
(en référence a la définition d'équipement pétrolier a risque élevé de l'article 8.01 du Code de construction)? [J oui [] Non
Si oui, avec lesquels? (Inscrivez le ou les numéros.)

Commentaires :

Ajout d'une tuyauterie

Date de mise en service :

|:| Alimentation d'un distributeur |:| Alimentation d'un appareil |:| Lien entre deux réservoirs [ Alimentation rampe chargement

Compartiments de provenance et de destination : De vers

Double paroi : [] Oui ] Non Localisation : [] Hors sol [ Souterrain
Matériau de la paroi primaire : Matériau de la paroi secondaire :

Norme pour la paroi primaire : Norme pour la paroi secondaire :

Protection cathodique :  [_] Anode sacrificielle [C] Courantimposé |Systéme de détection de fuites: [] Oui [] Non
Commentaires :

Ajout d'un distributeur

Date de mise en service :

Type : [C] simple ] Duo-l [] buo-li [ Multiple ] Monté sur réservoir (gaz-boy)
[ satelite [] cabinet [ Autre
Type de pompe : [C] Succion [] Submersible [J inconnu [ Autre

Commentaires :

Description des équipements pétroliers inscrits sur le permis 1014747 en date du 30 janvier 2024.
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Régie Ce rapport est une copie fragmentée de la version signée du 19 juillet 2024
du batiment

P
Québec

Direction générale de l'inspection

Québec, le 4 septembre 2020

UAPinc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n°: 1014747
Emplacement des équipements: 7025 rue Ontario Est
Montréal QC Canada H1N 2B3

Objet : Permis d'utilisation des équipements pétroliers a risque élevé

Bonjour,

Nous avons le plaisir de vous transmettre votre permis d'utilisation des équipements
pétroliers a risque élevé. Celui-ci doit étre affiché a I'endroit d'exploitation pour lequel
il a été délivré.

Pour obtenir des informations supplémentaires, communiquez avec nous aux

coordonnées ci-dessous. Veuillez inscrire votre numéro de dossier sur toute
correspondance ou joindre une copie de cette lettre.

La Direction générale de l'inspection

p.j. Permis

800, place d'Youville, 12¢ étage

Québec (Québec) G1R 5S3

Téléphone : 1-800-267-1420

Télécopieur : (418) 646-4886

Courriel : equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca
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P
Québec

Direction des relations avec la clientéle

Montréal, le 13 septembre 2022

UAP inc.

7025 rue Ontario Est
Montréal QC
Canada H1N 2B3

Permis n°: 1014747
Emplacement des équipements: 7025 rue Ontario Est
Montréal QC Canada H1N 2B3

Objet : Permis d'utilisation des équipements pétroliers a risque élevé

Bonjour,

Nous avons le plaisir de vous transmettre votre permis d'utilisation des équipements
pétroliers a risque élevé. Celui-ci doit étre affiché a I'endroit d'exploitation pour lequel
il a été délivré.

Pour obtenir des informations supplémentaires, communiquez avec nous aux
coordonnées ci-dessous. Veuillez inscrire votre numéro de dossier sur toute
correspondance ou joindre une copie de cette lettre.

La Direction des relations avec la clientéle

p.j. Permis

255, boul. Crémazie Est, RC, local 040

Montréal (Québec) H2M 1L5

Téléphone: 1-800-267-1420

Télécopieur: (418) 646-4886

Courriel: equipements.petroliers@rbg.gouv.qc.ca
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